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Comparatie intre produse

M521dn M521dw
A8P79A A8P8OA

Manevrarea hértiei Tava 1 (capacitate de 100 de v v

coli)

Tava 2 (capacitate de 500 de v v

coli)

Tava 3, opfionald (capacitate de v v

500 de coli)

Sertar de iesire standard v v

(capacitate de 250 de coli)

Sertarul de iesire posterior v~ v

(capacitate de 50 de coli)

Imprimare duplex automatd v v
Sisteme de operare Windows® XP pe 32 de biti, v v
acceptate Service Pack 2 si versiuni

superioare

Windows Vista pe 32 si pe 64 v v

de biti

Windows 7 pe 32 si pe 64 de v v

biti

Windows 2003 Server (pe 32 v v

de biti, Service Pack 1 sau

versiuni superioare), numai

driverele de imprimare si de

scanare

Windows 2008 Server (pe 32 v v~

de biti, 64 de biti si R2), numai

driverele de imprimare si de

scanare

Mac OS X v10.6.8 si versiuni v v

ulterioare
Conectivitate USB 2.0 Hi-Speed v v

Conexiune LAN Ethernet v v~

10/100/1000

Conexiune la retea wireless v
Memorie 256 MB de RAM v v
Afisajul panoului de control Ecran tactil grafic color v v
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M521dn

A8P79A

M521dw

A8P80OA

Imprimarea

Imprima 40 pagini pe minut
(ppm) pe hartie de dimensiune
A4 si 42 ppm pe hartie de

dimensiune Letter

\

v

Imprimare directd prin USB (fara
a fi necesar un computer)

Copiere

Copii paing la 20 ppm

)\

‘

Rezolutia de copiere este de 300
de puncte per inch (dpi).

g

‘

Acest alimentator de documente
are o capacitate de péna la 50
de pagini si acceptd dimensiuni
de pagind de la 127 la 356 mm
(5-14 toli) in lungime si de la
127 la 216 mm (5-8,5 toli) in

l&time

Scaner cu suport plat care
acceptd dimensiuni de paging
de pand la 297 mm (11,7 in)
lungime si pand la 215 mm (8,5
in) latime.

Copiere duplex automatd

‘

‘

Scanare

Scaneazd alb-negru la o
rezolutie de pand la 1200 dpi
de pe geamul scanerului cu
suport plat

Scaneazé color la o rezolutie de
pand la 300 dpi din
alimentatorul de documente si de
péné la 600 dpi de pe geamul
scanerului cu suport plat

g

‘

Scanare duplex automatd

<

‘

Scanare in e-mail (niciun
software necesar)

)\

‘

Scanare in dosar din refea
(niciun software necesar)

Scanare directd prin USB (fara a
fi necesar un computer)

Fax

V.34 cu doud porturi de fax
RI-11

ROWW
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Vederile produsului

e Vedere din fatd a produsului

e Vedere din spate a produsului

e Porturi de interfatd

e Amplasarea numdrului de serie si a numdrului de model

Vedere din fata a produsului

1 Alimentatorul automat de documente

2 Seratul de iesire al alimentatorului de documente

3 Port USB pentru imprimare si scanare direct de la produs (férd computer)
4 Panou de control cu dfisaj grafic tactil color

5 Buton pornit/oprit

6 Tava 3 optionala

7 Tava 2

8 Tava 1

9 Butonul de eliberare a usii frontale (acces la cartusul de toner)
10 Extensie pentru hartie lungd a sertarului de iesire

11 Sertarul de iesire standard

12 Méner pentru ridicarea capacului scanerului

4 Capitolul 1 Prezentarea produsului
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Vedere din spate a produsului

1 Usa spate si sertarul de iesire a hartiei cu faja in sus (acces pentru indepdrtarea blocaielor)
2 Capac antipraf pentru tava 2 (pentru imprimarea pe héartie de dimensiune Legal)

3 Conexiune de alimentare

4 Porturi I/O si blocare de securitate

ROWW Vederile produsului 5



Porturi de interfata

1 Slot pentru o blocare de securitate de tip cablu

2 Port de refea Ethernet (RJ-45) pentru refea locald (LAN)

3 Port de imprimare USB 2.0 Hi-Speed

4 Port de ,iesire linie” telefonic& pentru atasarea unei extensii telefonice, a unui robot telefonic sau a unui alt
dispozitiv

5 Port de ,intrare linie” fax pentru atasarea unei linii telefonice de fax la produs

Capitolul T Prezentarea produsului ROWW



Amplasarea numarului de serie si a numarului de model

Numarul de model si numarul de serie sunt specificate pe o etichetd de identificare amplasatd pe
partea din spate a produsului. Acestea sunt, de asemeneq, listate pe partea interioard a usii frontale.
Numarul de serie confine informatii despre tara/regiunea de origine, versiunea produsului, codul de
productie si numarul de productie ale produsului.

Nume model Numaér model
M521dn A8P79A
M521dw A8P80OA

ROWW Vederile produsului 7



Panoul de control

e Aspectul panoului de control

e  Ecranul principal al panoului de control

e Sistemul de asistentd al panoului de control

Aspectul panoului de control

1 Afisajul tactil Asigurd acces la funcfiile produsului si indica starea curentd a acestuia
2 Butonul si ledul Asistenta Asigurd acces la sistemul de asistentd al panoului de control
3 Butonul si ledul S&geatd dreapta | Deplaseazd cursorul spre dreapta sau mutd imaginea afisaté pe urmatorul ecran

NOTA: Acest buton se aprinde numai cand ecranul curent poate utiliza aceasta
caracteristicd.

4 Butonul si ledul Anulare Sterge setdrile, anuleaz& operafia curentd sau iese din ecranul curent

NOTA: Acest buton se aprinde numai cand ecranul curent poate utiliza aceasta
caracteristicd.

5 Ledul Wireless (doar pentru Indic& faptul ca refeaua wireless este activatd. Ledul lumineaza intermitent in timp ce
modelele wireless) produsul stabileste o conexiune la refeaua wireless.

6 Ledul de atentionare Indicd o problemd la produs

7 Ledul Pregatit Indica faptul ca produsul este pregéatit

8 Butonul si ledul Tnapoi Revine la ecranul anterior

NOTA: Acest buton se aprinde numai cand ecranul curent poate utiliza aceasts
caracteristicd.
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9 Butonul si ledul S&geata sténga | Deplaseazd cursorul spre stanga

NOTA: Acest buton se aprinde numai cand ecranul curent poate utiliza aceasta
caracteristica.

10 Butonul si ledul Ecran de Asigurd acces la ecranul de resedinfa
resedinta )
NOTA: Acest buton se aprinde numai cand ecranul curent poate utiliza aceastd
caracteristicd.

Ecranul principal al panoului de control

Ecranul principal asigurd accesul la functiile produsului si indica starea acestuia.

E%NOTA: In functie de configuratia produsului, caracteristicile din ecranul principal variaza. Pentru
anumite limbi, macheta poate fi inversata.

1 Butonul Servicii Web @& Furnizeazd acces rapid la caracteristicile Servicii Web HP, inclusiv la HP ePrint

HP ePrint este un instrument care imprim& documente utilizand orice dispozitiv echipat
pentru e-mail pentru a le trimite catre adresa de e-mail a produsului.

2 Butonul Configurare Asigurd acces la meniurile principale
3 Butonul Wireless (p) (doar Asigurd acces la meniul Wireless si la informatiile privind starea refelei wireless

pentru modelele wireless) ; ) ) ) )
NOTA: Cand suntefi conectat la o refea wireless, aceastd pictogramé se schimba

intr-un set de bare care indica intensitatea semnalului.

4 Asigurd acces la sefarile de refea si informatiile despre aceasta. Din ecranul pentru
Butonul Retea (doar e L .
sefarile de refea, putefi imprima pagina Sumar refea.
pentru produsele conectate la
o refea)
5 Butonul Informatii € Ofer& informatii despre starea produsului. Din ecranul rezumat pentru stare, putefi
imprima pagina Raport configurafie.
6 Butonul Consumabile Ofer& informatii despre starea consumabilelor. Din ecranul rezumat pentru

consumabile, putefi imprima pagina Stare consumab..
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7 Butonul Fax Asigurd acces la funcfia Fax

8 Butonul Aplicatii Asigurd acces la meniul Aplicatii pentru imprimare direct din aplicatiile Web pe care
le-ati descarcat de pe site-ul Web HP ePrintCenter, de la adresa
www.hpeprintcenter.com

9 Stare produs Indic& faptul ca produsul este pregétit sau proceseazd o operatie

10 Butonul Scanare Asigurd acces la funcfia de scanare

11 Butonul Copiere Asigurd acces la funcfia de copiere

12 Butonul USB Asigurd acces la funcfia de operare directd prin USB (pentru imprimare si scanare fara

computer)

Sistemul de asistenta al panoului de control

10

Imprimanta are un sistem de asisten}& incorporat, care explicd modul de utilizare a fiecarui ecran.
Pentru a deschide sistemul de asisten}&, apasati butonul Asistenta ? din coljul din dreapta sus al

ecranului.

In cazul anumitor ecrane, sistemul de asisten}& se va deschide cu un meniu global, unde vefi putea
cduta subiecte specifice. Putefi naviga prin structura de meniuri cu ajutorul butoanelor din meniu.

Unele ecrane de asistenta includ animatii care v& indruma prin proceduri, cum este cea de eliminare a

blocajelor.

In cazul ecranelor cu setdri pentru operatii specifice, sectiunea de asisten}& va explica fiecare optiune

a ecranului respectiv.

Dacé produsul afiseazd o eroare sau un avertisment, apasati butonul Asistentd ? pentru a deschide un
mesaj care descrie problema. Mesajul contine, de asemeneq, instructiuni despre rezolvarea problemei.

Capitolul 1 Prezentarea produsului
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Imprimarea rapoartelor produsului

ROWW

Din meniul Rapoarte, putefi s imprimati cateva pagini informative despre produs.

1. Tn ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare §\,.

2. Apéasati butonul Rapoarte.

3. Apasafi pe numele raportului pe care dorifi sa il imprimati.

Articol de meniu

Descriere

Pagina demo

Imprimé o pagind care demonstreaza calitatea de imprimare

Structurd meniu

Imprimé o hartd a configuratiei meniului panoului de control. Sunt listate setérile
active pentru fiecare meniu.

Raport configuratie

Tipareste o listd cu toate setdrile produsului. Include informatii despre refea cand
imprimanta este conectatd la o refea.

Stare consumab.

Imprima starea pentru fiecare cartus de toner, inclusiv informatiile urmatoare:
e  Procentajul estimat al duratei de viajd rdmase a cartusului

e Numdrul aproximativ de pagini rémase

e  Numerele de reper pentru cartusele de toner HP

e Numarul de pagini tiparite

Sumar retea

Tipareste o lista cu toate setdrile de refea ale produsului.

Paging de utilizare

Imprim& o paging care listeaza paginile PCL, PCL 6, PS, paginile care s-au blocat
sau care au fost preluate gresit de produs, numérul de pagini imprimate si
raporteazd numarul de pagini

Lista de fonturi PCL

Imprimé o list& a tuturor fonturilor PCL instalate.

Lista de fonturi PS

Tipareste o listd a tuturor fonturilor PostScript (PS) instalate.

Lista de fonturi PCL6

Tipareste o lista a tuturor fonturilor PCL6 instalate.

Pagina service

Tipareste raportul de service.

Pagina Calit. imprimare

Imprimé o pagind care oferd ajutor la rezolvarea problemelor de calitate a
imprimdrii

Imprimarea rapoartelor produsului
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Tavile pentru hdartie

e Dimensiunile de hartie acceptate

e Tipurile de hartie acceptate

e Taval

e Tava 2 si tava optionald 3

e Utilizarea optiunilor de iesire a hartiei
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Dimensiunile de hartie acceptate

r__ig’NOTA: Pentru a obfine rezultate optime, selectafi dimensiunea si tipul corecte de hartie in driverul de

imprimare inainte de imprimare.

Tabelul 2-1 Dimensiunile de hartie acceptate

Dimensiuni Tava 1 Tava 2 si tavi Imprimare duplex
optionale de 500 automaté
de coli

Letter v \ \

216 x 279 mm

Legal v v v

216 x 356 mm

Executive: \ v

184 x 267 mm

8,5x13in v v v

216 x 330 mm

A4 v v v

210 x 297 mm

A5 v v

148 x 210 mm

Aé v v

104 x 148 mm

B5 (JIS) v v

182 x 257 mm

16K v v

184 x 260 mm

16K \ \

197 x 273 mm

Carte postala (JIS) v

100 x 148 mm

Carte postala dubla (JIS) v v

200 x 148 mm

Personalizat v

intre 76 x 127 mm si 216 x 356 mm

14 Capitolul 2 Tavile pentru hartie
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Tabelul 2-1 Dimensiunile de hértie acceptate (Continuare)

Dimensiuni

Tava 1

Tava 2 si tavi Imprimare duplex
optionale de 500 automata
de coli

Personalizat

105 x 148 mm - 216 x 356 mm

v

Personalizat

210 x 280 mm - 216 x 356 mm

Plic nr.10

105 x 241 mm

Plic DL

110 x 220 mm

Plic C5

162 x 229 mm

Plic B5

176 x 250 mm

Plic de tip Monarch

98 x 191 mm

ROWW

Dimensiunile de hértie acceptate
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Tipurile de hartie acceptate

Pentru o listd completd a tipurilor specifice de hartie marca HP acceptate de acest produs, accesai
www.hp.com/support/ljmfpM52 1 series.

2 NOTA: Pentru a obfine rezultate optime, selectati dimensiunea si tipul corecte de hartie in driverul de
imprimare inainte de imprimare.

Tabelul 2-2 Tipurile de hartie acceptate

Tip de hartie Tava 1 Tava 2 si tavi Imprimare duplex
optionale de 500 de  automaté
coli

Hartie simpla ' v v

HP EcoSMART v v v

Hartie usoara 60-74 g v v \'d

Hartie de greutate medie 96-110 g v v v

Hartie grea 111-130 g v v

Hartie extragrea 131-175 g v

Folie transparentd v v v

Etichete v

Hartie cu antet v v v

Plic v

Hartie preimprimata \ \ \

Hartie preperforata v v v

Hartie colorata v v v

Hartie de corespondentd ' v v

Hartie reciclatg ' v v

Hartie rugoasa v v
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Tava 1

° Capacitatea tavii si orientarea hartiei

° Incarcarea tavii 1

Capacitatea tavii si orientarea hartiei

Pentru a preveni blocajele, nu supraincarcati tavile. Asigurati-va ca partea de sus a topului de hartie se
afla sub indicatorul de plin al tavii. Pentru hartie scurtd/ingustd si grea/lucioasd, incarcati hartia sub

marcajul de jumatate al indicatorilor de plin ai tavilor.

v ee

Tabelul 2-3 Capacitatea tavii 1

Tip hértie Specificatii Cantitate
Hartie Gama: Inglfimea maxima a topului: 12 mm
60 g/m? - 220 g/m? Echivalentul a 100 de coli de hartie de 75
g/m?
Plicuri 75 g/m?- 90 g/m? Pana la 10 plicuri
Etichete 0,10 x 0,14 mm grosime Inglfimea maxima a topului: 12 mm

Folii transparente

0,70 x 0,14 mm grosime

ndlfimea maximd a topului: 12 mm

Tabelul 2-4 Orientarea hartiei din tava 1

Imprimare pe o singurd fata

Imprimare duplex automatéa si Mod
Hartie cu antet alternativ

Plicuri

Cu fata in sus

Cu marginea superioar& orientatd catre
produs

Cu fafa in jos

Cu marginea inferioard orientatd cétre
produs

Cu fata in sus

Pe latura ingustd, cu partea pentru timbru
nainte

ROWW
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Incarcarea tavii 1

1. Deschideti tava 1.

2. Tragefi suportul pentru hartie si deschidefi
extensia.
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3. Incarcati hartie in tava. Asigurati-va cd hartia
se potriveste sub cleme si sub indicatorii de
indlfime maximé.

4. Reglafi ghidoLele laterale astfel incat s atinga
usor stiva de hartie, f&ra s& indoaie hartia.

ROWW Tava 1 19



Tava 2 si tava optionala 3

° Capacitatea tavii si orientarea hdartiei

° Incércarea tdvii 2 si a tdvii 3 optionale

Capacitatea tavii si orientarea hartiei

Pentru a preveni blocajele, nu supraincarcati tavile. Asigurati-va ca partea de sus a topului de hartie se
afla sub indicatorul de plin al tavii. Pentru hartia scurtd/ingustd si grea/lucioasd, incarcati hartia sub
marcajul de jumatate al indicatorilor de plin ai tavilor.

Tabelul 2-5 Capacitatea téavii 2 si a tavii optionale 3

Tip hartie Specificatii Cantitate
Hartie Interval: Echivalentul a 500 de coli de hartie de 75
g9/m?

60 g/m?- 130 g/m?

Tabelul 2-6 Orientarea hartiei in tava 2 si in tava optionala 3

Imprimare pe o singuré fata Imprimare duplex automaté si Mod  Plicuri
Hartie cu antet alternativ

Cu fafa in jos Cu fata in sus Imprimati plicuri numai din tava 1.

Marginea superioard in fafa tavii Marginea inferioard in fafa tavii
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incércarea tavii 2 si a tavii 3 optionale

2 NOTA:  Procedura de incdrcare a hartiei pentru tava 3 este aceeasi cu cea pentru tava 2. Doar tava
2 este afisatd aici.

1. Tragefi tava afard si ridicati-o usor, pentru a o
scoate din produs.

2. Apucati declansatorul localizat pe ghidajul
stang si glisati ghidajele laterale pentru a
corecta dimensiunea hértiei.

3. Apucati declansatorul localizat pe ghidajul din
spate al hértiei si glisati-l pentru a corecta
imensiunea hartiei.
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4. Incarcati hartie in tava. Asigurati-va cd stiva
este egalatd la toate cele patru coljuri si ca
partea superioard a stivei este sub indicatorii
de indltime maxima.

5. Glisafi tava complet in produs.
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Utilizarea optiunilor de iesire a hartiei

Imprimarea in sertarul de iesire standard

Sertarul de iesire standard colecteazé hartia cu fafa in jos, in ordinea corectd. Utilizati acest sertar
pentru majoritatea operatiilor de imprimare, inclusiv pentru folii transparente. Pentru a utiliza sertarul
de iesire standard, asigurati-va ca sertarul de iesire spate este inchis. Pentru a evita blocajele, nu
deschideti sau inchidefi sertarul de iesire spate in timp ce produsul imprima.

Sertarul de iesire standard are o capacitate de pand la 250 de coli de hartie de 75 g/m?.

Imprimarea in sertarul de iesire posterior

Produsul imprimé intotdeauna in tava de iesire din spate, dacd aceasta este deschisa. Hartia care este
imprimatd in aceastd tavd va iesi cu faja in sus, cu ultima pagin& prima (ordine inversd).

Sertarul de iesire spate are o capacitate de pand la 50 de coli de hartie de 75 g/m?.

Imprimarea din tava 1 in tava de iesire din spate oferd cel mai direct traseu. Deschiderea tavii de
iesire din spate poate imbunatdsi performanja cu urmétoarele articole:

o  Plicuri

o  FEtichete

o  Hartie de dimensiune personalizatd mica
o  Carfi postale

e Hértie mai grea de 120 g/m? (32 livre)

pentru a deschide tava de iesire din spate, apucati manerul din partea superioard a tavii. Trageti tava
in jos la un unghi de 45° si glisafi extensia in afara.

E/%"NOTA: Daca deschidefi sertarul de iesire spate, unitatea duplex si sertarul de iesire superior nu vor

ROWW

mai fi disponibile. Pentru a evita blocajele, nu deschideti sau inchideti sertarul de iesire spate in timp
ce produsul imprima.

Utilizarea opfiunilor de iesire a hartiei
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Componente, consumabile si
accesorii

e Comanda pieselor de schimb, accesoriilor si consumabilelor

e  Politica HP cu privire la consumabilele non-HP

e Site-ul Web HP de combatere a contrafacerii

e Imprimarea cdnd un cartus de toner ajunge la sfarsitul duratei de viatd estimate

e  Componente care pot fi reparate de client

e  Accesorii

e  Cartusul de toner
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Comanda pieselor de schimb, accesoriilor si
consumabilelor

Cartuse de toner si hartie HP originale www.hp.com/go/suresupply

Comandd piese sau accesorii originale HP www.hp.com/buy/parts

Comanda prin intermediul furnizorilor de service sau Contactati un furnizor de service sau de asistentd autorizat de HP.
asistentd
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Politica HP cu privire la consumabilele non-HP

Compania Hewlett-Packard nu recomandd utilizarea cartuselor de toner non-HP, indiferent dacé sunt
noi sau reconditionate.

E%NOTA: Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus de toner non-HP sau a unui cartus de toner
reumplut nu afecteaz& garantia catre client si nici contractul de asistenj& tehnica HP incheiat cu clientul.

ROWW

Totusi, dac& eroarea sau defectiunea produsului se atribuie folosirii unui cartus de toner non-HP sau
reumplut, HP va pretinde costurile standard de reparatie si materiale pentru service-ul acordat
produsului pentru respectiva eroare sau defectiune.

Politica HP cu privire la consumabilele non-HP
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Site-ul Web HP de combatere a contrafacerii

Accesati www.hp.com/go/anticounterfeit cand instalafi un cartus de toner HP si mesajul de pe panoul
de control va instiinfeaz& cd acesta nu este un cartus HP. HP v& va ajuta sa stabilifi daca respectivul
cartus este original si sa luati masurile necesare pentru rezolvarea problemei.

Cartusul dvs. de toner s-ar putea s& nu fie un cartus de toner HP original daca observati urmatoarele:
o  Pagina de stare a consumabilelor indica instalarea unui consumabil non-HP.
e V& confruntati cu un numar mare de probleme cu acel cartus de toner.

e  Cartusul nu aratd ca de obicei (de exemplu, ambalajul diferd de ambalajul HP).
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Imprimarea cand un cartus de toner ajunge la
sfarsitul duratei de viata estimate

Cartusul negru are un nivel scézut: Produsul anunfa cand nivelul unui cartus de toner este
scazut. Durata efectiva de viata rdmasé a cartusului de toner poate varia. Tncercoti sd aveti un
consumabil de schimb disponibil, pe care sa il puteti instala cand calitatea imprimarii nu mai este
acceptabila. Cartusul de toner nu trebuie inlocuit in acest moment.

Cartusul negru are un nivel foarte scézut: Produsul anunja cand nivelul cartusului de toner este
foarte scazut. Durata efectiva de viata rdmasé a cartusului de toner poate varia. incercoti sd aveti un
consumabil de schimb disponibil, pe care s& il putefi instala cand calitatea imprimdarii nu mai este
acceptabil&. Cartusul de toner nu trebuie inlocuit in acest moment, decét in cazul in care calitatea de
imprimare nu mai este acceptabild.

Dupa ce un cartus de toner HP a atins nivelul ,foarte scazut”, ia sféarsit si garantia HP Premium
Protection pentru cartusul de toner respectiv.

Puteti schimba modul in care produsul reactioneaza cénd consumabilele ating nivelul Foarte scazut. Nu

trebuie sa restabiliti aceste setari la instalarea unui nou cartus de toner.

Activarea sau dezactivarea setarii de nivel foarte scazut

Putefi activa sau dezactiva setdrile implicite in orice moment si nu trebuie sa le reactivati cand instalafi
un cartus de toner nou.

1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare $\,
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Configurare sistem

e  Setari consumabile

e  Cartus negru

e  Setari de nivel foarte scazut
3. Selectati una din optiunile urmatoare:

e  Selectati optiunea Contfinuare pentru a seta ca produsul s& va avertizeze cand nivelul
cartusului de toner este foarte scazut, dar s& continue imprimarea.

e  Selectati optiunea Oprire pentru a seta ca produsul s& se opreasca din imprimat (inclusiv din
imprimarea faxurilor) pand cand inlocuifi cartusul de toner.

e  Selectati optiunea Solicitare pentru a seta produsul sa se opreasca din imprimat (inclusiv din
imprimarea faxurilor) si s& va avertizeze s& inlocuiti cartusul de toner. Puteti sa confirmati
solicitarea si s& continuati imprimarea. O opfiune configurabila de céatre client la acest
produs este ,Solicitare de reamintire dupa 100 de pagini, 200 de pagini, 300 de pagini,
400 de pagini sau niciodatd”. Aceasta opfiune este oferitd pentru confortul clientului si nu
este o indicafie ca aceste pagini vor avea o calitate acceptabila a imprimarii.
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Cand produsul este setat la optiunea , existd riscul ca faxurile s& nu fie imprimate dupd
instalarea noului cartus, dacd produsul dvs. a primit mai multe faxuri decét poate memoria s& pastreze
in timpul opririi.

Cand produsul este setat la opfiunea , existd riscul ca faxurile s& nu fie imprimate dupd
instalarea noului cartus, dacd produsul dvs. a primit mai multe faxuri decét poate memoria s& pastreze
in timp ce produsul asteaptd solicitarea de a fi confirmat.

Dupd ce un cartus de toner HP a atins nivelul Foarte scézut, ia sfarsit si garantia HP Premium
Protection pentru cartusul de toner respectiv. Niciun fel de defecte de imprimare sau defecfiuni ale
cartuselor care au aparut la utilizarea unui cartus de toner HP in modul la nivel foarte
scazut nu vor fi considerate defecte de materiale sau de manopera ale cartusului de toner, conform
Certificatului de garantie al cartusului de imprimare HP.
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Componente care pot fi reparate de client

Urmatoarele componente pentru reparatii efectuate de client sunt disponibile pentru produs.

o  Componentele listate ca inlocuiri personale Obligatorii urmeaza a fi instalate de clienti, daca nu

doriti s& platiti personalul de service HP pentru a efectua reparatia. Pentru aceste componente,

conform garantiei produsului HP, nu este furnizatd asistenta la sediu sau pentru returnare la

depozit.

o  Componentele listate in vederea inlocuirii personale Optionale pot fi instalate la cererea dvs. de
catre personalul de service HP, fard nicio taxa suplimentard pe parcursul perioadei de garantie a

produsului.

E%NOTA: Pentru informatii suplimentare, accesati www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Tabelul 3-1 Componente care pot fi reparate de client

Element Descriere Optiuni de inlocuire Cod componenta
personalé

Cartus de toner, capacitate Cartus de toner de schimb Obligatoriu CE255-67901

standard

Cartus de toner, capacitate Cartus de toner de schimb Obligatoriu CE255-67902

ridicata

Ansamblu de casete tava 2 Tava 2 de schimb Obligatoriu RM1-8512-000CN

Alimentator complet de 500 de  Alimentator opfional de 500 de  Obligatoriu CE530-69001

coli (tava 3 optionald) coli si instructiuni de instalare

Kit de intrefinere pentru rolele Role de schimb pentru Optional A8P79-65001

alimentatorului de documente alimentatorul de documente

Kit de intrefinere pentru placa de  Placa de separare de schimb Optional A8P79-65010

separare a alimentatorului de pentru alimentatorul de

documente documente

Cablu de alimentare 220 V-10  Cablu de schimb — China Obligatoriu 8121-0943

A

Cablu de alimentare 110 V=13 Cablu de schimb — Taiwan Obligatoriu 8121-0964

A

Cablu de alimentare 220 V-10  Cablu de schimb - Coreeq, Obligatoriu 8121-0731

A generic pentru UE

Cablu de alimentare 220 V-6 A Cablu de schimb - India Obligatoriu 81210564

Cablu de alimentare 220 V- 10 Cablu de schimb — Marea Obligatoriu 8121-0739

A Britanie/Asia Pacific

Cablu de alimentare 220V - 10 Cablu de schimb - Australia/ Obligatoriu 81210837

A Noua Zeeland&

Cablu de alimentare 220 V- 10  Cablu de schimb - Israel Obligatoriu 8121-1004

A

Cablu de alimentare 220 V- 10 Cablu de schimb - Danemarca  Obligatoriu 81210733

A

ROWW

Componente care pot fi reparate de client
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Tabelul 3-1 Componente care pot fi reparate de client (Continuare)

Element Descriere Optiuni de inlocuire Cod componenta
personalé

Cablu de alimentare 220 V - 10  Cablu de schimb - Africa de Sud  Obligatoriu 81210737

A

Cablu de alimentare 220 V- 10  Cablu de schimb - Elvetia Obligatoriu 81210738

A

Cablu de alimentare 110V - 10  Cablu de schimb - Brazilia Obligatoriu 8121-1071

A

Cablu de alimentare 220 V- 10  Cablu de schimb — Argentina Obligatoriu 8121-0729

A

Cablu de alimentare 220 V- 10  Cablu de schimb — America de ~ Obligatoriu 81210735

A Sud/Chile/Peru

Cablu de alimentare 220 / 110 Cablu de schimb — Thailanda/ Obligatoriu 81210734

\Y Filipine

Cablu de alimentare 110V - 10  Cablu de schimb - Arabia Obligatoriu 81210740

A

Saudita/alte tari
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Accesorii

ROWW

Optiune Descriere Numér de reper
Tavd optionald de 500 de coli si unitate  Tavd opfionald pentru cresterea CE530A
de alimentare capacitdii pentru hértie.
Suport MFP Un dulap de depozitare care este CF338A
instalat sub produs.
Cablu USB 2 metri, cu conector pentru dispozitive ~ C6518A

compatibile USB standard

Accesorii
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Cartusul de toner

e Vizualizarea cartusului de toner

e Informatii despre cartusul de toner

e Inlocuirea cartusului de toner

Vizualizarea cartusului de toner

1 Cilindru de imagine

ATENTIE: Nu atingeli declansatorul sau suprafata rolei. Procedénd astfel, este posibil sa deteriorati cartusul.

2 Cip de memorie

3 Capat de desigilare pentru banda protectoare
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Informatii despre cartusul de toner

Capacitate Cod cartus Cod componenta

Cartus de foner negru de capacitate 55A CE255A
standard, de schimb

Cartus de foner negru de mare 55X CE255X
capacitate, de schimb

Pentru mai multe informatii despre consumabile, accesati www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Informatiile din acest document pot fi modificate fara instiinjare prealabild. Pentru cele mai recente
informatii despre consumabile, accesati www.hp.com/support/limfpM52 1series.

Reciclarea cartusului de toner

Pentru a recicla un cartus de toner HP original, introduceti cartusul uzat in ambalajul in care s-a livrat
cartusul nou. Utilizati eticheta de returnare atasatd pentru a trimite la HP consumabilul uzat pentru
reciclare. Pentru informatii complete, consultati ghidul de reciclare livrat impreund cu fiecare articol
consumabil HP nou.

Depozitarea cartuselor de toner

Nu scoatefi cartusul de toner din ambalaj pana cand nu il utilizati.

/\ATENTIE: Pentru a preveni deferiorarea cartusului de toner, nu il expuneti la lumina mai mult de
cateva minute.

Politica HP referitoare la cartusele de toner non-HP

Compania Hewlett-Packard nu recomandd utilizarea cartuselor de toner non-HP, indiferent dacé sunt
noi sau reconditionate.

2 NOTA: Deteriorgrile de orice fel survenite ca urmare a utilizarii de cartuse de toner non-HP nu sunt
acoperite de garantia si nici de acordurile de service HP.
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Inlocuirea cartusului de toner

/\ATENTIE: Daca tonerul ajunge pe imbracaminte, curdtati-l utilizand o céarpa uscata si spalai
imbracdmintea in apa rece. Apa fierbinte impregneaza tonerul in fesatura.

%V?NOTA: Informatii referitoare la reciclarea cartuselor de toner uzate pot fi gésite pe cutia acestora.

1. Apasati butonul de eliberare a usii frontale.

2. Deschideti usa frontals.
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3. Scoatefi cartusul de toner uzat din produs.

4. Scoatefi cartusul de toner nou din pungé.
Puneti cartusul de toner uzat in pungd, pentru
reciclare.

5. Prindeti partea din fafa si Ee cea din spate a
cartusului de toner si distribuiti tonerul
balansand usor cartusul de cinci sau sase ori.

ATENTIE: Nu atingefi declansatorul sau
suprafata rolei.

6. Scoatefi banda protectoare de pe cartusul de
toner nou. Reciclati banda cu cartusul de toner
uzat.
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7. Aliniafi cartusul de toner cu marcaijele din
interiorul produsului si introduceti cartusul de
toner pand cand este bine fixat.

8. Inchideti usa frontala.
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Imprimarea

e Drivere de imprimare acceptate (Windows)

e Modificarea setdrilor operatiilor de imprimare (Windows)

e Modificarea setdrilor operatiilor de imprimare (Mac OS X)

e Activitdtile de imprimare (Windows)

e Activitdtile de imprimare (Mac OS X)

e Imprimarea la calitate de arhivare

e  Utilizarea serviciului HP ePrint

e Utilizarea aplicatiei AirPrint

e Utilizarea impriméarii directe de pe un dispozitiv USB
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Drivere de imprimare acceptate (Windows)

Driverele de imprimare oferd acces la sistemul de imprimare al produsului. Urmétoarele drivere de
imprimare sunt disponibile la adresa www.hp.com/go/limfpM52 1series_software.

Driverul HP PCL 6 o Furnizat ca driver prestabilit pe CD-ul inclus. Acest driver este instalat automat
dacé nu selectati un alt driver.

e  Recomandat pentru toate mediile Windows

o Asigurd, in general, cele mai bune performante, calitate a imprimérii si
asistentd pentru functiile produsului pentru majoritatea utilizatorilor

o  Este proiectat pentru a se alinia cu interfafa Windows GDI (Graphic Device
Interface), pentru vitezd optimé in medii Windows

o  Este posibil s& nu fie complet compatibil cu programe software de la terti si
personalizate, bazate pe PCL 5

Driverul HP UPD PS e Recomandat pentru imprimarea cu programe software Adobe® sau cu alte
programe software cu intensitate grafica mare

e Asigurd asisten}d pentru imprimarea de care are nevoie emularea PostScript
sau asisten}d pentru fonturi PostScript Flash

HP UPD PCL 5 e  Recomandat pentru imprimarea generald de birou in medii Windows
o  Compatibil cu versiunile PCL anterioare si cu produse HP Laserlet mai vechi

o  Cea mai bung opfiune pentru imprimarea din programe software de la ferfi
sau personalizate

e  Cea mai bund opfiune cand se lucreaz& cu medii mixte, care necesité ca
produsul s fie setat la PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

e  Proiectat pentru utilizarea in medii Windows din corporatii, pentru a asigura
un singur driver pentru utilizarea cu mai multe modele de produse

o  Preferat la imprimarea pe mai multe modele de produse de la un computer
Windows portabil

HP UPD PCL 6 e  Recomandat pentru imprimarea in toate mediile Windows

e Asigurd in general, pentru majoritatea utilizatorilor, cea mai buna vitezg, cea
mai bund calitate de imprimare si suport pentru caracteristicile imprimantei

o  Dezvoltat pentru a se alinia cu Windows Graphic Device Interface (GDI)
pentru viteze optime in medii Windows

o Este posibil s& nu fie complet compatibil cu programe software de la terfi si
personalizate, bazate pe PCL 5

Driver universal de tiparire HP (UPD)
Driverul universal de imprimare HP (UPD) pentru Windows este un driver de imprimare unic, care va

oferd acces imediat la practic orice produs HP Laserlet, din orice locatie, fara a fi necesara
descarcarea de drivere separate. Este proiectat folosind tehnologia driverului de tiparire HP si a fost
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testat atent si folosit impreund cu o multitudine de programe software. Este o solutie performantd, care
functioneaza eficient in timp.

HP UPD comunica direct cu fiecare echipament HP, culege informatii despre configuratie si apoi
personalizeazd interfata cu utilizatorul, pentru a afisa caracteristicile specifice fiecarui echipament.
Pentru a evita activarea manuald, acesta activeazd automat caracteristicile specifice ale
echipamentului respectiv, cum ar fi tipdrirea fatd-verso si capsarea.

Pentru informatii suplimentare, mergeti pe www.hp.com/go/upd.

Moduri de instalare UPD

Modul obisnuit e  Pentru a folosi acest mod, descdrcati UPD de pe Internet. Accesati
www.hp.com/go/upd.

e  Folositi acest mod dacd instalati driverul pentru un singur computer.
e  Funcfioneazé& cu un produs specific.

o  Daca folositi acest mod, UPD trebuie instalat separat pe fiecare computer in
parte si pentru fiecare produs.

Modul dinamic o  Pentru a folosi acest mod, descarcati UPD de pe Internet. Accesati
www.hp.com/go/upd.

e Modul dinamic permite utilizarea unui singur driver de instalare, astfel incat sa
putefi descoperi si imprima pe diferitele produse HP conectate la refea, din
orice locatie.

e  Folositi acest mod dacd instalai UPD pentru un grup de lucru.

o Nu utilizali acest mod pentru produsele conectate prin USB.
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Modificarea setarilor operatiilor de imprimare
(Windows)

e  Prioritate pentru schimbarea setérilor operatiilor de imprimare

e Modificarea setdrilor tuturor operatiilor de tipérire, pand la inchiderea programului software

e Modificarea setdrilor prestabilite pentru toate operatiile de tipdrire

e  Modificarea setdrilor de configurare a echipamentului

Prioritate pentru schimbarea setdarilor operatiilor de imprimare

Prioritatea modificarilor setarilor de tiparire depinde de locul in care sunt efectuate.

%V?NOTA: Numele comenzilor si casetelor de dialog poate diferi in functie de programul software.

o Caseta de dialog Page Setup (Configurare pagina): Facefi clic pe Page Setup
(Configurare paging) sau pe o comanda similard din meniul File (Fisier) al programului in care
lucrati, pentru a deschide aceastd casetd de dialog. Setarile de aici prevaleaza asupra setdrilor
efectuate din orice alt loc.

o Print dialog box (Caseta de dialog pentru imprimare): Faceti clic pe Print (Imprimare), Print
Setup (Setare imprimare) sau pe o comanda similara din meniul File (Fisier) al programului in
care lucrati pentru a deschide aceastd caseta de dialog. Setarile modificate in caseta de dialog
Print (Imprimare) au o prioritate mai scézutd si in general nu anuleaza modificarile efectuate prin
caseta de dialog Page Setup (Inifializare pagina).

o Caseta de dialog Proprietati imprimanta (driver de imprimare): Facefi clic pe
Proprietati in caseta de dialog Imprimare pentru a deschide driverul de imprimare. Setarile
modificate in caseta de dialog Proprietéati imprimanté nu prevaleazd, de reguld, asupra altor
setari din software-ul de imprimare. Aici putefi modifica cele mai multe dintre setarile de
imprimare.

o Setari implicite ale driverului de imprimare: Setarile implicite ale driverului de imprimare
stabilesc setarile folosite in toate operatiile de imprimare, exceptand seté&rile care au fost
modificate in casetele de dialog Initializare paginé, Imprimare sau Proprietati
imprimanta.

o Setérile panoului de control al produsului: Setarile modificate de la panoul de control al

produsului au un nivel de prioritate mai mic decét al tuturor celorlalte setari.

Modificarea setarilor tuturor operatiilor de tiparire, pana la
inchiderea programului software

Pasii de urmat pot diferi. Aceasta este cea mai obisnuitd procedura.
1. Din programul software, selectati opfiunea Imprimare.

2. Selectati numele produsului si apoi faceti clic pe Proprietéti sau pe Preferinte.
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Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Server 2008 (utilizénd
vizualizarea prestabilitd a meniului Start): Faceti clic pe Start si apoi facefi clic pe
Imprimante si faxuri.

Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Server 2008 (utilizénd
vizualizarea clasicé a meniului Start): Facefi clic pe Start, Setéri, apoi faceti clic pe
Imprimante.

Windows Vista: Facei clic pe pictograma Windows din coljul din stéinga jos al ecranului,
faceti clic pe Panou de control, apoi faceti clic pe Imprimante.

Windows 7: Facei clic pe pictograma Windows din colful din stanga jos al ecranului, apoi
faceti clic pe Dispozitive si imprimante.

Faceti clic dreapta pe pictograma driverului de imprimare al acestui produs, apoi selectai
Preferinte imprimare.

Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Server 2008 (utilizénd
vizualizarea prestabilitd a meniului Start): Faceti clic pe Start si apoi facefi clic pe
Imprimante si faxuvri.

Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Server 2008 (utilizénd
vizualizarea clasicé a meniului Start): Facefi clic pe Start, Setéri, apoi faceti clic pe
Imprimante.

Windows Vista: Facei clic pe pictograma Windows din coljul din stéinga jos al ecranului,
faceti clic pe Panou de control, apoi faceti clic pe Imprimante.

Windows 7: Facei clic pe pictograma Windows din colful din stanga jos al ecranului, apoi
faceti clic pe Dispozitive si imprimante.

Facefi clic dreapta pe pictograma driverului de imprimare al acestui produs, apoi selectafi
Proprietati sau Proprietati imprimanta.

Faceti clic pe fila Device Settings (Setari echipament).

Modificarea setdrilor operatiilor de imprimare (Windows)
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Modificarea setarilor operatiilor de imprimare (Mac

0S X)

Prioritate pentru schimbarea setérilor operatiilor de imprimare

Modificarea setérilor tuturor operatiilor de tipdrire, pand la inchiderea programului software

Modificarea setérilor prestabilite pentru toate operatiile de tipdrire

Modificarea setérilor de configurare a echipamentului

Prioritate pentru schimbarea setdarilor operatiilor de imprimare

Prioritatea modificarilor setarilor de tiparire depinde de locul in care sunt efectuate.

[By NOTA: Numele comenzilor si casetelor de dialog poate diferi in funcfie de programul software.

Caseta de dialog Page Setup (Configurare paginé): Pentru a deschide aceastd casetd
de dialog, faceti clic pe Page Setup (Configurare pagind) sau pe o altd comanda
asemandtoare din meniul File (Fisier) al programului in care lucrafi. Setarile modificate aici ar
putea suprascrie setdrile modificate in alte parfi.

Caseta de dialog Print (Tipérire): Facefi clic pe Print (Tiparire), Print Setup (Configurare
tipdrire) sau pe o comanda similar& din meniul File (Fisier) al programului in care lucrati, pentru a
deschide aceastd casetd de dialog. Setdrile modificate in caseta de dialog Print (Tiparire) au un
nivel de prioritate mai mic si NU prevaleazd asupra setdrilor din caseta de dialog Page Setup
(Configurare paging).

Setdrile prestabilite ale driverului imprimantei: Setdrile prestabilite ale driverului
imprimantei determing setdrile utilizate in toate operatiile de tiparire, cu excepfia cazurilor in care
acestea sunt modificate intr-una dintre urmétoarele casete de dialog: Page Setup (Configurare
pagind), Print (Tiparire) sau Printer Properties (Proprietdti imprimantd).

Setarile panoului de control al produsului: Setarile modificate de la panoul de control al
produsului au un nivel de prioritate mai mic decét al tuturor celorlalte setari.

Modificarea setdarilor tuturor operatiilor de tiparire, péana la
inchiderea programului software

1.
2.

Facefi clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
In meniul Imprimanta, selectati produsul.

In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Exemplare si pagini. Deschidefi lista
derulantd de meniuri, apoi deschidefi un meniu pentru care doriti s& modificati setarile de
imprimare.

Pentru fiecare meniu, selectati setarile de imprimare pe care doriti s& le modificati.

Modificarea setérilor dorite pentru diferite meniuri.
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Modificarea setdarilor prestabilite pentru toate operatiile de tiparire

1.
2,

6.

Faceti clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
In meniul Imprimanté, selectati produsul.

In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Exemplare si pagini. Deschideti lista
derulantd de meniuri, apoi deschideti un meniu pentru care doriti s& modificati setarile de
imprimare.

Pentru fiecare meniu, selectati setdrile de imprimare pe care dorifi sa le salvati pentru reutilizare.

In meniul Presetdri, faceti clic pe optiunea Salvare ca... si introduceti un nume pentru
presetare.

Faceti clic pe butonul OK.

Aceste setdri se salveaza in meniul Presetari. Pentru a utiliza noile setari, trebuie sa selectati opfiunea
presetatd salvatd de fiecare datd cand deschideti un program si imprimati.

Modificarea setarilor de configurare a echipamentului

ROWW

1.

Ll S A

Pe computer, deschide}i meniul Apple ¢, facefi clic pe elementul System Preferences
(Preferinte sistem) si apoi facefi clic pe pictograma Print & Fax (Imprimare si fax) sau
pictograma Print & Scan (Imprimare si scanare).

Selectati produsul din partea sténga a ferestrei.
Facefi clic pe butonul Options & Supplies (Optiuni si consumabile).
Faceti clic pe fila Driver.

Configurati optiunile instalate.

Modificarea setarilor operatiilor de imprimare (Mac OS X)
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Activitatile de imprimare (Windows)

4

e Utilizarea unei comenzi rapide de imprimare (Windows)

e Crearea de comenzi rapide pentru imprimare (Windows)

e Imprimarea automatd pe ambele fete (Windows)

e Imprimarea manuald pe ambele fete (Windows)

e Imprimarea mai multor pagini pe coald (Windows)

e  Selectarea orientdrii paginii (Windows)

e Selectarea tipului de hartie (Windows)

e Imprimarea primei sau ultimei pagini pe un tip de hartie diferit (Windows)

e  Scalarea unui document pentru a se incadra in dimensiunile paginii (Windows)

e Crearea unei brosuri (Windows)

e Selectarea dimensiunii hartiei (Windows)

e  Selectarea unei dimensiuni personalizate a héartiei (Windows)

e Imprimarea filigranelor (Windows)

e  Anularea unei operdtii de imprimare (Windows)

Utilizarea unei comenzi rapide de imprimare (Windows)
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1.

2,

Din programul software, selectati opfiunea
Imprimare.

Selectati produsul, apoi facefi clic pe butonul
Proprietéti sau Preferinte.

Capitolul 4 Imprimarea

¥

Tmprimants
MNume: & | Eroprietati |
Stare: - =
o d Gisire impr
Unde: Imprimare in fisier
Comentariu; ﬁ
Sir de pagini
@ Toste ﬁ f
(©) Pagina curel ! !.
© Pagri: [ Agamblare
Introduceti num /
separate prin vi ﬁ
Fanoramare
De imprimat:  |Document
I

Imprimare: Toate paginile din interval




3. Facefi clic pe fila Comenzi rapide pentru
imprimare.

4. Selectati una din comenzile rogaide. Faceti clic
pe butonul OK pentru a inchide caseta de
dialog Proprietati document.

NOTA: Cand selectati o comanda rapida,
sefdrile corespunzatoare se schimba in
celelalte file din driverul de imprimare.

5. In caseta de dialog Imprimare, faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.

ROWW

) Proprietati Doc

q
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imprimare pe care le puteti selecta cu un singur clic.

Comenzi rapide pertru imprimare:

D Valor prestabilte din fabrics
Imprmare zirics generala

\\\\\ Foli transparerte
»

Compl | | Comeni rapide periru impriare || | itie/Caltate | Erecte | Finsare | Sevici|

O comands rapida pentru imprimare sate o colsctis ds setd salvats pentry

[ sahareca. Stergere Reselare

D}

E |

m
3

Dimensiuni hrtie 8!

m
2 |E
3
-

. &

Automaticaly Select

Tip héirtie:
Nespeciical

I

Imprimare pe ambele fete:
Nu

‘.

Pagi per coala

0 pagina per coals

7% Proprietati Document

4

Comendi repide peniru imprimare | Harie/Caltate | Efecte | Finisare [ Servici|

imprimare pe care le puteti selecta cu un singur clic.

Comenzi rapide pertru imprimare:
‘ Valori prestabite: din fabrics

Imprimare zirics generala

o

\\\\\ Foli transparerte
»

Salvare ca... Stergere Resetare

D}

O comanda rapida pentru imprimare este o colectie de setdn salvate pentru

Gl

=]
Ei
g
z
s
&
o
g

8!

7 EE
ERAE
B |
4
&
g
L

H
g
g

Imprimare pe ambele fete:
Da. se intoarce

I

Pagi per coala

0 pagina per coals

E |

Imprimare

Imprimant&

&

Murme: =
Skare: Inactiv

Tip: -
Unde:

Comentariu:

Interval de pagini

Toate

Pagina curentd Selectia

_) Pagini:
Tastati numerele paginilor sijsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepdnd
de |a inceputul documentului sau al
sectiunii. De exemplu, tastati 1, 3, 5-12
sau plsl, plsZ, pls3—pBs3

De imprimat: | Docurent |Z|

Inprimare: | Taoke paginile dininterval ||

==

|z| Proprietati

[ tmprimare n Figier
[] ouplex manual
Copii

Mum&r de copii: |1 —

Asamblare

Panoramare

Paqini per foaiz: 1 paging

=]

Scalare la dim, hartie: |Fara scalare
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Crearea de comenzi rapide pentru imprimare (Windows)

1. Din programul software, selectati opfiunea
Imprimare.

2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul
Proprietéti sau Preferinte.

3. Facefi clic pe fila Comenzi rapide pentru
imprimare.

4. Ca baza de lucru, selectati o comanda rapida
existentd.

NOTA: Selectati intotdeauna o comandé
rapidd inainte de a modifica vreo setare in
partea dreaptd a ecranului. Dacé modificati
sefdrile si selectati ulterior o comanda rapids,
se vor pierde toate modificarile.
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) Pagina cure
© Pagni: |
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Panoramare
De imprimat: |Dux:urnent
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Imprimants

[Hume: lit% | Proprietati |
Stare: -

Sl P
Unde: [ 1mprimare in fisier
Comentariu;: ;ﬂ

Sir de pagini e

@ Toste |22

Agamblars

. T - Pagini per foaie: l 1pagina :
Imprimaret | Toate paginile din interval —_—
Scalare la dim. hartie: !Féré scalare :

[l proprietsti Document ==
e

0 comanda rapida pentru imprimare este o colecie de setdr salvate pentru
imprimare pe care le pute selecta cu un singur clic

Comenzi rapide pentru imprimare:

B

Vialori prestabilite dinfabrica

Imprimare zinics genersls Dencrein e Ly
Letter

|| suszhatie
Plicur Adtomaticaly Select

I

m

I

Tip hartie:
f——
Imprimare pe ambele fete:
=
Etichete 7
== Pagini per coald
T O pagina per coald -
\ Folil transparerte
W

( Salvare ca )| semee ][ Resstae |

=
]
E
!

!
d |l

Comeni rapide penin imprimare | Hartie/Caltate | Eiecte | Finisare | Servici |

0 comanda rapidd pentru imprimare este o colectie de setar salvate pertu
imprimare pe care le pute selecta cu un singur clic

Comenzi rapide pentru imprimare:

| Valoi prestabilite din fabrica r
Imprimare ziric genersl i SRR
Letter

Sursd hrie.

| Plicur T (Atoracyssa

Tip htie:
Cooms

Imprimare pe ambele fefe:
==

== Da, seintoarce
== Etichete
==

&
\\\\ Foli transparerte
W

[ savarea |[ gomee ][ Reseta=
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I

g |

I

Pagini per coals:

g
|

=
]
E
f

!
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5. Selectati optiunile de imprimare pentru noua

comandd rapida.

6. Facefi clic pe butonul Salvare ca.

ROWW

Comenzi rapide pertru imprimare | HatieCalitate | Eecte | Finisare | Senvicil|

0 comands rapid3 pertry imprimare este o colecis de setri salvate pentny
imerimare pe care ls putey selecta cu un singur clic
Comenzi rapide pertru imprimare
D Valori prestabilte din fabrica ;j
AT A Dimensiuni héte: 85x11nch
Letter
I
¥ Executive
8513
1517
. 20
57
5E
Biichete -
A5
26
Folitransparerte e
- | |eK270290 mm
— 16K
[ Savereca | Sewere [ Resslare I
8K 273394 mm
16K 19%:273mm L
Jzpan=se Pasteard
e Double Japan Fostcard Rotated r
— Envelope #10 =
Envelope Monarch C
Envelope BS g
(50 Proprietati Document. s
Compl | | Comenzi repide peninu imprimare | | tie/Caitate | Hecte | Fnsare | Senvei |
O comanda rapida pertru imprimare este o colectie de setdr salvate pentru
imprimare pe care le putefj selecta cu un singur clic.
Comenzi rapide pentn imprimare:
D Valori prestabilite din fabrica
Imprimare zinicé general3 Dimensiun héie 85x11inch
|| susanate
:
T hiie
Imprimare pe ambele fefe:
Nu -
Pagni per codla
0 pagin per coals -
i
5 Folii transparerte
H
I [ savare | gewere Resetare |
(D] e
=

[k
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7.

8.

Introduceti un nume pentru comanda rapidg,
apoi faceti clic pe butonul OK.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide
caseta de dialog Proprietati document. In
caseta de dialog Imprimare, facefi clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.

Capitolul 4 Imprimarea

Mume

Introduceti un nume pertru noua comanda rapida de imprimare.

Legal Size
[ OK ] [ Anulzre
Imprimare )=
Imprimanta
- (& &
Stare: Inactiy
Tip:
Unde: [ Imprimare in Fisier
Comentariu; [T Duplex manusl

Interval de pagini

@ Toate
") Pagina curentd Selectia
) Pagini:

Tastati numerele paginilor sifsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepand
de la inceputul documentului sau sl
sectiunii, De exemply, tastati 1, 3, 5-12
sauplsl, pls2, pls3-ps3

De imprimat:  Document

Irnprimare: Toate paginile din interval

Copil

MNumndr de copii: |1
=

1 .1

1 1

|z| Panoramare

|z| Pagini per foaie;

Scalare la dim. hartie:

Asamblare

1 pagina E|
]

Fir3 scalare

Revocare

ROWW




Imprimarea automatd pe ambele fete (Windows)

Produsul acceptd urmatoarele dimensiuni de hartie pentru imprimarea automatd fajg-verso:

o letter

o legal

o A4

e 85x13

Produsul acceptd urmatoarele tipuri de hartie pentru imprimarea automatd fafa-verso:

o  Nespecificat

o  Hartie simpla

e  HP EcoSMART Lite

e  Hartie usoara, 60-74 g

o Hartie de greutate medie, 96-110 g
e  Hértie cu antet

e  Hartie preimprimatd

o Hartie preperforata

o  Hartie colorata

o  Hartie de corespondenta

e  Hartie reciclata

Pentru alte tipuri sau dimensiuni de hartie, utilizati imprimarea manuald fajé-verso.

1. Din programul software, selectati opfiunea
Imprimare.

2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul
Proprietéti sau Preferinte.

Imprimants

Mume: r,%
Stare: -
Tip: -
Unde:

Comentariu; ,gj
Sir de pagini 7
@) Toate =
(@) Pagina gure H 7
@) Pagini: =¥z
Introduceti nun .
separate prin v -x;;ﬂ’

=]

Proprietati

[~ mmprimare in fisier

Agamblare

De imprimat: | Document

Imprimare: Toate paginile din interval

Panoramare
Pagini per foaie:

Scalarela dim. hérbe:

Faré scalare

1 pagind E
]

ROWW
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3. Facefi clic pe filo Finisare.

4. Selectafi caseta Imprimare pe ambele
fete. Faceti clic pe butonul OK pentru a
inchide caseta de dialog Proprietati
document.

5. In casefa de dialog Imprimare, faceti clic pe

butonul OK pentru a imprima operatia.

Capitolul 4 Imprimarea

0 Proprietati Document e

Complex | Comenzi rapide peni imprimare | Hartie/Calitate | Bec

Opfuni documert

Intoarcere pagini in sus

Dezactivat

Pagini per coals:

O pagind per coald A

Imprimare chenar pagind

La dreapta, apoi injos

A

Orientare
@ Fortret
Peisal

[ Rotire cu 180 de grade

0 Proprietati Document S5 i s

Complex | Comenzi rapide peni imprimare | Hartie/Calitate | Bec

Opfuni documert

Intoarcere pagini in sus

Dezactivat

Pagini per coala:

O pagind per coald v

Imprimare chenar pagind

La dreapta, apoi injos

A

Orientare
@ Fortret
Peisal

[ Rotire cu 180 de grade

Tastati numerele paginilor sifsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepdnd
de la inceputul documentului sau al
sectiunil, De exemplu, tastati 1, 3, 5-12
sau plsl, plsz, pls3—pas3

Deimprimat:  Document
Imprimare: | Toate paginile din interval

Scal

Imprirmare =3
Irnprimant3
[ume: m |Z| Proprietati
Stare: Inactiy _g”slre impt...
Tip:
Unde: [7] 1mprimare in Fisier
Comentariu: [7] Duplex manual
Inkerval de pagini Copii

9 Tnate Nurnr de copii: |1 =

() Pagina curentd Selectia
() Pagini:

|E| Panoramare

|Z| Pagini per Foaie: 1 paging

Asamblare

=]

lare la dim. hartie: | Far3 scalare
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Pentru tipurile si dimensiunile de hartie care nu sunt acceptate de unitatea duplex automatd, utilizati
imprimarea duplex manuala. Pentru a utiliza aceastd opfiune, produsul trebuie sa fie configurat sa
accepte imprimarea duplex manuald. Primii cinci pasi ai urmatoarei operatii trebuie efectuati o singurd
datd. Dupd aceasta, putefi imprima manual pe ambele fefe incepand cu pasul 6.

Windows XP, Windows Server 2003 si
Windows Server 2008 (utilizéind
vizualizarea prestabilita a meniului
Start): Facefi clic pe Start si apoi facefi clic
pe Imprimante si faxuri.

Windows XP, Windows Server 2003 si
Windows Server 2008 (utilizand
vizualizarea clasicé a meniului Start):
Facefi clic pe Start, Setéari, apoi faceti clic
pe Imprimante.

Windows Vista: Faceti clic pe pictograma
Windows din colful din sténga jos al
ecranului, facefi clic pe Panou de control,
apoi facefi clic pe Imprimante.

Windows 7: Faceti clic pe pictograma
Windows din coljul din sténga jos al
ecranului, apoi facefi clic pe Dispozitive si
imprimante.

Facefi clic dreapta pe pictograma driverului de
imprimare, apoi selectali Proprietati
imprimanta.

Facefi clic pe fila Setari dispozitiv.

Extindefi lista de Optiuni instalabile, iar in - — . =
lista derulant& din dreptul optiunii Duplexare
manualé permisa: selectafi Activat.

[ General | Pattiere | Pt | Comple | Adminstiare i | Secuite | Sei dispoaiiv | Despre|

=

i--\k; Atribuire forrmular citre tavd

| Selectare autornatd impr: Letter
Alimentare manualid in t Letter
Tawa 1t Letter

Tava 2; Letter

w38 Font Substitution Table
External Fonts...

5 EE Installable Options

Caonfigurare autarnati: Dezactivat
Tn§t\in§are stare imptirmanta: Activat

| leitata diinlaw fnanbe

e FabE wsavs o Teshalat

o Activat -

Tawa 3t Meinstalat

Separator operatii Dezactivat

P T 3

Fevocare | Se aplicd

Facefi clic pe butonul OK.
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6. Incarcati hartie pentru documentul dvs. in tava
1.

7. Din programul software, selectati opfiunea
Imprimare.

8. Selectati produsul, apoi facefi clic pe butonul 7 s

° v e . =
Proprietdti sau Preferinte. nprinart
Mume: @ A | Proprietati |
Stare: -
= _Eéslre impr...

Tip: .ﬁ [ gasie impr... |
Unde: Imprimare in fisier
Comentariu; @f’
Sir de pagini 7
g
() Pagina cure =Ty
R [ Agamblare
Introducefi num] 7
separate prin vi -

Panoramare

De imprimat; | Document - -
. - Pagini per foaie: 1pagina :
Imprimare: Toate paginile din interval -

9. Facefi clic pe fila Hartie/Calitate.

Complex mmmdepamnwzeae|ﬁme|5am|

Opfuni hrtie
Dimensiuni hatie: 8,5 x 14 inch

Legal -
Sursa hatie

Automatically Select =
Tip hétie:

Nespecficat -

Caltate imprimare
Pagini speciale
Coperte 3 [FestRes 1200 =
Imprimati pagiie pe tipur dfete de hatie
EconoMode:

54 Capitolul 4 Imprimarea ROWW



10. Selectati dimensiunea de hartie

corespunzatoare pentru documentul dvs. si
selectati tipul de hartie pe care o utilizati. In
lista derulanté Sursé héartie, selectati

opfiunea Alimentare manualé in tava 1.

11. Faceti clic pe fila Finisare.

12. Selectati caseta de validare Imprimare pe

ambele fete (manualé). Faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima prima fajd a
operatiei.

ROWW

P D cm— — I — 5 ==

|| Comples: | Comenzi rapide pentru imprimare | Hértie/Calitate | Efecte | Finisare | Servici|

Optiun hirtie
Dimensiuni bt 85 L4inch

Legal -
Suis i

Automatically Select -
Tip hrte:

Mespecificat -

Calate impiimare
Pagini speciale:

Copetls X [Faslfies 1200 -]
Impiimel paginie pe tpur diert de htie
[T Econattods

(S pot economisi cartugele de imprimare]

(O]

%) Proprietati Document [

| Complex | Comenzi rpide peniny imprimare | Hartie/Calitate | Eiec arviii

Intoarcers pagini in sus
Aspect biogur

Dezactivat

Pagini per coala:

O pagind per coald b2
Imprimare chenar pagind
Ordine pagini
La dreapta, apaiinjos
Orientare
@ Portret
© Peisaj

[ Retire cu 180 de grade

(D]

[ Complex: | Comenzi rapide pertru imprimare | Hartie/Caltate | Eecte | Finisare | Servici

s

[ imprimars pe ambee fee imanusl
|| rtoarcere pagini in sus
Aspect brogurs ;.j

Fagini per coals

[0 pagina per cedla -

imprimare chenar paging

Ordine pagini

La dreapta. apoi injos
Oriertare
@ Portret
@) Peisaj

[l Rotire cu 180 de grade

A

== Proprietsti Document

—

Activitgtile de imprimare (Windows)
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13. Scoateti topul imprimat din sertarul de iesire si
amplasati- cu fafa imprimatd in jos in tava 1.

NOTA: Nu rofifi si nu infoarceti paginile pe
fata cealalts.

14. Daca vi se solicita, apasati butonul
corespunzator de pe panoul de control pentru
a continua.
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Imprimarea mai multor pagini pe coala (Windows)

1. Din programul software, selectai optiunea

Imprimare.
2. Selectati produsul, apoi facefi clic pe butonul Ea=
Proprietati sau Preferinte. Imprimants
p ’ ‘ Mume: r,% e | Propriet3ti |
Stare: -
o -
Unde; [~ mmprimare in fisier
Comentariu; ,@if
Sir de pagini 7
e | 2P [: ]
'agina cure| H ,-
© Pagni: [ Agamblare

Introduceti nun
separate prin v

(3

Panoramare

Deimprimat; | Document - =
- Pagini per foaie: 1pagind :
Imprimare: Toate paginile din interval 2 =
Scalerela dim. hirtie: | F3r3 scalare -

o] owee)

=]

3. Facefi clic pe fila Finisare.

[ Complex | Comenzi rapide pentru imprimare | Hare/Caltate | Eec sricil
Opijuri document

[imprimare pe ambele feie {manuaik
[irtoarcere pagini in sus
Aispect brogurs

| Dezactivat -

Fagini per coals

[0 pagina per cedla -
[] imprimare chenar pagin3
Oidine pagini
[ La dreapta. apoiinjos -]
Orientare
@ Portret
© Peisaj

Rotire cu 180 de grade

(D]

4. Selectafi numarul de pagini pe coala din lista =r -
verticala Pagini per coala. [Gomex [ Comers cpiepetns g | ot || Fosere S

Opfuri document

Imprimare pe ambele fete (manusl)
Tntoarcere pagini in sus
Aspect brogurd ;j

—Dez.admat -

Pagini per coala:

0pagn per cosls <l

& pagini per coald

9 pagini per coals

16 pagini per coald Oriertare
@ Portret
(©) Peisaj

Rotire cu 180 de grade
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5. Selectati opfiunile corecte Imprimare
chenar pagina, Ordine pagini si
Orientare. Facefi clic pe butonul OK pentru
a inchide caseta de diaﬁag Proprietéti
document.

6. In caseta de dialog Imprimare, faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.
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B e — = &=

Comples | Comerz rapide pentu imprimare | Hatie/Caltate | Efecte | re | Senvicii

Opfiur document

Impimare pe ambele fete (manal)

[Tintaarcere pagini in sus
Aspect brogus

Pagini per coal%
r

)

Innprimare cherat paging
Ordine pagini:

La dieapts, apoi Thjos -

Oriertare:

@ Portret
Peisaj

[T Roire cu 180 de grads

]

==

Imprirmare
Irnprimant3
g
Stare: Inactiv
S:ae: [ Tmprimare i isier
Comentariu: [7] Duplex manual
Inkerval de pagini Copii
@ Toate Hurndr de copii: |1 2

") Pagina curentd Selectia

- Papini; Asamblare
Tastati numerele paginilor sifsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepdnd
de la inceputul documentului sau al
sectiunil, De exemplu, tastati 1, 3, 5-12
sau plsl, plsz, pls3—pas3

De imprimat:  Document |E| Panoramare
Imprimare:  Toote paginile di interval [ =] Paoii per foaie: 1 pagind [
Scalare la dim, hartie: |Fara scalare -]

ROWW



Selectarea orientdarii paginii (Windows)

1. Din programul software, selectai optiunea
Imprimare.

2. Selectati produsul, apoi facefi clic pe butonul
Proprietéti sau Preferinte.

3. Facefi clic pe fila Finisare.

ROWW

==

'agina cure|
@) Pagini: [ k-
Introduceti num| 7

=%

separate prin v

T

/

Imprimants
Mume: r,% e | Propriet3ti |
Stare: -
e

Tip: =
Unde; Imprimare in fisier
Comentariu; ,@l
Sir de pagini 7

oate | P 1 2

Agamblare

Deimprimat; | Document

Imprimare: Toate paginile din interval

Panoramare

Pagini per foaie: 1pagind :
Scalare la dim. hartie: | F&r3 scalare :

o] (Chndsee ]

\mnpu|c°mmzmwepmmﬂpmare|meae|Hmm

Optjuni documert
[imprimars pe ambele feie {manualk

[[Jintoarcers paginifn sus
Aapect broguis

Dezactivat -

Fagini per coals

[0 pagina per cedla -

[l imprimare chenar paging

Ordine pagini

La dreapla. apoi injos -

vl

Oriertare

@ Portret

© Peisaj

Rotire cu 180 de grade

Activitgtile de imprimare (Windows)
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4. In zona Orientare, selectati opfiunea

Portret sau Peisaj.

Pentru imprimarea paginii cu orientare
inversd, selectati optiunea Rotire cu 180 de
grade.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide
caseta de dialog Proprietati document.

5. In caseta de dialog Imprimare, faceti clic pe

butonul OK pentru a imprima operatia.

Capitolul 4 Imprimarea

() Proprietati Document ==

Complex | Comenz rapide penin imprimare | Hartie/Caliaie | Eiecte | Finisare | Servigi

Opfuni documert

I mprmare o ambele Pl aneal)

Intoarcere pagini in sus

Dezactivat

Pagini per coals:

O pagind per coald A

Imprimare chenar pagind

La dreapta, apoi injos

Orientare
@ Fortret
Peisal

[ Rotire cu 180 de grade

ra

Imprimare 7] =]
Imprimanta
Turne: [ |z| Proprietati
e
Tip:
Unde: [ 1mprimare in Fisier
Comentariu; [T Duplex manusl
Interval de pagini Copil
@ Toate Mumdr de copii: |1 =
(") Pagina curentd Selectia

) Pagini: 11
Tastati numerele paginilor sifsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepand
de la inceputul documentului sau sl
sectiunii, De exemply, tastati 1, 3, 5-12
sauplsl, pls2, pls3-ps3

Asamblare

Deimprimat: | Document |z| Panoramare

|z| Pagini per foaie; 1 pagina

Scalare la dim. hartie: | Fard scalare

Irnprimare: Toate paginile din interval

-]
]

Revocare

ROWW




Selectarea tipului de hartie (Windows)

1. Din programul software, selectai optiunea

Imprimare.
2. Selectati produsul, apoi facefi clic pe butonul [ eS|
Proprietati sau Preferinte. Imprimenta
p ’ ‘ Mume: r,% | Propriet3ti |
Stare: -
o -
Unde; [~ mmprimare in fisier
Comentariu; g‘
Sir de pagini 7
oate ‘g i“1

'agina cure| H
-
© Pagini: || = [7] agamblare
Introducetinum| -,
separate prin v iﬁ;

Panoramare

De imprimat; ‘DucumEnt - =
- Pagini per foaie: [lpagma—E

Imprimare: | Toate paginile din interval - L
Sclarela dim. hirtie: | FrBsemers =]

3. Facefi clic pe fila Hartie/Calitate.

Complex. mmmmmpnepmmmaeae|rme|5emu\

Oppuri hértie
Dimensiuni hértie: 85 x 14 inch

Legal -
Surss harte:

Automaticaly Select -
Tip hitie:

Nespecificat -

Caiitate imprimare
Pagini speciale
Coperte [FastRes 1200 -

Imprimati paginile pe tipur difete de: hartie
EconoMode

(D ]

4. Din lista verticals Tip hartie, facefi clic pe [ Proprt Document

Optl unea Mui mu“‘e | Complex | Comenzi rapide pertru imprimars | Hértie/Caiitate | Hfecte | Finisare | Senvci|
Opjjuri hétie
Dimensiuni hartie T ek
Legal -
Surs3 hartie:
Automaticaly Select =
Tip hartie
Nespecficat E
| || pitabe
Tt [FastRes 1200 =

Imprimatj paginile pe tipur dferte de hartie
EconoMode

ra
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5. Extindefi lista de optiuni Tipul este:. Tipul este; BB
‘—' ek g
-- Prezentare, 96-130 g
G-Brogurd, 131-175 g
- Altele
x
6. Extindeti categoria de tipuri de hértie care s [ e

descrie cel mai bine héartia dvs.

= e

[ Zilnic <96 g
-- Prezentare, 96-130 g
[+l Brosurd, 131-175 g
- Folle fransparentd laser monocromd
- Etichete
- Hartie cu antet
- Plic
- Preimprimat
- Preperforat
- Colorat
- Rugos

o
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7. Selectati opfiunea pentru tipul de hartie utilizat
si facefi clic pe butonul OK.

8. Facefi clic pe butonul OK pentru a inchide
caseta de dialog Proprietati document. In
caseta de dialog Imprimare, faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.

ROWW

Tipul este:

EI--'I'|_|:|uI este:

- filnic <96 g

-Prezentare, 96-130 g

-Brogurd, 131-1754g

- Altele

L... Enlis tranenarents laser monocroma

arne cu antet

- Plic
- Preimprimat
- Preperforat
i Colorat
Rugns
e
Imprimare a ==
Imprimant&
b [ & B
Skare: Inactiv
Tip:
Unde: [7] Imprimare in Fisier
Comentariu! [7] buple manual
Interval de pagini Capii
@ Toate Mumar de copiic |1 -
() Pagina curentd Selectia 1 H
© Pagini: 1= 1= Aszamblare
Tastati numerele paginilor sijsau intervalele

de pagini, sepa

tate prin virgule, incepénd

de |a inceputul documentului sau al
sectiunii. De exemplu, tastati 1, 3, 5-12
sau plsl, plsZ, pls3—pBs3

De imprimat: | Docurent

Imprimare:

Qptiuni,..

Toate paginie din interval

|z| Panoramare

|Z| Paqini per foaiz:

Scalare la dim, hartie: |Fara scalare

1 paging

[
[-]

Revocare

Activitgtile de imprimare (Windows)
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Imprimarea primei sau ultimei pagini pe un tip de hartie diferit
(Windows)

1. Din programul software, selectati opfiunea
Imprimare.

2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul |

Proprietéti sau Preferinte. ez

Mume: @ | Proprietati |
Stare: -
e
Tip: ¥
P
=
7 —
k- J

Unde: [E] mprimare in fisier
Comentariu;

Sir de pagini

) Pagina curey u

© Pagiriz || = [¥] Asamblare
Introduceti num 1
separate prin v} s

Panoramare
De mprimat; | Document - :
. T - Pagini per foaie: Ilpagma—B
Imprimaret | Toate paginile din interval - e —
Scaarels dm. birtie: [Fidscare =]

3. Facefi clic pe fila Hartie/Calitate. [ roprieta Document 5

l%lwmhmlml

Optjuni hirtie

Dimensiuni hatie: 8,5 x 14 inch

Legal -
Surss hatie

Automatically Select =
Tip hétie:

Nespecficat -

Caltate imprimare
Pagini speciale
Coperte
Imprima paginile pe fipur dferte de hatie

[FastRes 1200 -
Econalods

(D]

4. In zona Pagini speciale, faceti clic pe [ Prapreti Bocumert W ——

oPliuneo ImPrimCl!i Pﬂginile pe 'I'ipUI’i Complex | Comen rapde pentra mpimass | Hitie/Catate | Hede | Fisare | Servil]
diferite de hartie, apoi facei clic pe _— o
butonul Setéri. S .
e f::mamaw Select =
Tip hértie:
Nespecificat -
Pagini speciale: Caltate imprimare
e [FastRes 1200 =
L | =
[
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5. In zona Pagini in document, selectati
opfiunea Prima, fie optiunea Ultima.

6. Selectati optiunile corecte din listele verticale
Sursa hartie si Tip hartie. Faceti clic pe
butonul Adaugare.

7. Dacé imprimati atét prima, cét si ultima
pagind pe un tip de hartie diferit, repetati
pasii 5 si 6, selectand optiunile pentru cealalta

paging.

ROWW

Pagini speciale =
Pagini specisle
Coperte Pages in document:

NOTE

Allpages not isted in this table are sat to Sus hitie

Surss hirte Automaticaly Select [Butomalivaly Seect -]

okt Mepeetionn TRhEEsS

[ Nespecificat -
Imprinare pe ambele  On
Add Update tem
Special pages defined for this print job:
Page Type Pagii Surs3 hirtie Tip hértie dlditianal sttributes
tergere Ftergere toste

Pagini speciale

Pagini speciale

Coperte

NOTE.
ll pages nat ited in his table are set to
Surst hirie: Automaticall Select
Tip htte: Mespecticat

Impimare pe ambele  On

Fages in document

@ First
O Last

=

Surs3 hirtie:

[Tava

9

Tip hartie:

[Grew 1111304

5

Add Update tem
Special pages defined for this print jobs
Page Type Pagini Surs hartie Tip hétie Additional attibutes
tergere Ftergere toste

Pagini speciale

Pagini speciale

Coperte

NOTE.
ll pages nat ited in his table are set to
Surst hirie: Automaticall Select
Tip htte: Mespecticat

Impimare pe ambele  On

Fages in document

=

Surs3 hirtie:

[Tava

9

Tip hartie:

[Grew 1111304

5

Add Update tem
Special pages defined for this print jobs
Page Type Pagini Surs hartie Tip hétie Additional attibutes
tergere Ftergere toste
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8.

9.

Faceti clic pe butonul OK.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide
caseta de dialog Proprietati document. In
caseta de dialog Imprimare, faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.

Capitolul 4 Imprimarea

Pagini speciale

Pagiri speciale
Coperte Pages in document:
@ First
© Last
NOTE
Allpages notlisted in this lable are set Lo Surs3 hitis
Surs hirte futomatically Select [utomatioaly Select -]
Tip hétie: Meczsiiest Ul
[Nesperiicat -
Imprimate pe ambels On
Special pages defined for this print job:
Page Type Pagiri Surss hatie Tip haniz Selditional stibutes
iy pagiie: pe tpui diere  Prima Tava1 Grew, 111130
Imprima paginie pe e difeie .. Ulima Taval Giew, 111130 g

Anulare

Imprirmare =3
Irnprimant3
[ume: (] |Z| Proprietati
Stare: nactiv _G Esire impr
Tip: =
Unde: [7] 1mprimare in Fisier
Comentariu: [7] Duplex manual
Inkerval de pagini Copii
@) Toate Nurnr de copii: |1 =
(") Pagina curentd Selectia
- Papini; Asamblare
Tastati numerele paginilor sifsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepdnd
de la inceputul documentului sau al
sectiunil, De exemplu, tastati 1, 3, 5-12
sau plsl, plsz, pls3—pas3
D imprimat: | Document |E| Fanoramare
Imprimare:  Toote paginile di interval [ =] Paoii per foaie: 1 pagind

Scalare la dim, hartie: | Far3 scalare

o]
]
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Scalarea unui document pentru a se incadra in dimensiunile paginii

(Windows)

1. Din programul software, selectai optiunea
Imprimare.

2. Selectati produsul, apoi facefi clic pe butonul
Proprietéti sau Preferinte.

3. Faceti clic pe fila Efecte.

ROWW

==

Imprimant3
Mume: @ e | Proprietati |
Stare: ik
e
Tip:
Unde: f Imprimare in figier
Comentariu: @
Sir de pagini 7
@ Toate = 1
'agina cure H y
g -
) Pagiri: [ = Azamblare
Introducefi num| 7
separate prin v -

Panoramare

De imprimat; Document - =

Imprimare: Toate paginile din interval

Scboeiodn siter Fotsmme [

\mnpxa|mmzm¢epmnwye|Hmm;m|5wu\

Optjuri redimensionare
@ fimensiune aciuais

© Imprimare document pe:

© % din dimensiunea efectiva

(D]

Letter hd %

Scalare pentru potrivire

< 0

Fiigrane

(e -

(] Numai prima paging

Activitgtile de imprimare (Windows)

67



68

4. Selectati optiunea Imprimare document
pe, apoi selectati o dimensiune din lista

verticald.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide
caseta de dialog Proprietéti document.

5. In caseta de dialog Imprimare, faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.
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() Proprietati Document

Complex | Comenz rapide penin imprimars | Hartie/Caliaie | Hecte | Finisare | Servicil|

Optiuni redimensionare

(©) Dimensiune actuald

%) % din dimensiunea efectiva:
100

< b

Filigrane:

=

Numai prima paging

ra

Imprimare
Imprimanta
ume: o=
Stare: Inactiy
Tip:
Unde;
Comentariu:

Interval de pagini Copil
@ Toate Murnde de copiis |1
") Pagina curentd Selectia

) Pagini: 11
Tastati numerele paginilor sifsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepand
de la inceputul documentului sau sl
sectiunii, De exemply, tastati 1, 3, 5-12
sauplsl, pls2, pls3-ps3

Deimprimat: | Document |z| Panoramare

Imptimare:  Toate paginile din interval |z| Pagini per [oale:

Scalare la dim. hartie:

=]

Asamblare

1 pagina

Fir3 scalare

o=

Proprietati

[ 1mprimare in Fisier
[ Duplex manual

[]
[]
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Crearea unei brosuri (Windows)

1. Din programul software, selectai optiunea
Imprimare.

2. Selectati produsul, apoi facefi clic pe butonul T Es
Proprietdti sau Preferinte. inpriarts
p ’ sav ’ ujme: | Propriet3ti |

A

Stare: . - —
= e
Unde; [~ mmprimare in fisier
Comentariu; ,ﬁ'
Sir de pagini 7

=

i L ]
'agina cure| H
-
© Paginit || = Asamblare
Introducetinum| -,
separate prin v ;ﬂf

Panoramare

Deimprimat; | Document - =
- Pagini per foaie: /lpagma—E
Imprimare: | Toste paginile din interval - e ——
Scalare la dim. hartie: }Féré scalare :

o] owee)

3. Facefi clic pe fila Finisare. (5 gt Gocumart ——
‘Cmptal&mmﬂrﬁpuieperﬂuwprmarelHéme}DahﬂelHecm

Opfjuri document
[imprimars pe ambele feie {manualk

[irtoarcere pagini in sus

Aispect brogurs

| Dezactivat -]

Fagini per coals

[0 pagina per cedla -

[l imprimare chenar paging

Ordine pagini
[La dreapta. apoiin jos -]
Criertare
@ Portret
© Peisaj

Rotire cu 180 de grade

(D]

4. Selectafi caseta de validare Imprimare pe Crrmm———— =
ambele fete. [Gomi] oo o o e i/atto o] " il

= intoarcere pagini in sus
Aspect brogurd Fj

Pagini per coala:

[ pagné per coald -
[ imprimare chenar pagind
Ordine pagini;

=

| La dreapta. apaiinjos -]
Oriertare
@ Portret
© Peisal
Rotie cu 180 de grade

Fevocore |
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5. In lista verticala Aspect brosura, facefi clic
e opfiunea Legare la sténga sou Legare
a dreapta. Opfiunea Pagini per coalé se
modificd automat in 2 pagini per coaléa.

Facefi clic pe butonul OK pentru a inchide
caseta de dialog Proprietéti document.

6. In caseta de dialog Imprimare, faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.

(= Proprietati Document
Complex | Comenz rapide penin imprimare | Hartie/Caliaie | Eiecte | Finisare | Servigi
Opfiuri documert
Imprimare pe ambele fete {manual)
Intaamens nanini fn sus
Aspect brogur3:
{egare in sianga, s
l'agn ==
[Zpag\m per coald v]
Imprimare chenar pagind
Ordine pagiri
La dreapta, apoi injos
Orientare
@ Fortret
Peisal
[7] Retire cu 180 d grade
A
Imprimare 7] =]
Imprimanta
Turne: m |z| Proprietati
e
Tip:
Unde: [ 1mprimare in Fisier
Comentariu; [T Duplex manusl

Interval de pagini

@ Toate

(") Pagina curentd Selectia

) Pagini:
Tastati numerele paginilor sifsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepand
de la inceputul documentului sau sl

sectiunii, De exemply, tastati 1, 3, 5-12
sauplsl, pls2, pls3-ps3

De imprimat:  Document

Copil
Mumdr de copii: |1 =
11 11 Asamblare
1] 1]

|z| Panoramare

Imprimare: | Toate paginile din interval |z| Pagini per foaie; 1 pagina E'

Scalare la dim. hartie: | Fard scalare

Revocare

Selectarea dimensiunii hartiei (Windows)

1. Din programul software, selectafi opfiunea Imprimare.

. Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

Faceti clic pe butonul OK.

o U A~ O DN

Selectati o dimensiune din lista verticals Dimensiune hértie.

Selectati produsul, apoi facefi clic pe butonul Proprietéati sau Preferinte.

. In caseta de dialog Imprimare, facefi clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.

Selectarea unei dimensiuni personalizate a hartiei (Windows)

1. Din programul software, selectafi opfiunea Imprimare.

2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Proprietéati sau Preferinte.

3. Facefi clic pe fila Hartie/Calitate.
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Facefi clic pe butonul Personalizat.

Introduceti un nume pentru dimensiunea personalizatd si precizati dimensiunile.
e latimea este marginea scurtd a hértiei.

e lungimea este marginea lungé a hartiei.

Faceti clic pe butonul Salvare si apoi faceti clic pe butonul inchidere.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietéti document. in caseta
de dialog Imprimare, facei clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.

Din programul software, selectai opfiunea Imprimare.

Selectati produsul, apoi facefi clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte.
Faceti clic pe fila Efecte.

Selectati un filigran din lista derulanta Filigrane.

Alternativ, pentru a adauga un filigran in listd, faceti clic pe butonul Editare. Specificati setarile
filigranului si apoi faceti clic pe butonul OK.

Pentru a imprima filigranul doar pe prima paging, selectafi caseta de validare Numai prima
pagind. In caz contrar, filigranul se va imprima pe fiecare pagina.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietéti document. in caseta
de dialog Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.

Activitgtile de imprimare (Windows)
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Daca o operatie de imprimare este in curs, anulafi-o apasand butonul Anulare > pe panoul de
control al produsului.

299

Br Daca lucrarea de imprimare este intr-un stadiu prea avansat de imprimare, este posibil
s& nu aveti optiunea de a o anula.

E% Apasarea butonului Anulare X eliming operatia pe care produsul o proceseaza. Daca
ruleaza mai multe procese, apdsarea butonului Anulare X eliming procesul curent, care se
afiseazé pe panoul de control al produsului.

De asemeneaq, putefi anula o operatie de imprimare dintr-un program software sau dintr-o coada
de imprimare.

e Program software: in mod obisnuit, pe ecranul computerului se afiseaza pentru scurt timp
o casetd de dialog care va permite s& anulali operatia de imprimare.

e Coada de imprimare din Windows: Daca o operatie de imprimare este in asteptare
intr-o coada de imprimare (in memoria calculatorului) sau in spooler-ul de imprimare, stergeti
operatia de acolo.

Windows XP, Server 2003 sau Server 2008: Facefi clic pe Start, Settings
(Setari) si apoi faceti clic pe Printers and Faxes (Imprimante si faxuri). Faceti dublu
clic pe pictograma produsului pentru a deschide fereastra, facefi clic dreapta pe
operatia de imprimare pe care dorifi s o anulati si apoi faceti clic pe Cancel
(Anulare).

Windows Vista: Facefi clic pe pictograma Windows din colful din stanga jos al
ecranului, faceti clic pe Setari, apoi facefi clic pe Imprimante. Faceti dublu clic pe
pictograma produsului pentru a deschide fereastra, facefi clic dreapta pe operatia de
imprimare pe care dorifi s& o anulafi si apoi facefi clic pe Anulare.

Windows 7: Facefi clic pe pictograma Windows din colful din stanga jos al
ecranului, apoi facefi clic pe Dispozitive si imprimante. Faceti dublu clic pe
pictograma produsului pentru a deschide fereastra, faceti clic dreapta pe operatia de
imprimare pe care dorifi s& o anulati si apoi facefi clic pe Anulare.
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Activitatile de imprimare (Mac OS X)

e Utilizarea unei presetdri pentru imprimare (Mac OS X)

e Crearea unei presetdri pentru imprimare (Mac OS X)

e Imprimarea automatd pe ambele fete (Mac OS X)

e Imprimarea manual& pe ambele fete (Mac OS X)

e Imprimarea mai multor pagini pe coal& (Mac OS X)

e  Selectarea orientdrii paginii (Mac OS X)

e Selectarea tipului de hartie (Mac OS X)

e Imprimarea unei coperti (Mac OS X)

e  Scalarea unui document pentru a se incadra in dimensiunile paginii (Mac OS X)

e Crearea unei brosuri (Mac OS X)

e Selectarea dimensiunii hértiei (Mac OS X)

e  Selectarea unei dimensiuni personalizate a hartiei (Mac OS X)

e Imprimarea filigranelor (Mac OS X)

e  Anularea unei operatii de imprimare (Mac OS X)

Utilizarea unei presetdari pentru imprimare (Mac OS X)
1. Faceti clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
2. In meniul Imprimanté, selectati produsul.
3. Din meniul Presetari, selectati presetarea de imprimare.

4. Facefi clic pe butonul Imprimare.

[y NOTA:  Penfru a utiliza setarile prestabilite ale driverului de imprimare, selectai opfiunea standard.

Crearea unei presetari pentru imprimare (Mac OS X)

Utilizati presetarile pentru imprimare pentru a salva setdrile curente de imprimare pentru reutilizare.
1. Facefi clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
2. In meniul Imprimanté, selectafi produsul.

3. In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Exemplare si pagini. Deschidefi lista
derulantd de meniuri, apoi deschidefi un meniu pentru care doriti s& modificati setarile de
imprimare.

4. Pentru fiecare meniu, selectati setdrile de imprimare pe care doriti sa le salvati pentru reutilizare.
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In meniul Presetéri, facefi clic pe opfiunea Salvare ca... si introducefi un nume pentru
presetare.

Faceti clic pe butonul OK.

Produsul acceptd urmatoarele dimensiuni de héartie pentru imprimarea automatd fatd-verso:
Letter
Legal
A4
8,5x13
Produsul acceptd urmatoarele tipuri de héartie pentru imprimarea automata fajé-verso:
Nespecificat
Hartie simpla
HP EcoSMART Lite
Hartie usoara, 60-74 g
Hartie de greutate medie, 96-110 g
Hartie cu antet
Hartie preimprimata
Hartie preperforata
Hartie colorata
Hartie de corespondenta
Hartie reciclata
Pentru alte tipuri sau dimensiuni de hartie, utilizati imprimarea manuald fajg-verso.

.

Faceti clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.

In meniul Imprimanté, selectati produsul.

In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Exemplare si pagini. Deschideti lista
derulantd a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Aspect.

Selectati o optiune de legare din lista derulanta Faté@-verso.

Faceti clic pe butonul Imprimare.
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Imprimarea manuala pe ambele fete (Mac OS X)

1.
2,

@

e wk

8.

Faceti clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
In meniul Imprimanté, selectati acest produs.

In mod implicit, driverul de imprimare afiseaza meniul Exemplare si pagini. Deschidefi lista
verticald de meniuri, apoi facefi clic pe meniul Duplex manual.

Facefi clic pe caseta Duplex manual si selectafi o opfiune de legare.
Faceti clic pe butonul Imprimare.
Deplasati-va la produs si scoateti toate hartiile goale din tava 1.

Scoatefi topul imprimat din sertarul de iesire si punefil cu faja imprimatd in jos in tava de
alimentare.

E%NOTA: Nu rotifi si nu intoarceti paginile pe fata cealalta.

Daca vi se solicitd, apasati butonul corespunzator de pe panoul de control pentru a continua.

Imprimarea mai multor pagini pe coala (Mac OS X)

1.
2.

7.

Faceti clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
In meniul Imprimanta, selectafi produsul.

In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Exemplare si pagini. Deschideti lista
derulantd a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Aspect.

Din lista derulantd Pagini per coal@, selectafi numarul de pagini pe care dorii sa le imprimati
pe fiecare coald.

In zona Directie machetare, selectafi ordinea si plasarea paginilor pe coala de hartie.

Din meniul Margini, selectafi tipul de chenar care va fi imprimat in jurul fiecarei pagini de pe
coala.

Faceti clic pe butonul Imprimare.

Selectarea orientdarii paginii (Mac OS X)

ROWW

1.

2
3.
4

Facefi clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
In meniul Imprimanté, selectati produsul.
in meniul Exemplare si pagini, facefi clic pe butonul Initializare pagina.

Facefi clic pe pictograma care reprezinta orientarea paginii pe care dorifi sa o utilizati, apoi
faceti clic pe butonul OK.

Faceti clic pe butonul Imprimare.

Activitatile de imprimare (Mac OS X)
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Selectarea tipului de hartie (Mac OS X)
1. Facefi clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
2. In meniul Imprimantd, selectati produsul.

3. In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Exemplare si pagini. Deschideti lista
derulanta a meniurilor, apoi facefi clic pe meniul Finishing (Finisare).

4. Selectati un tip din lista verticala Media-type (Tip suport).

5. Facefi clic pe butonul Imprimare.

Imprimarea unei coperti (Mac OS X)
1. Facefi clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
2. In meniul Imprimanta, selectati produsul.

3. In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Exemplare si pagini. Deschideti lista
derulantd a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Paginé coperta.

4. Selectati unde dorifi s& imprimati coperta. Faceti clic fie pe butonul inainte de document, fie
pe butonul Dupé& document.

5. In meniul Tip pagina copertd, selectafi mesajul pe care dorifi s&-l imprimati pe coperta.

E'%"NOTA: Pentru a imprima o coperta goald, selectai opfiunea standard din meniul Tip
pagind coperta.

6. Facefi clic pe butonul Imprimare.

Scalarea unui document pentru a se incadra in dimensiunile paginii
(Mac OS X)

1. Facefi clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.

2. In meniul Imprimanta, selectati produsul.

3. In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Exemplare si pagini. Deschideti lista
derulantd a meniurilor, apoi facefi clic pe meniul Manevrarea hartiei.

4. In zona Dimensiune hartie destinatie, facefi clic pe caseta Scalare la dimensiunea
hartiei si apoi selectafi dimensiunea din lista derulanta.

5. Facefi clic pe butonul Imprimare.

Crearea unei brosuri (Mac OS X)
1. Facefi clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.

2. In meniul Imprimantd, selectati produsul.
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In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Exemplare si pagini. Deschidefi lista
derulantd a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Aspect.

Selectati o optiune de legare din lista derulantd Faté-verso.

Deschideti lista derulanta a meniurilor, apoi facefi clic pe meniul Imprimare brosura.
Faceti clic pe caseta lesire in format Brosuré si selectafi o opfiune de legare.
Selectati dimensiunea hartiei.

Faceti clic pe butonul Imprimare.

Faceti clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.

In meniul Imprimanté, selectati produsul.

in meniul Exemplare si pagini, facefi clic pe butonul Initializare pagina.

Selectati o dimensiune din lista verticald Dimensiune hartie, apoi faceti clic pe butonul OK.

Faceti clic pe butonul Imprimare.

Facefi clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
In meniul Imprimanta, selectafi produsul.
in meniul Exemplare si pagini, faceti clic pe butonul Initializare pagina.

Din lista derulants Dimensiune hértie, selectafi opfiunea Administrare dimensiuni
personalizate.

Specificati dimensiunile paginii, apoi faceti clic pe butonul OK.
Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide fereastra de dialog Initializare paginé.

Faceti clic pe butonul Imprimare.

Faceti clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
In meniul Imprimanté, selectati produsul.

In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Exemplare si pagini. Deschideti lista
derulantd a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Filigrane.

Din meniul Mod, selectati optiunea Filigran.

Din lista derulanta Pagini, selectali dacd sa imprimati sau nu filigranul pe toate paginile sau
doar pe prima paging.

ROWW Activitgtile de imprimare (Mac OS X) 77



Din lista derulanta Text, selectati unul dintre mesajele standard sau selectati opfiunea
Personalizat si tastafi un mesaj nou in casetd.

Selectati optiuni pentru restul setarilor.

Faceti clic pe butonul Imprimare.

Daca o operatie de imprimare este in curs, anulafi-o apasand butonul Anulare > pe panoul de
control al produsului.

2y Daca lucrarea de imprimare este intr-un stadiu prea avansat de imprimare, este posibil
s& nu aveti optiunea de a o anula.

%% Apasarea butonului Anulare X eliming operatia pe care produsul o proceseazd. Daca
sunt in asteptare mai multe operatii de imprimare, apasarea butonului Anulare X< elimina operatia
de imprimare care apare la momentul respectiv pe afisajul panoului de control al produsului.

De asemeneaq, putefi anula o operatie de imprimare dintr-un program software sau dintr-o coada
de imprimare.

e Program software: in mod obisnuit, pe ecranul computerului se afiseaza pentru scurt timp
o casetd de dialog care va permite s& anulali operatia de imprimare.

e Coada de imprimare din Mac: Deschideti coada de imprimare facand dublu clic pe
pictograma produsului din meniul Dock. Evidentiati operafia de imprimare si apoi faceti clic
pe Stergere.
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Imprimarea la calitate de arhivare

Optiunea Archive print (Imprimare pentru arhivare) produce materiale imprimate mai putin predispuse
la patare cu toner sau prafuire. Utilizati imprimarea pentru arhivare pentru a crea documente pe care
dorifi sa le pastrati sau sa le arhivati.

2 NOTA: Imprimarea la calitate de arhivare este realizatd prin cresterea temperaturii cuptorului. Din
cauza temperaturilor crescute, produsul imprima la jumétate de viteza pentru a evita deteriorarea.

1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare §\,.
2. Afingefi meniul Service.

3. Apasati butonul Impr. arhiva, apoi butonul Pornit.
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Utilizati HP ePrint pentru a imprima documente prin trimiterea acestora ca atasari de e-mail catre
adresa de e-mail a produsului de la orice dispozitiv echipat pentru e-mail.

994

g Pentru a utiliza HP ePrint, produsul trebuie sa fie conectat la o refea prin cablu sau wireless si
s& aiba acces la Internet.

Pentru a utiliza HP ePrint, trebuie mai intai s& activati serviciile Web HP.

a. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Servicii Web
@.

b. Atingeti butonul

Din meniul , atingeti butonul pentru a afisa adresa de e-
mail a produsului pe panoul de control.

Utilizati site-ul Web HP ePrintCenter pentru a defini setarile de securitate si a configura setdrile de
imprimare implicite pentru toate operatiile HP ePrint trimise la acest produs.

a. Accesadfi

b. Facefi clic pe Conectare si introduceti datele de identificare HP ePrintCenter sau inregistrati-
va@ pentru un cont nou.

c. Selectafi produsul dvs. din lista sau facefi clic pe + Ad@ugare imprimanté pentru ol
adauga. Pentru a adauga produsul, aveti nevoie de codul imprimantei, care este segmentul
din adresa de e-mail a produsului dinainte de simbolul @. Pute}i obtine acest cod prin
imprimarea paginii de servicii Web de pe panoul de control al produsului.

Dupd ce afi adaugat produsul, veti avea optiunea de a particulariza adresa de e-mail a

produsului.

[%? Acest cod este valabil numai 24 de ore din momentul activérii serviciilor Web HP.
Daca expird, urmati instructiunile pentru a activa din nou serviciile Web HP si obtineti un cod
nou.

d. Pentru a preveni imprimarea unor documente neasteptate de catre produs, faceti clic pe
Setari ePrint, apoi facefi clic pe Expeditori admisi. Facefi clic pe Exclusiv
expeditori admisi si addugati adresele de e-mail de la care dorifi s& permitefi efectuarea
de operdtii ePrint.

e. Pentru a configura setarile implicite pentru toate operatiile ePrint trimise la acest produs,
faceti clic pe Setari ePrint, facefi clic pe Optiuni de imprimare si selectafi setarile pe
care doriti s& le utilizati.

Pentru a imprima un document, atasati- la un mesaj de e-mail trimis la adresa de e-mail a
produsului. Se va imprima si mesajul de e-mail si atasarea.
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Utilizarea aplicatiei AirPrint

Imprimarea directa utilizand caracteristica Apple AirPrint este acceptatd pentru sistemele de operare
iOS 4.2 sau mai recente. Utilizafi AirPrint pentru a imprima direct de la produs de pe un iPad (iOS
4.2), iPhone (3GS sau mai recent) sau iPod touch (de generatia a treia sau mai recent) in cadrul
urmatoarelor aplicatii:

° Mail
e Photos
e Safari

o O serie de aplicatii de la teri

Pentru a utiliza AirPrint, produsul trebuie sa fie conectat la o refea. Pentru mai multe informatii despre
utilizarea serviciului AirPrint si despre produsele HP care sunt compatibile cu AirPrint, accesati
www.hp.com/go/airprint.

2 NOTA:  Este posibil sa fie necesar un upgrade al firmware-ul produsului pentru a utiliza AirPrint.

ROWW

Accesati www.hp.com/go/limfpM521series_firmware.

Utilizarea aplicatiei AirPrint
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Utilizarea imprimarii directe de pe un dispozitiv USB

1. Introduceti unitatea flash USB in portul USB din
partea frontald a produsului.

2. Se deschide meniul Unitate flash USB. Apasati
butoanele cu sagefi pentru a derula opfiunile.

e Imprimare documente
e Vizualiz. si imprim. foto
e Scanare in unit. USB

3. Pentru a imprima un document, apdsati pe
ecranul Imprimare documente, apoi apéasati pe
numele folderului din unitatea USB unde este
stocat documentul. La deschiderea ecranului
rezumat, putefi apdsa pe acesta pentru a regla
setdrile. Apdsati Eufonul Imprimare pentru a
imprima documentul.

4. Pentru a imprima fotogratii, atingeti ecranul
Vizualiz. si imprim. foto, apoi atingefi
imaginea de previzualizare pentru a selecta
fiecare fotografie pe care doriti s& o
imprimati. Atingeti butonul Finalizat. La
deschiderea ecranului rezumat, puteti atinge
acest ecran pentru a regla sefarile. Atingefi
butonul Imprimare pentru a imprima
fotografiile.

5. Preluafi operatia imprimata din sertarul de
iesire si scoateti unitatea flash USB.
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Copy (Copiere)

e  Stabilirea unor noi setdri implicite

e Restabilirea setdrilor implicite de copiere

° Realizarea unui singur exemplar

e Redlizarea mai multor exemplare

e Copierea unui original cu mai multe pagini

e Copierea cartilor de identitate

e  Colationarea unei operatii de copiere

e  Copierea pe ambele fete (duplex)

° Micsorarea sau mdrirea exemplarelor

e  Optimizarea calitdtii de copiere

e Reglarea contrastului exemplarelor

e Copierea in modul schitd

e Setati dimensiunea si tipul hartiei pentru copiere pe hértie speciald
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Stabilirea unor noi setari implicite

Puteti sa salvati orice combinatie de setari de copiere ca setari implicite pe care sa le utilizafi pentru
toate operatiile.

1. In ecranul de resedinia, atingeti butonul Copiere.
2. Atingefi butonul Setari.

3. Conlfigurati sefdrile de copiere conform preferinfelor dvs., apoi derulafi la si atingeti butonul
Setare ca implicite noi.

4. Atingefi butonul Da.
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Restabilirea setarilor implicite de copiere

ROWW

Utilizati aceastd procedurd pentru a restabili setdrile de copiere implicite din fabrica.

1.

2
3.
4

In ecranul principal, apasati butonul Copiere.
Atingeli butonul Setari.
Derulafi la si atingeti butonul Restabilire implicite.

Atingeti butonul OK pentru a restabili setarile implicite.

Restabilirea setarilor implicite de copiere
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Realizarea unui singur exemplar

1. Incarcati documentul pe geamul scanerului sau
in alimentatorul de documente.

NOTA: Dacg existd in acelasi timp
documente in alimentatorul de documente si
pe geamul scanerului, produsul proceseazé
documentul din alimentatorul de documente si
nu pe cel de pe geam.

2. Dacd afi incdrcat documentul in alimentatorul
de documente, reglati ghidajele pana cand
acestea se fixeaza cu hartia.

3. In ecranul de resedinia de pe panoul de
control al produsului, atingeti butonul Copiere.

4. Atingeli butonul Tncepere copiere pentru a
incepe copierea.
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Realizarea mai multor exemplare

1. Incércati documentul pe geamul scanerului sau
in alimentatorul de documente.

NOTA: Daca existd in acelasi timp
documente in alimentatorul de documente si
pe geamul scanerului, produsul proceseaza
documentul din alimentatorul de documente si
nu pe cel de pe geam.

2. Dacd ati incércat documentul in alimentatorul
de documente, reglati ghidajele pana cand
acestea se fixeazé& cu hartia.

3. In ecranul de resedinia de pe panoul de
control al produsului, atingeti butonul Copiere.

4. Atingefi sagefile pentru a modifica numarul de
exemplare sau atingefi numarul existent si
intfroducefi numarul de exemplare.

5. Atingeti butonul Tncepere copiere pentru a
incepe copierea.
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Copierea unui original cu mai multe pagini

1. Introduceti originalele cu fafa in sus in
alimentatorul de documente.

2. Reglati ghidajele pana cand ating marginea
hartiei.

In ecranul principal, apasati butonul Copiere.

Atingefi butonul Incepere copiere pentru a
incepe copierea.
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Copierea cartilor de identitate

Utilizati caracteristica Copiere D pentru a copia ambele fefe ale carfilor de identitate sau altor
documente de mici dimensiuni pe aceeasi fajd a unei coli de hartie. Produsul va solicitd s& copiati
prima fafa si apoi sa plasati a doua fatd pe o altd zond a geamului scanerului pentru a continua
copierea. Produsul imprima ambele imagini in acelasi timp.

1. Incarcati documentul pe geamul scanerului.

In ecranul principal, apasati butonul Copiere.
Apasati butonul Copiere 1D.

Atingeti butonul Tncepere copiere pentru a
incepe copierea.

5. Produsul va solicita s& plasati urmatoarea
pagin& ‘pe o alta sectfiune a geamului
scanerului.

6. Apasati butonul OK daca avefi mai multe
pagini de copiat sau butonul Finalizat daca
aceasta este ultima paging.

7. Produsul copiaza toate paginile pe o singura
fatd a unei coli de hartie.
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Colationarea unei operatii de copiere

1. Incarcati documentul pe geamul scanerului sau
in alimentatorul de documente.

NOTA: Dacg existd in acelasi timp
documente in alimentatorul de documente si
pe geamul scanerului, produsul proceseazé
documentul din alimentatorul de documente si
nu pe cel de pe geam.

2. In ecranul de resedinta de pe panoul de
control al produsului, atingeti butonul Copiere.

3. Apadsafi butonul Setari, apoi derulati si apasati
butonul Colationare. Apasati butoanele cu
sageli pentru a derula optiunile, apoi apdsai
pe o opfiune pentru a o selecta.

4. Atingeti butonul Tncepere copiere pentru a
ncepe copierea.
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Copierea pe ambele fete (duplex)

Copierea automata fata-verso

1. Incarcati documentele originale in
alimentatorul de documente, cu prima pagina
orientatd in sus si cu partea de sus a paginii
spre inainte.

2. Ajustafi ghidajele pentru hartie astfel incat sa
corespundd dimensiunii documentului.

3. In ecranul de resedinia de pe panoul de
control al produsului, atingefi butonul Copiere.

4.  Atingeti butonul Setari.
Derulati la si atingeti butonul Faia-verso.

6. Atingefi butoanele cu sagefi pentru a derula
optiunile, apoi atingeti o opfiune pentru a o
selecta.

7. Atingeti butonul Tncepere copiere pentru a
incepe copierea.
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Copierea manuala fata-verso

92

Asezati documentul cu faja in jos pe geamul
scanerului, cu colful din stanga sus al paginii
in coljul din sténga sus al geamului. Inchidei
scanerul.

In ecranul de resedinia de pe panoul de
control al produsului, atingeti butonul Copiere.

Atingefi butonul Sefari.

Derulati la si atingeti butonul Fata-verso.
Atingeti butoanele cu sageti pentru a derula
optiunile, apoi atinge}i o opfiune pentru a o
selecta.

Atingefi butonul Incepere copiere pentru a
fncepe copierea.

Produsul vé& solicitd s& incdrcati urmatorul
document original. Asezati-l pe geam, apoi
atingeti butonul OK.

Repetati acest proces pana céand afi scanat si
ultima pagina. Atingefi butonul Finalizat pentru
a termina imprimarea exemplarelor.
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Micsorarea sau marirea exemplarelor

1. Incércati documentul pe geamul scanerului sau
in alimentatorul de documente.

NOTA: Daca existd in acelasi timp
documente in alimentatorul de documente si
pe geamul scanerului, produsul proceseaza
documentul din alimentatorul de documente si
nu pe cel de pe geam.

2. In ecranul de resedinia de pe panoul de
control al produsului, atingeti butonul Copiere.

3. Apasati butonul Setari, apoi butonul
Micsorare/Marire. Apasati butoanele cu
s&geti pentru a derula opfiunile, apoi apdsati
pe o optiune pentru a o selecta.

4. Atingefi butonul Tncepere copiere pentru a
fncepe copierea.
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Optimizarea calitatii de copiere

Sunt disponibile urmatoarele setari de calitate ale copierii:

e  Selectare automata: Utilizali aceastd setare atunci cand nu sunteti preocupat de calitatea
exemplarului. Aceasta este setarea prestabilita.

e Mixi: Utilizali aceastd setare pentru documente care contin o combinatie de text si imagini
grafice.

o  Texi: Selectafi aceastd setare pentru documente care confin in majoritate text.

e Imagine: Utilizafi aceastd setare pentru documente care contin in majoritate grafica.

1. Incarcati documentul pe geamul scanerului sau
in alimentatorul de documente.

In ecranul principal, apasati butonul Copiere.

Apasati butonul Setari, apoi derulati la si
apasati butonul Optimizare. Apésati butoanele
cu sagefi pentru a derula opfiunile, apoi
apdsati pe o opfiune pentru a o selecta.

4. Atingefi butonul Tncepere copiere pentru a
fncepe copierea.
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Reglarea contrastului exemplarelor

1. Incércati documentul pe geamul scanerului sau
in alimentatorul de documente.

In ecranul principal, apasati butonul Copiere.
Atingeti butonul Sefari.
Atingefi butonul Mai deschis/Mai inchis.

o S O

Atingeti butonul ,+” sau ,-" pentru a regla
valoarea setdrii, apoi atingeti butonul OK.

6. Atingefi butonul Tncepere copiere pentru a
incepe copierea.
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Copierea in modul schita

Utilizand modul schifa se poate utiliza mai putin toner. Totusi, utilizarea modului schifa poate reduce,
de asemeneaq, calitatea imprimarii.

HP nu recomandé utilizarea continud a modului schit&. Dacé modul schité este utilizat continuu, este
posibil ca rezerva de toner s& depaseasca durata de functionare a componentelor mecanice ale
cartusului de toner. In cazul in care calitatea imprimarii incepe s& se degradeze si nu mai este
acceptabild, luafi in considerare inlocuirea cartusului de toner.

1. Incarcati documentul pe geamul scanerului sau
in alimentatorul de documente.

2. In ecranul de resedinta, atingeti butonul
Copiere.

Atingefi butonul Sefari.
Derulati la si atingeti butonul Mod schita.

Atingefi butonul Pornit.

o u kW

Atingeti butonul Tncepere copiere pentru a
fncepe copierea.
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Setati dimensiuneas si tipul hartiei pentru copiere pe
hartie speciala

1. In ecranul principal, apasati butonul Copiere.

2. Apasati butonul Setéri, apoi derulati si apasati butonul Hartie.

3. Din lista cu dimensiuni de hartie, apasati pe numele dimensiunii de hértie din tava 1.

@NOTA: Produsul acceptd aceste dimensiuni pentru copiere: Letter, Legal si A4.

4. Din lista cu tipuri de hartie, apasati pe numele tipului de hartie din tava 1.

5.  Atingefi butonul Incepere copiere pentru a incepe copierea.
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Scanarea

e Scanarea cu software-ul HP Scan (Windows)

e Scanarea cu software-ul HP Scan (Mac OS X)

e Scanarea cétre o unitate flash USB

e  Configurarea caracteristicilor de scanare cétre folderul de retea si de scanare cétre e-mail

e Scanarea cétre un folder din retea

e Scanare cétre e-mail

e Scanarea utilizand alt software
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Scanarea cu software-ul HP Scan (Windows)

1. Facefi dublu clic pe pictograma Seanare HP de pe desktopul computerului. Daca pictograma nu
este pe desktopul computerului, deschidefi folderul Programe, faceti clic pe HP, deschidefi
folderul acestui produs si apoi faceti clic pe Scanare HP.

2. Selectati o scurtaturd pentru scanare si reglati setarile, dacd este necesar.

3. Facefi clic pe Sean (Scanare).

@V?NOTA: Facefi clic pe Set@ri avansate pentru a avea acces la mai multe opfiuni.

Faceti clic pe Creare scurtéturé noué pentru a crea un set personalizat de setari si salvati-l in lista
de scurtaturi.
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Scanarea cu software-ul HP Scan (Mac OS X)

1. Deschideti software-ul HP Scan, care se afla in folderul Hewlett-Packard din interiorul
folderului Aplicatii.

2. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a scana documentul.

3. Dupa ce afi scanat toate paginile, facefi clic pe butonul Trimitere pentru a imprima paginile sau
a le salva intr-un fisier.
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Scanarea catre o unitate flash USB

1. Incarcati documentul pe geamul scanerului sau in alimentatorul de documente.
Introduceti unitatea flash USB in portul USB din partea frontala a produsului.
in ecranul de resedinia de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Scanare.

Atingefi ecranul Scanare in unit. USB.

R

Apasati butonul Scanare pentru a scana si salva fisierul. Produsul creeaza un folder cu numele
HPSCANS pe unitatea USB si salveaza fisierul in format .PDF sau .JPG, utilizand un nume de
fisier generat automat.

E'%"NOTA: La deschiderea ecranului rezumat, putefi apasa pe acesta pentru a regla sefdrile.

De asemeneq, putefi s& modificati numele folderului.
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Configurarea caracteristicilor de scanare catre
folderul de retea si de scanare catre e-mail

Pentru a utiliza aceste functii de scanare, produsul trebuie sa fie conectat la o refea. Aceste functii de
scanare nu sunt disponibile pand cénd nu le configurati. Utilizati Expertul de configurare scanare in
folder de refea (Windows) si Expertul de scanare catre e-mail (Windows) la sfarsitul procesului de
instalare a software-ului produsului sau utilizati serverul Web incorporat HP pentru a configura aceste
functii. Urmatoarele instructiuni descriu configurarea funcfiilor de scanare prin utilizarea serverului Web
incorporat HP.

Configurarea functiei de scanare in folder de retea

T in ecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Rejea Oﬁ% pentru a

afla adresa IP a produsului.

2. Pentru a deschide serverul Web incorporat HP, introduceti adresa IP a produsului in linia de
adresé a unui browser Web.

@NOTA: De asemeneaq, puteti sa accesati serverul Web incorporat HP din Caseta de instrumente
a dispozitivului HP pentru Windows sau din Utilitarul HP pentru Mac OS X.

3. Faceti clic pe fila Scanare.

4. Facefi clic pe legatura Configurare scanare in folder de retea din panoul din partea
stdngd a ecranului.

5. Pentru a configura un folder nou, faceti clic pe butonul Nou.
6. Completati campurile de pe acest ecran.
7. Faceti clic pe butonul Salvare si testare din partea inferioara a ecranului pentru a salva

setarile si pentru a testa configuratia.

Configurarea functiei de scanare cétre e-mail

T+ in ecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Rejea Oﬁ% pentru a

afla adresa IP a produsului.

2. Pentru a deschide serverul Web incorporat HP, introduceti adresa IP a produsului in linia de
adresa a unui browser Web.

2¥NOTA: De asemenea, putefi s accesati serverul Web incorporat HP din Caseta de instrumente
a dispozitivului HP pentru Windows sau din Utilitarul HP pentru Mac OS X.

3. Faceti clic pe fila Scanare.

4. Facefi clic pe legatura Configurare Scanare catre e-mail din panoul din partea stanga a
ecranului.

5. Faceti clic pe legatura Profiluri de e-mail de iesire, dupd care faceti clic pe butonul Now.
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Completati cémpurile de pe acest ecran. Solicitati administratorului de refea sau furnizorului de
servicii de Internet informatiile serverului SMTP. Dacd serverul SMTP necesité autentificare, trebuie,
de asemeneaq, sa cunoasteti ID-ul de utilizator si parola SMTP.

Facefi clic pe butonul Salvare si testare din partea inferioard a ecranului pentru a salva
setdrile si pentru a testa configuratia.

Puteti adduga contacte la agenda de adrese de e-mail sau configura alte setari de e-maill
implicite. Acesti pasi sunt opfionali. Faceti clic pe legatura Agendéa de adrese de e-mail si
pe legaturile Optiuni e-mail din panoul din partea sténgd a ecranului pentru a configura aceste
functii.
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Scanarea catre un folder din retea

Utilizati panoul de control al produsului pentru a scana un document si a-l salva intr-un dosar din refea.

E/%"NOTA: Pentru a utiliza aceastd caracteristica, produsul trebuie sa fie conectat la o refea si
caracteristica de scanare trebuie s fie configurata utilizénd serverul Web incorporat HP.

ROWW

1.

2
3.
4
5

Incarcati documentul pe geamul scanerului sau in alimentatorul de documente.

In ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Scanare.
Atingeti elementul Scanare in folder din refea.

In lista cu dosarele din refea, selectati dosarul in care doriti s& salvati documentul.

Ecranul panoului de control afiseaza setdrile de scanare.

e  Daca doriti s& modificati oricare dintre setdri, atingeti butonul Setari, apoi modificati setarile.

e Daca setarile sunt corecte, trecefi la pasul urmator.

Atingefi butonul Scanare pentru a incepe operatia de scanare.

Scanarea catre un folder din retea
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Scanare catre e-mail

Utilizati panoul de control al produsului pentru a scana un fisier direct catre o adresa de e-mail. Fisierul
scanat este trimis catre adresd ca o atasare la mesajul de e-mail.

2 NOTA:  Pentru a utiliza aceastd caracteristicd, produsul trebuie sa fie conectat la o refea si
caracteristica de scanare trebuie s& fie configurata utilizand serverul Web incorporat HP.

1. Incarcati documentul pe geamul scanerului sau in alimentatorul de documente.

in ecranul de resedinia de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Scanare.

2

3.  Atingefi elementul Scanare la e-mail.
4. Atingefi elementul Trimitere e-mail.

5

Selectati adresa De la pe care doriti s& o utilizati. Aceasta este cunoscutd si ca un , profil e-mail
de iesire”.

2 NOTA:  In cazul in care caracteristica PIN a fost configuratd, introduceti PIN-ul si atingefi
butonul OK. Totusi, un PIN nu este necesar pentru a utiliza aceastd caracteristica.

6. Atingefi butonul Caire si alegefi adresa sau grupul la care dorii s& trimitefi fisierul. Cand
terminati, atingefi butonul Finalizat.

7. Atingefi butonul Subject (Subiect) daca dorifi s& adaugati o linie de subiect

8.  Atingefi butonul Urmatorul.

9.  Ecranul panoului de control afiseaza setdrile de scanare.
e  Daca doriti s& modificati oricare dintre setdri, atingeti butonul Setari, apoi modificati setérile.
e Daca setérile sunt corecte, trecefi la pasul urmator.

10. Atingefi butonul Scanare pentru a incepe operatia de scanare.
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Scanarea vutilizand alt software

Daca instalati software-ul complet al produsului, produsul este compatibil TWAIN si Windows Imaging
Application (WIA). Dacd instalai software-ul minim al produsului, produsul este compatibil WIA.
Produsul functioneazd cu programe bazate pe Windows care accepta dispozitivele de scanare
compatibile TWAIN sau WIA.

Cand va aflafi intr-un program compatibil TWAIN sau WIA, puteti obfine acces la caracteristica de
scanare si putefi scana o imagine direct in programul deschis. Pentru mai multe informatii, consultati
fisierul Ajutor sau documentatia livrat& impreund cu programul software compatibil TWAIN sau cu
programul software compatibil WIA.

Scanarea dintr-un program compatibil TWAIN (Windows)

In general, un program software este compatibil TWAIN daca acesta are o comanda precum Acquire
(Preluare), File Acquire (Preluare fisiere), Scan (Scanare), Import New Object (Import obiect nou),
Insert from (Inserare din) sau Seanner (Scaner). Cand nu suntefi sigur daca programul este sau nu
compatibil sau nu stifi cum se numeste comanda, consultai sectiunea de asisten}d sau documentatia
programului software.

Cand se scaneazd dintr-un program compatibil TWAIN, programul software HP Scan poate porni
automat. Daca programul HP Scan porneste, putefi opera modificari in timpul previzualizarii imaginii.
Dacé programul nu porneste automat, imaginea se duce automat la programul compatibil TWAIN.

Pornifi scanarea din cadrul programului compatibil TWAIN. Consultati sectiunea de asisten}d sau

documentatia referitoare la programul software, pentru informatii despre comenzile si pasii de utilizat.

Scanarea dintr-un program compatibil WIA (Windows)

WIA este un alt mod de scanare a unei imagini direct in cadrul unui program software. Pentru scanare,
WIA utilizeazé software-ul Microsoft, in locul software-ului HP Scan.

In general, un program software este compatibil WIA daca acesta are o comanda precum Picture/
From Scanner or Camera (Imagine/Din scaner sau camerd) in meniul Insert (Inserare) sau in
meniul File (Fisier). In cazul in care nu suntefi sigur daca programul este compatibil WIA, consultati
secfiunea de asisten}& sau documentatia referitoare la programul software.

Porniti scanarea din cadrul programului compatibil WIA. Consultai sectiunea de asistenta sau
documentatia referitoare la programul software, pentru informatii despre comenzile si pasii de utilizat.

-Sau-

Din panoul de control Windows, in folderul Camere si scaner (din folderul Hardware si sunete
pentru Windows Vista si Windows 7), faceti dublu clic pe pictograma produsului. Aceasta deschide
Expertul WIA Microsoft standard, care v& permite s& scanati intr-un fisier.
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Fax

e  Configurarea produsului pentru fax

e Utilizarea agendei telefonice

e Configurarea setdrilor de trimitere a faxurilor

e Configurarea setdrilor de primire a faxurilor

e  Setarea invitatiilor de trimitere a faxurilor

e  Utilizarea faxului
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Configurarea produsului pentru fax

Conectarea portului de fax la o linie telefonica

1. Conectati cablul telefonic la portul de fax al
produsului si la priza telefonica de perete.

Produsul este un dispozitiv analogic. HP recomandd utilizarea produsului cu o linie telefonica
analogica dedicatd.

2 NOTA:  Este posibil ca unele fari/regiuni sa necesite un adaptor pentru cablul telefonic livrat cu
produsul.

Conectarea dispozitivelor suplimentare

Produsul include doud porturi pentru fax:

*  Portul de fax ,intrare linie” o), care conecteaza produsul la priza telefonica de perete.

®  Portul de fax ,iesire linie telefonica” {3, care conecteazd dispozitive suplimentare la produs.
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Telefoanele utilizate impreund cu produsul pot fi folosite in doud moduri:
Un telefon derivat este un telefon conectat la aceeasi linie telefonic& in altd locatie.

Un telefon in aval este un telefon conectat la produs sau la un alt dispozitiv care este conectat la
produs.

Conectafi dispozitivele suplimentare in ordinea descrisa in pasii urmatori. Portul de iesire pentru fiecare
dispozitiv este conectat la portul de intrare al urmatorului, forménd un "lant". Dacd nu doriti s&
conectati un anumit dispozitiv, omiteti pasul care explicé aceasta si continuati cu urmatorul dispozitiv.

|"_f/%9 Nu conectati mai mult de trei dispozitive la linia telefonica.
E/%" Mesageria vocald nu este acceptatd de acest produs.

Deconectati cablurile de alimentare pentru toate dispozitivele pe care doriti s& le conectati.

Conectati produsul la o priza telefonica.
Indepartati inserfia de plastic de pe portul ,iesire linie telefonica” {3 .

Pentru a conecta un modem intern sau extern de pe un computer, introduceti un capét al cablului
telefonic in portul ,iesire linie telefonica” 73 al produsului. Introducefi celdlalt capat al cablului

telefonic in portul de fax ,intrare linie” 5| al modemului sau computerului.

%”/" Unele modemuri au un al doilea port ,linie” pentru conectarea la o linie dedicata
pentru comunicare prin voce. Dacé aveti doud porturi ,linie”, consultati documentatia modemului
pentru a va asigura cd afi conectat portul ,linie” corect.

Pentru conectarea unei casete pentru identitatea apelantului, introduceti un cablu telefonic in
portul pentru ,telefon” al dispozitivului anterior. Conectati celalalt capat al cablului telefonic in
portul ,linie” al casetei pentru identitatea apelantului.

Pentru conectarea unui robot telefonic, conectati un cablu telefonic in portul pentru ,telefon” al
dispozitivului anterior. Conectati celdlalt capat al cablului telefonic in portul ,linie” al robotului
telefonic.

Pentru conectarea unui telefon, conectati un cablu telefonic in portul pentru ,telefon” al
dispozitivului anterior. Conectati celalalt capat al cablului telefonic in portul ,,linie” al telefonului.
p ! p p

Dupd ce afi terminat conectarea dispozitivelor suplimentare, conectati toate dispozitivele la sursele
lor de alimentare.

In cazul in care conectati un robot telefonic la produs, urmati acesti pasi pentru configurarea
produsului:
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%V’/’NOTA: Daca un robot telefonic este conectat la aceeasi linie telefonicd, dar intr-o altd priza (in alta
camerd, de exemplu), este posibil sa interfereze cu capacitatea produsului de a primi faxuri.

1.

2
3
4.
5

in ecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare S,.
Atingeti butonul Configurare fax.

Atingeti butonul Configurare de baza.

Atingeti butonul Tonuri pana la rasp..

Setati valoarea numarului de apeluri pana la raspuns al produsului cu cel putin un apel in plus
fafa de numarul de apeluri pana la raspuns al robotului telefonic. Utilizati tastatura pentru a
intfroduce numarul de apeluri, apoi atingefi OK.

Atingefi butonul Tnapoi 4 pentru a reveni la meniul Configurare de baza.
Derulati la si atingefi butonul Mod raspuns.

Atingeti butonul TAM. Cu aceastd setare, produsul detecteazé tonuri de fax dupd ce robotul
telefonic a preluat apelul. Produsul va prelua un apel daca detecteaza tonuri de fax.

Instalarea faxului cu un telefon derivat

In cazul in care conectati la produs un telefon derivat, urmati acesti pasi pentru a configura produsul:

1.

2.

Ll

9.

Pe panoul de control, apasati butonul Configurare §\,.

Derulati la si atingeti butonul Configurare fax.

Derulati pana la butonul Configurare avansata si apésati pe acesta.

Derulati la si atingefi butonul Telefon extensie, apoi confirmati ca opfiunea Pornit este selectatd.

Prin activarea acestei setari, puteti alerta produsul s& preia un apel de fax de intrare, apdsand pe
rand tastele 1-2-3 de pe tastatura telefonului. Dezactivati aceastd setare numai daca utilizati
apelarea cu puls sau dacé beneficiati de un serviciu de la compania dvs. de telefonie care
utilizeaza tot secventa 1-2-3. Serviciul oferit de compania de telefonie nu functioneaza daca este
in conflict cu produsul.

Atingeti de doud ori butonul Tnapoi 4 pentru a reveni la meniul Configurare fax.
Atingeti butonul Configurare de baza.
Derulati la si atingefi butonul Mod raspuns.

Atingefi butonul Fax/Tel. Cu aceastd setare, produsul va prelua automat toate apelurile si va
determina daca apelul este unul vocal sau de fax. Daca apelul este de tip fax, produsul
gestioneazd apelul ca un fax primit. Dac& apelul primit este detectat ca fiind de tip vocal,
produsul va declansa o sonerie pentru a va alerta in legétura cu primirea unui apel vocal.

Atingeti de doud ori butonul inapoi 4 pentru a reveni la meniul Configurare fax.

10. Derulati la si atingeti butonul Configurare avansata.
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1
1

1. Derulati la si atingeti butonul Timp semnal Fax/Tel.

2. Stabiliti numarul de secunde dupd care produsul va opri soneria pentru Fax/Tel care va
instiinfeaza in legdturd cu primirea unui apel vocal.

Configurarea faxului autonom

Puteti utiliza produsul ca aparat de fax autonom fara a fi nevoie s&-l conectati la un computer sau la o
refea.

1.

Despachetati si configurati produsul.

2. In ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare ..
3. Atingefi butonul Configurare fax.

4. Apasati butonul Utilitar Configurare fax.

5. Urmati solicitarile de pe ecran si selectati raspunsul corespunzator pentru fiecare intrebare.

E%NOTA: Numarul maxim de caractere pentru un numdr de fax este 20.

E%NOTA: Numéarul maxim de caractere pentru un antet de fax este 25.

Configurarea orei, datei si antetului faxului

D

’

ac& nu dfi finalizat procesul de configurare a faxului la momentul instal&rii software-ului, il putei

finaliza in orice moment utilizand una din aceste metode.

Utilizarea panoului de control pentru setarea orei, datei si antetului faxului

ROWW

1. Tn ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare §\,.
2. Atingeti butonul Configurare fox.

3.  Atingefi butonul Configurare de baza.

4. Derulati pana la butonul Data/Oré si apasati pe acesta.

5. Selectati formatul de 12 ore sau de 24 de ore.

6. Utilizafi tastatura pentru a introduce ora curentd, apoi apdsati butonul OK.

7.  Selectati formatul pentru data.

8. Utilizati tastatura pentru a introduce data curentd, apoi apésati butonul OK.

9. Afingefi butonul Antet fox.

Configurarea produsului pentru fax
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10. Utilizati tastatura pentru a introduce numarul de fax, apoi apasati butonul OK.

%V?NOTA: Numarul maxim de caractere pentru un numar de fax este 20.

11. Utilizai tastatura pentru a introduce numele sau antetul firmei, apoi apdsati butonul OK.

Pentru a introduce caractere speciale care nu se aflé pe tastatura standard, atingeti butonul 123
pentru a deschide o tastaturd care confine caractere speciale.

%V?NOTA: Numarul maxim de caractere pentru un antet de fax este 25.

Utilizarea Expertului de configurare a faxului HP pentru setarea orei, datei si
antetului faxului (Windows)

1. Facefi clic pe Pornire, si apoi pe Programs (Programe).

2. Facefi clic pe HP, facefi clic pe numele produsului si apoi pe Expert pentru configurarea
faxului HP.

3. Urmadii instructiunile de pe ecran din Expertul pentru configurare fax HP pentru configurarea
setarilor de fax.
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Utilizarea agendei telefonice

Crearea

Puteti stoca numerele de fax utilizate frecvent (pand la 120 de numere), precum si intr&ri cu apelare
rapida. Intrarile cu apelare rapidd pot confine numere de fax individuale sau grupuri de numere de

fax.

N, LN

Crearea si editarea intrdrilor pentru apelare rapida

Crearea si editarea intrarilor pentru apelare de grup

Stergerea intrarilor pentru apelare rapida

Stergerea intrdrilor pentru apelare de grup

si editarea intrarilor pentru apelare rapida

In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fax.
Apasati butonul Meniul fax.

Apasafi butonul Config. ag. fel..

Apasati butonul Config. individuala.

Apasati pe un numar neatribuit din lista.

Utilizati tastatura pentru a introduce un nume pentru intrare, apoi apdsati butonul OK.

Utilizati tastatura pentru a introduce un numdr de fax pentru intrare, apoi apdsati butonul OK.

Crearea si editarea intrarilor pentru apelare de grup

ROWW

1.

2,
3.

Creati o intrare individuald pentru fiecare numar de fax pe care il dorifi in grup.

a. Inecranul de resedina de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fax.
b. Apasati butonul Meniul fax.

c. Apasati butonul Config. ag. tel..

d. Apasafi butonul Config. individuala.

e. Apdsafi pe un numdr neatribuit din lista.

f.  Utilizati tastatura pentru a introduce un nume pentru intrare, apoi apdsati butonul OK.

g. Utilizati tastatura pentru a introduce un numar de fax pentru intrare, apoi apasati butonul
OK.

In meniul Config. ag. tel., faceti clic pe butonul Configurare grup.

Apasati pe un numar neatribuit din lista.

Utilizarea agendei telefonice
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4. Utilizati tastatura pentru a introduce un nume pentru grup, apoi apésati butonul OK.

5. Apdsafi pe numele fiecdrei intrari individuale pe care doriti s& o includeti in grup. Cand dfi
terminat, apésati butonul Selectare efectuata.

Stergerea intrarilor pentru apelare rapida

1. In ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fax.

2. Apasati butonul Meniul fax.

3. Apasati butonul Config. ag. tel..

4. Apadsati butonul Stergere intrare. Sau, pentru a sterge toate intrarile, apasati butonul Sterg.
globala intrari.

5. Apdsati intrarea pe care dorifi sa o stergefi.

6. Atingefi butonul OK pentru a confirma stergerea.

Stergerea intrarilor pentru apelare de grup

1. In ecranul de resedinia de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Fax.
2. Apasati butonul Meniul fax.

3. Apasati butonul Config. ag. tel..
4

Apasati butonul Stergere intrare. Sau, pentru a sterge toate intrarile, ap&sati butonul Sterg.
globala intrari.

“

Apadsati intrarea pe care dorii s& o stergefi.

6. Atingefi butonul OK pentru a confirma stergerea.
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Configurarea setdarilor de trimitere a faxurilor

e Setarea simbolurilor si optiunilor speciale pentru apelare

e Setarea detectdrii tonului de apelare

e Setarea optiunilor de reapelare automatd

° Setarea luminozitdtii/intunecimii si rezolutiei

e Setarea codurilor de facturare

Setarea simbolurilor si optiunilor speciale pentru apelare

Puteti introduce pauze intr-un numér de fax pe care-| apelati. Pauzele sunt necesare deseori pentru
apelarea unui numar international sau pentru conectarea la o linie cu exteriorul.

Simbol special Buton Descriere
Pauzé la formare Butonul Reapelare/Pauza este disponibil in tastatura panoului de control
a pentru a infroduce un numér de fax. De asemenea, puteti apdsa butonul

virguld pentru a infroduce o pauzé la formare.

Pauzd pentru tonul de W Acest caracter determind produsul s& astepte tonul de apel inainte de
apel | formarea restului numarului de telefon. Acest buton este disponibil doar in
situatii corespunzdtoare.

Hook flash [ ] Acest caracter determing efectuarea de cétre produs a unui hook flash.
it Acest buton este disponibil doar in situafii corespunzatoare.

Setarea unvui prefix de apelare

ROWW

Un prefix de apelare este numér sau un grup de numere care sunt addugate automat la inceputul
fiecarui numar de fax introdus de la panoul de control sau din software. Numérul maxim de caractere
pentru un prefix de apelare este 50.

Setarea prestabilita este Oprit. Putefi s& activali aceastd setare si s& introduceti un prefix dacg, de
exemplu, trebuie s& formati 9 pentru a accesa o linie telefonica din afara sistemului de telefonie al

companiei dvs. Cand aceast& setare este activa, puteti apela un numér de fax fard prefixul de apelare,

utilizand apelarea manuala.
1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare 8\,

. Atingeti meniul Configurare fax.

2

3. Atingefi meniul Configurare de baza.

4. Derulati pana la butonul Prefix apelare si apasati butonul Pornit.
5

. Utilizati tastatura pentru a introduce prefixul, apoi apasati butonul OK. Puteti utiliza numere,
pauze si simboluri de apelare.
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Setarea detectarii tonului de apelare

In mod normal, produsul incepe imediat apelarea unui numar de fax. Daca utilizati produsul pe
aceeasi linie ca si telefonul, activati setarea pentru detectarea tonului de apel. Aceasta impiedica
produsul s& trimitd un fax cand cineva vorbeste la telefon.

Setarea prestabilita din fabrica pentru detectarea tonului de apel este Pornit pentru Franfa si Ungaria,
si Oprit pentru foate celelalte tari/regiuni.

1.
2,
3.
4.

in ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare S,
Atingeti meniul Configurare fox.
Atingefi meniul Configurare avansata.

Derulati pana la butonul Detectare ton apel si atingefi butonul Pornit sau Oprit.

Apelarea prin ton sau apelarea prin puls

Utilizati aceastd procedura pentru a seta produsul la modul de apelare cu ton sau cu puls. Setarea
prestabilita din fabrica este Ton. Nu modificali aceasta setare decat daca stii ca linia telefonica nu
poate utiliza apelarea cu ton.

E'%"NOTA: Optiunea pentru apelarea cu puls nu este disponibild in toate tarile/regiunile.

1.
2.
3.
4.

in ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare S,.
Atingefi meniul Configurare fox.
Atingefi meniul Configurare avansata.

Derulati pana la butonul Mod de apelare si apasati butonul Ton sau Puls.

Setarea optiunilor de reapelare automata

Dacé produsul nu a putut trimite un fax din cauza unei erori de comunicare sau dispozitivul fax de la
destinatie nu a raspuns sau a fost ocupat, produsul incearcd reapelarea, pe baza optiunilor de
reapelare la ton ocupat, reapelare in absenfa raspunsului si reapelare la eroare de comunicare.

Setarea optiunii de reapelare la ton ocupat

Dacd aceastd opfiune este activatd, produsul reapeleaza automat daca primeste un ton ocupat.
Setarea prestabilitd din fabrica pentru optiunea de reapelare la ton ocupat este Pornit.

1.

2,
3.

In ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare S\,
Atingeti meniul Configurare fox.
Atingefi meniul Configurare avansata.

Derulati pana la butonul Reap. la ocupat si atingeti butonul Pornit sau Oprit.
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Setarea optiunii de reapelare in absenta raspunsului

Dacé aceastd opfiune este activatd, produsul reapeleazé automat daca dispozitivul de la destinatie nu

raspunde. Setarea prestabilitd din fabrica pentru optiunea de reapelare in absenta unui raspuns este

Oprit.

1.
2,
3.
4.

in ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare S,.
Atingeti meniul Configurare fox.
Atingeti meniul Configurare avansata.

Derulati pana la butonul Reapel. la lipsa rasp. si atingeti butonul Pornit sau Oprit.

Setarea optiunii de reapelare la eroare de comunicare

Dacé aceastd opfiune este activatd, produsul reapeleazé automat dacd survine o eroare de
comunicare. Setarea prestabilitd din fabrica pentru opfiunea de reapelare la eroare de comunicare
este Pornit.

1.

ol S

in ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare ..
Atingeti meniul Configurare fax.
Atingeti meniul Configurare avansata.

Derulafi pana la butonul Reap. la er. comunic. si atingeti butonul Pornit sau Oprit.

Setarea luminozitatii/intunecimii si rezolutiei

Setarea valorilor prestabilite de luminozitate/intunecime (contrast)

Contrastul afecteaza luminozitatea si intunecimea unui fax in momentul transmiterii.

Setarea prestabilitd pentru luminozitate/intunecime este contrastul aplicat normal elementelor trimise
prin fax. Setarea prestabilitd a glisorului este intr-o pozitie de mijloc.

1.
2.
3.
4.

in ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare S,.
Atingeti meniul Configurare fax.
Atingeti meniul Configurare avansata.

Apasafi butonul Mai deschis/Mai inchis, apoi apasati una din sageti pentru a regla cursorul.

Setarea rezolutiei

2 NOTA:  Cresterea rezolutiei conduce la cresterea dimensiunii fisierului de fax. Faxurile mai mari
cresc durata de transmitere si pot depdsi memoria disponibila a produsului.

ROWW
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Sunt disponibile urmatoarele setari:
e Standard: Aceastd setare oferd cea mai scazutd calitate si cel mai rapid timp de transmitere.

e  Find: Aceastd setare oferd o calitate a rezolutiei mai mare decét cea Standard care este de obicei
adecvatd pentru documentele cu text.

e  Superfina: Aceastd setare este utilizata cel mai bine pentru documentele care sunt compuse din
text si imagini. Durata transmiterii este mai mare decéat in cazul setarii Fina, dar mai mica decét in
cazul setarii Foto.

e Fofo: Aceasta setare conduce la cele mai bune imagini, dar creste mult durata transmiterii.

Setarea rezolutiei faxului pentru operatia de fax curenta
1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fax.
2. Afingefi butonul Meniul fax.
3. Atingefi butonul Optiuni trimitere.
4,

Apasati butonul Rezolutie fax, apoi selectafi una dintre opfiuni.

@?NOTA: Setarea prestabilita din fabrica pentru rezolutie este Fina.

Setarea rezolutiei implicite pentru toate operatiile de fax
1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare .
2. Atingefi meniul Configurare fax.
3. Atinge}i meniul Configurare avansata.

4. Apasati butonul Rezolutie fax, apoi selectati una dintre optiuni.

E/;’NOTA: Setarea prestabilita din fabrica pentru rezolutie este Fina.

Setarea codurilor de facturare

In cazul in care caracteristica pentru coduri de facturare a fost activatd, produsul va va solicita s
introduceti un cod de facturare pentru fiecare fax. Contorizarea codurilor de facturare creste cu fiecare
pagind de fax trimisa. Aceasta include toate tipurile de fax, cu exceptia celor primite prin invitafie de
trimitere, a celor redirectionate sau a celor descarcate pe calculator. Pentru un fax al unui grup
nedefinit sau un fax dintr-o apelare de grup, produsul creste contorizarea codurilor de facturare pentru
fiecare transmitere reusitd a unui fax catre fiecare destinatie.

Valoarea prestabilita din fabrica pentru setarea codurilor de facturare este Oprit. Codul de facturare
poate fi orice numar de la 1 la 250.
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Setarea codului de facturare

1. Tn ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare §\,.
2. Atingefi meniul Configurare fox.
3. Atinge}i meniul Configurare avansata.

4. Derulati pané la butonul Coduri facturare si apésati butonul Pornit.

Utilizarea codurilor de facturare

1. Asezati documentul in alimentatorul de documente sau pe geamul scanerului.

In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fax.

2,
3. Introduceti numarul de fax sau selectati o intrare pentru apelare rapida sau apelare de grup.
4. Apasati butonul Pornire fax.

5.

Introduceti codul de facturare, apoi apésati butonul OK.

Tiparirea raportului pentru coduri de facturare

Raportul pentru codurile de facturare este o list& imprimatd a tuturor codurilor de facturare a faxurilor si
a numarului total de faxuri facturate pentru fiecare cod. Acest raport este disponibil numai daca este
activata functia pentru coduri de facturare.

E%NOTA: Dupa ce produsul imprima acest raport, sterge toate datele de facturare.

1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fax.

2. Apasati butonul Meniul fax.
3. Apasati butonul Rapoarte fax.
4

Derulati pana la butonul Impr. raport facturare si apdsati pe acesta.
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Configurarea setdarilor de primire a faxurilor

Setarea redirectiondrii faxurilor

Setarea modului de ré&spuns

Blocarea si deblocarea numerelor de fax

Setarea numarului de apeluri pand la rdspuns

Setarea de sonerii distinctive

Utilizarea micsordrii automate pentru faxurile primite

Setdrile pentru reimprimarea faxurilor

Setarea volumului sunetelor pentru fax

Setarea faxurilor stampilate la primire

Setarea caracteristicii de primire privatd

Setarea redirectionarii faxurilor

Puteti seta produsul astfel incét sa redirectioneze faxurile de intrare la un alt numar de fax. Cand un
fax ajunge la produsul dvs., este stocat in memorie. Produsul apeleaza apoi un numar de fax specificat
de dvs. si trimite faxul. Dacd produsul nu poate redirectiona un fax din cauza unei erori (de exemplu
numdarul este ocupat) si incercérile de reapelare repetate sunt nereusite, produsul dvs. va tipari faxul.

Dacd memoria produsului este dep@sita la primirea unui fax, produsul va intrerupe primirea faxului si
va redirectiona numai paginile integrale si parfiale pe care le-a stocat in memorie.

Cand este utilizatd caracteristica de redirectionare a faxurilor, produsul (si nu computerul) trebuie s&
primeascd faxurile, iar modul de ra&spuns trebuie sa fie setat la Avtomat.

1.

2
3.
4
5

In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fax.
Apasati butonul Meniul fax.

Apasati butonul Opfiuni primire.

Apasati butonul Redirection. fax, apoi butonul Pornit.

Utilizati tastatura pentru a introduce numarul de redirectionare a faxurilor, apoi apésati butonul
OK.
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Setarea modului de raspuns

In functie de situatie, setati modul de raspuns al produsului la Automat, TAM, Fax/Tel sau Manual.
Setarea prestabilita din fabrica este Automat.

o  Automat: Produsul raspunde la apelurile primite dupd un anumit numar de apeluri sau la
recunoasterea tonurilor de fax speciale.

o TAM: Produsul nu réspunde automat la apel. in schimb, asteapta pana cand detecteaza tonul de
fax.

e  Fax/Tel: Produsul raspunde imediat la apelurile primite. Daca detecteaza tonul de fax, acesta
proceseazd apelul ca un fax. Daca nu detecteaza tonul de fax, acesta genereazd un sunet pentru
a v& alerta s raspundeti la apelul vocal primit.

e Manual: Produsul nu raspunde niciodatd la apeluri fara intervengie. Trebuie s& incepeti dvs.
procesul de primire a faxurilor, fie atingand butonul Pornire fax de pe panoul de control, fie
ridicand receptorul unui telefon conectat la respectiva linie si formand 1-2-3.

Pentru a seta sau modifica modul de raspuns, parcurgefi urmatorii pasi:

1. Tn ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare §\,.
2. Atingefi meniul Configurare fox.

3. Atinge}i meniul Configurare de baza.

4. Derulafi la butonul Mod raspuns si apasati-l, apoi selectati optiunea pe care dorifi s& o utilizati.

Blocarea si deblocarea numerelor de fax

Dacé nu dorifi s& primiti faxuri de la anumite persoane sau firme, puteti bloca pané la 30 de numere
de fax utilizand panoul de control. Cand blocati un numar de fax si cineva de la acel numar vé trimite
un fax, afisajul panoului de control indica faptul c&@ numarul este blocat, aparatul de fax nu tipareste,
iar faxul nu este salvat in memorie. Faxurile de la numere blocate sunt afisate in jurnalul de activit&ti al
faxului cu specificarea ,discarded” (abandonat). Puteti debloca numerele de fax blocate unul cate unul
sau foate odatd.

E/%"NOTA: Expeditorul unui fax blocat va primi o notificare de esec al transmiterii faxului.

%NOTA: Dacé expeditorul nu a configurat antetul faxului, numarul nu poate fi blocat.

1. In ecranul de resedinia de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fax.
Apasati butonul Meniul fax.

Apasati butonul Opfiuni primire.

Apasati butonul Blocare fax. nedorite.

Apasati butonul Adaugare numar.

LA S T o

Utilizati tastatura pentru a introduce numarul de fax pe care doriti sa il blocati, apoi apasati OK.
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Setarea numarului de apeluri pana la raspuns

Cand modul de raspuns este setat la Automat, setarea produsului pentru numérul de apeluri péna la
raspuns stabileste de cate ori suna telefonul pand ce produsul raspunde la un apel de intrare.

Dacd produsul este conectat la o linie care primeste atat apeluri prin fax, cat si prin voce (linie
partajatd) si care utilizeaza si un robot telefonic, este posibil sa fie necesar sa ajustati setarea pentru
numdarul de apeluri pana la réspuns. Numarul de apeluri pand la réspuns pentru produs trebuie sa fie
mai mare decat numarul de apeluri pana la raspuns al robotului telefonic. Aceasta permite robotului
telefonic s& raspunda la apelul primit si s& inregistreze un mesaj daca este un apel vocal. Cand robotul
telefonic raspunde la apel, produsul ascultd si raspunde automat daca detecteaza un ton de fax.

Setarea prestabilitd pentru numarul de apeluri pané la raspuns este diferitd in functie de tard/regiune.

Utilizati tabelul de mai jos pentru a stabili numarul de apeluri péana la raspuns de utilizat.

Tipul liniei telefonice Setare recomandaté pentru numaérul de apeluri
pénaé la raspuns

Linie de fax dedicatd (primeste numai apeluri de tip fax) Setati un numér de apeluri in intervalul indicat pe afisajul
panoului de control. (Numérul maxim si minim de apeluri
permise diferd in funcfie de jard/regiune.)

O linie cu dou& numere separate si un serviciu pentru modelul  Unul sau doud apeluri. (Dacd defineti un robot telefonic sau

soneriei serviciu de mesagerie vocald pe computer pentru celdlalt
numar de telefon, asigurati-vé c& produsul este setat la un
numdr de apeluri mai mare decét cel al sistemului pentru
raspuns. De asemenea, utilizati caracteristica sonerie
distinctiva pentru a diferentia intre apelurile vocale si cele de

tip fax.)
Linie partajatd (primeste apeluri fax si vocale) cu un singur Minim cinci apeluri.
telefon atasat
Linie partajatd (primeste apeluri fax si vocale) cu un robot Cu doud apeluri mai mult decét robotul telefonic sau sistemul
telefonic atasat sau un sistem de mesagerie vocald pe de mesagerie vocald pe calculator.

calculator

Pentru a seta sau modifica numarul de apeluri pana la raspuns, parcurgeti urmatorii pasi:

1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare .
2. Atingefi meniul Configurare fox.

3. Atingefi meniul Configurare de baoza.

4.  Apasati butonul Tonuri pana lo rasp..

5. Utilizati tastatura pentru a introduce numarul de apeluri, apoi apasati OK.

Setarea de sonerii distinctive

Serviciul pentru modele de sonerii sau sonerii distinctive este disponibil de la anumite companii de
telefonie locale. Serviciul va oferé o modalitate de a define mai multe numere de telefon pe o singura
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linie. Fiecare numar de telefon are un model de sonerie unic, astfel incéat dvs. putefi raspunde apelurilor
vocale si produsul poate raspunde la apelurile de tip fax.

Dacé va abonati la un serviciu pentru modele de sonerii cu un telefon al companiei, trebuie s& setai
produsul pentru ca acesta s& raspundd la modelul de sonerie corect. Nu toate t&rile/regiunile accepta
modele de sonerii unice. Contactati compania de telefonie pentru a afla daca acest serviciu este
disponibil in tara/regiunea dvs.

E/%"NOTA: Dacé nu definefi un serviciu pentru modele de sonerii si modificati setarea pentru modelul de
sonerie la o alta valoare decét cea prestabilita, Toate soneriile, este posibil ca produsul s& nu poata
primi faxuri.

Setarile sunt urmatoarele:

e Toate soneriile: Produsul raspunde la toate apelurile care sosesc prin linia telefonica.
e  Simplu: Produsul raspunde la toate apelurile care produc un model de sonerie unica.
e  Dublu: Produsul raspunde la toate apelurile care produc un model de sonerie dubla.
e  Triplu: Produsul raspunde la toate apelurile care produc un model de sonerie tripla.

e  Dublusitriplu: Produsul réspunde la toate apelurile care produc un model de sonerie dubla sau
tripla.

Pentru a schimba modelele de sonerii pentru raspunsul la apel, parcurgeti urmatorii pasi:

1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare \.
2. Atingefi meniul Configurare fox.

3. Atinge}i meniul Configurare de baza.

4. Apasati butonul Semnal apel distinct, apoi selectati numele unei opfiuni.

Utilizarea micsordrii automate pentru faxurile primite

Dacé este activatd optiunea pentru potrivire la paging, produsul micsoreazd automat faxurile lungi la
maxim 75% pentru a potrivi informatiile la dimensiunea prestabilita a hértiei (de exemplu, faxul este
micsorat de la dimensiunea Legal la dimensiunea Letter).

Dacé optiunea pentru incadrare in paging este dezactivatd, faxurile lungi sunt imprimate la dimensiune
infegrala, pe mai multe pagini. Setarea prestabilita din fabrica pentru micsorarea automata a faxurilor
primite este Pornit.

Daca afi activat optiunea Marcare faxuri, este indicat s& activafi si micsorarea automatd. Aceasta
reduce putin dimensiunea faxurilor primite, impiedicand functia de stampilare a faxurilor s& extinda un
fax pe doud pagini.

E/%"NOTA: Asigurati-va ca setarea pentru dimensiunea hértiei corespunde dimensiunii hartiei din tava.

1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare $\,

2. Atingefi meniul Configurare fox.
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3. Atingefi meniul Configurare avansata.

4.  Apasati butonul Incadrare in paging, apoi butonul Pornit.

Setdrile pentru reimprimarea faxurilor
1. In ecranul de resedinia de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare S\,
2. Atingefi meniul Configurare fox.
3. Atingefi meniul Configurare avansata.
4. Derulafi pana la butonul Permis. reimprim. fox si apasati butonul Pornit.
Dupa activarea acestei functii, butonul Reimprimare faxuri va deveni disponibil in meniul Meniul

fax > Optiuni primire.

Setarea volumului sunetelor pentru fax

Utilizati aceastd setare pentru a controla volumul sunetelor de fax din panoul de control. Putefi aduce
modificari urmatoarelor sunete:

e Volum alarma
e Volum sonerie

e Volum linie telef.

Setarea volumului pentru alarmé, volumului pentru linia telefonica si
volumului soneriei

1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare S\,
2. Atingefi meniul Configurare sistem.

3.  Atingefi meniul Sefari volum.

4. Apasati pe numele setarii de volum pe care doriti sa o reglati, apoi apésati una dintre opfiuni.

Repetati acest pas pentru fiecare setare de volum.

Setarea faxurilor stampilate la primire

Produsul tipareste informatii de identificare a expeditorului la inceputul fiecarui fax primit. De
asemeneaq, puteti marca faxul primit cu propriile informatii de tip antet pentru confirmarea datei si orei
la care a fost primit faxul. Setarea prestabilita din fabrica pentru faxurile stampilate la primire este
Oprit.

2 NOTA:  Activarea setdri de marcare a faxurilor primite poate mari dimensiunea paginii si poate
determina produsul s& imprime o a doua paging.
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@NOTI:\: Aceastd optiune este valabild numai pentru faxurile primite care sunt tiparite de produs.

1.
2.
3.
4.

in ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare S,.
Atingeti meniul Configurare fax.
Atingeti meniul Configurare avansata.

Derulati pana la butonul Marcare faxuri si apasati butonul Pornit.

Setarea caracteristicii de primire privata

Cénd este activa caracteristica pentru primire privatd, faxurile primite sunt stocate in memorie si nu sunt
imprimate. Este necesard o parold pentru imprimarea faxurilor stocate.

1.

2
3.
4
5

in ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare ..
Atingeti meniul Configurare fax.

Atingeti meniul Configurare avansata.

Derulati pana la butonul Primire privata si apdsati butonul Pornit.

Daca nu afi setat deja o parold de sistem, produsul véa va solicita s& creati o parola.

@NOTA: Parola de sistem tine cont de majuscule/minuscule.

a. Apasafi butonul OK, apoi utilizafi tastatura pentru a introduce parola de sistem.

b. Apasati butonul OK, confirmati parola introducand-o din nou, apoi apésati butonul OK
pentru a salva parola.

Dupéa activarea acestei functii, butonul Impr. faxuri private va deveni disponibil in meniul Meniul fax >
Optiuni primire.

Setarea invitatiilor de trimitere a faxurilor

ROWW

Dacé o altd persoand a configurat un fax pentru primirea de invitafii de trimitere, putefi solicita
trimiterea faxului catre produsul dvs. (Aceastd operatie este cunoscutd sub numele de invitatie de
trimitere adresat& unui alt fax).

1.

2
3.
4
5

In ecranul de resedinja de pe panoul de control al produsului, atingei butonul Fax.
Apasati butonul Meniul fax.

Apasati butonul Optiuni primire.

Apasati butonul Solicitare prim..

Utilizati tastatura de pe ecranul tactil pentru a introduce numarul dispozitivului de fax pe care
doriti sa il solicitai, apoi atingefi butonul OK.

Produsul apeleaza celalalt dispozitiv fax si solicita faxul.
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Utilizarea faxului

e Programe de fax acceptate

e  Anularea unui fax

e Stergerea faxurilor din memorie

e Utilizarea faxului cu un sistem DSL, PBX sau ISDN

e Utilizarea faxului cu un serviciu VolP

e  Continutul din memoria faxului nu se sterge la intreruperea alimentérii

e Probleme de securitate céind conectati retele interne la linii telefonice publice

° Trimiterea unui fax din scaner

e Trimiterea unui fax din alimentatorul de documente

e Utilizarea intrdrilor pentru apeldri rapide si de grup

e Trimiterea unui fax din software (Windows)

e  Trimiterea unui fax prin apelarea de la un telefon conectat la linia de fax

e Trimiterea unui fax cu confirmare

° Programarea trimiterii unui fax mai tarziu

e Trimiterea unui fax combinéind un document electronic si de hértie

e  Utilizarea codurilor de acces, a cardurilor de credit sau a cartelelor telefonice

e Imprimarea unui fax

e  Primirea faxurilor cand pe linia telefonica se aud tonuri de fax

Programe de fax acceptate
Programul de fax pentru PC care insofeste produsul este singurul program de fax pentru PC care
funcfioneaza cu acest produs. Pentru a continua s utilizati un program de fax pentru PC instalat

anterior pe computer, acesta trebuie utilizat cu modemul deja conectat la computer; nu va functiona cu
modemul produsului.

Anularea unui fax

Utilizali aceste instructiuni pentru a anula un singur fax care este in curs de transmitere sau primire.

Anularea faxului curent

Apasati butonul Anulare X de pe panoul de control. Vor fi anulate toate paginile care nu au fost inca
trimise. Apdsarea butonului Anulare X opreste de asemenea apelarile de grup.
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Anularea unui fax in asteptare

Utilizati aceastd procedura pentru a anula un fax in urmatoarele situatii:

e  Produsul asteapta reapelarea dupa ce a primit ton de ocupat, nu a primit niciun r@spuns sau a
survenit o eroare de comunicare.

o  Faxul este programat pentru trimitere la o daté ulterioara.
Parcurgeti pasii de mai jos pentru a anula o operatie a faxului, utilizand meniul Stare lucrare fox:
1. In ecranul de resedinia de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fax.

Apasati butonul Meniul fax.

2

3. Apasati butonul Opfiuni frimitere.
4. Apasati butonul Stare lucrare fax.
5

Apasati pe numarul de fax pentru a selecta operatia pe care dorifi s& o anulafi.

Stergerea faxurilor din memorie

Utilizati aceastd procedurd numai dacé sunteti ingrijorat cd o altd persoand are acces la faxul dvs. si
poate incerca s& retipareascd faxurile din memorie.

/\ATENTIE: Pe langa stergerea memoriei de retiparire, aceastd procedurd sterge toate faxurile care
sunt in curs de trimitere, faxurile netrimise care asteaptd reapelarea, faxurile care sunt programate
pentru trimitere la o datd ulterioard si faxurile care nu au fost tiparite sau redirectionate.

1. Tn ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare §\,.
2. Afingefi meniul Service.
3. Afinge}i meniul Servicii fox.

4. Apasati butonul Sterg. faxuri salvate.

Utilizarea faxului cu un sistem DSL, PBX sau ISDN

Produsele HP sunt proiectate special pentru utilizarea cu serviciile de telefonie analogica traditionale.
Nu sunt proiectate pentru utilizarea pe linii DSL, PBX, ISDN sau cu servicii VoIP, dar este posibil s&
functioneze in aceste conditii cu o configurare si echipare corespunzatoare.

E%NOTA: HP recomanda discutarea opfiunilor de configurare DSL, PBX, ISDN si VolIP cu furnizorul de
servicii.

Produsul HP Laserlet este un dispozitiv analogic care nu este compatibil cu toate mediile de telefonie
digital& (cu exceptia cazului cand este utilizat un convertor digital-la-analogic). HP nu garanteaza
faptul ca produsul va fi compatibil cu mediile digitale sau cu convertoarele digital-la-analogic.
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O linie pentru abonati digitala (DSL) utilizeaza tehnologie digitala pe cablurile telefonice standard, din
cupru. Acest produs nu este compatibil direct cu semnalele digitale respective. Totusi, in cazul in care
configuratia este specificatd la configurarea DSL, semnalul poate fi separat, astfel incat o parte din
lafimea de banda sa fie utilizatd pentru transmiterea unui semnal analogic (pentru voce si fax), in timp
ce restul 1afimii de banda este utilizat pentru transmiterea datelor digitale.

E/f) Nu toate faxurile sunt compatibile cu serviciile DSL. HP nu garanteaza ca produsul va fi
compatibil cu toate liniile de servicii sau tofi furnizorii DSL.

Un modem DSL standard utilizeaza un filtru pentru a separa comunicarea prin modemul DSL de
frecventd mai ridicatd de comunicarea prin modem a faxurilor si telefoanelor analogice de frecventa
mai joasd. Este necesard frecvent utilizarea unui filtru cu telefoane si faxuri analogice, conectate la o
linie telefonica utilizata de un modem DSL. In general, acest filtru este livrat de furnizorul de servicii
DSL. Pentru informatii suplimentare sau asisten}d, contactati furnizorul DSL.

Produsul este un dispozitiv analogic care nu este compatibil in toate mediile de telefonie digitala. Este
posibil s& fie necesare filire sau convertoare digital-la-analogic pentru functionalitatea de trimitere a
faxurilor. Dacd intr-un mediu PBX survin probleme cu faxul, este posibil sa fie necesar s& contactati
furnizorul PBX pentru asistenta. HP nu garanteazé faptul c& produsul va fi compatibil cu mediile
digitale sau cu convertoarele digital-la-analogic.

Pentru informatii suplimentare si asistentd, contactati furnizorul PBX.

Produsul este un dispozitiv analogic care nu este compatibil in toate mediile de telefonie digitala. Este
posibil s& fie necesare filire sau convertoare digital-la-analogic pentru functionalitatea de trimitere a
faxurilor. Dacg intr-un mediu ISDN survin probleme cu faxul, este posibil s& fie necesar sa contactati
furnizorul ISDN pentru asistenfa. HP nu garanteaza faptul c& produsul va fi compatibil cu mediile
digitale ISDN sau cu convertoarele digital-la-analogic.

Serviciile de protocol Voce prin internet (VolP) sunt deseori incompatibile cu dispozitivele fax, cu
excepfia cazului in care furnizorul indica in mod special ca accepta servicii de fax prin IP.

Dacé apar probleme ale produsului la functionarea faxului printr-o refea VolP, asigurati-va c& toate
cablajele si setarile sunt corecte. Scaderea valorii pentru viteza faxului poate permite produsului sé
trimita un fax printr-o refea VolP.

Dacé furnizorul VolIP ofer& un mod , Trecere” pentru conectare, acesta va imbunatéati performanta
faxului in VolIP. De asemenea, dacé furnizorul ofera serviciul ,zgomot de fundal” adaugat la linie,
performanta faxului poate fi marité dacd aceastd caracteristicd nu este activatd.

Dacd aveti in continuare probleme cu trimiterea faxurilor, contactati furnizorul VolP.
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Continutul din memoria faxului nu se sterge la intreruperea
alimentarii

Memoria flash protejeazé impotriva pierderii datelor atunci cand survine o pand de curent. Alte
dispozitive fax stocheazé paginile de fax in RAM normal sau RAM pe termen scurt. Memoria RAM
normald pierde imediat datele la intreruperea alimentdrii, in timp ce memoria RAM pe termen scurt
pierde datele dupa aproximativ 60 de minute de la producerea penei de curent. Memoria flash poate
pastra datele in absenja alimentarii vreme de ani intregi.

Probleme de securitate cand conectati retele interne la linii
telefonice publice
Produsul poate sa trimitd si s& primeascd date de fax prin liniile telefonice care sunt conforme cu

standardele de telefonie publica pe linie comutatd (PSTN). Protocoalele de siguranta pentru fax fac
imposibila transferarea virusilor de computer de la linia telefonica la un computer sau o refea.

Urmatoarele caracteristici ale produsului impiedica transmiterea virusilor:

o Nu exista conexiune directd intre linia de fax si orice dispozitiv care este conectat la porturile USB
sau Ethernet.

o  Firmware-ul intern nu poate fi modificat prin conexiunea de fax.

o  Toate comunicatiile de fax trec prin subsistemul de fax, care nu utilizeaza protocoalele de schimb
de date prin Internet.

Trimiterea unui fax din scaner

1. Asezati documentul cu fata in jos pe geamul
scanerului.

NOTA: Daca existd in acelasi timp
documente in alimentatorul de documente si
pe geamul scanerului, produsul proceseaza
documentul din alimentatorul de documente si
nu pe cel de pe geam.

2. In ecranul de resedinia de pe panoul de
control al produsului, atingefi butonul Fax.

3. Utilizafi tastatura pentru a introduce numarul
de fax.

4. Apésati butonul Pornire fax.
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5. Produsul va solicité sa confirmati ca efectuati
trimiterea din geamul scanerului. Apasati
butonul Da.

6. Produsul va solicita sa incarcati prima paging.
Apasati butonul OK.

7. Produsul scaneazd prima paging, apoi va
solicitd s& incarcati pagina urmétoare. Dacé
documentul are mai multe pagini, apasati
butonul Da. Continuati acest proces pand la
finalizarea scandrii tuturor paginilor.

8. Dupad scanarea ultimei pagini, apasati butonul
Nu la solicitare. Produsul trimite faxul.

Trimiterea unvui fax din alimentatorul de documente

1. Introduceti originalele cu fata in sus in
alimentatorul de documente.

NOTA: Capacitatea alimentatorului de
documente este de pana la 50 de coli de
hartie de 75 g/m? .

ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea
produsului, nu utilizati un original care contine
banda corectoare, pastd corectoare, agrafe
sau capse. De asemenea, nu incércati
fotografii, originale mici sau fragile in
alimentatorul de documente.

NOTA: Daca existd in acelasi timp
documente in alimentatorul de documente si
pe geamul scanerului, produsul proceseazé
documentul din alimentatorul de documente si
nu pe cel de pe geam.

2. Reglati ghidajele pana cand ating marginea
hartiei.

3. In ecranul de resedinta de pe panoul de
control al produsului, atingeti butonul Fax.
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4. Utilizati tastatura pentru a introduce numarul
de fax.

5. Apasati butonul Pornire fax.

Utilizarea intrarilor pentru apelari rapide si de grup

1. Incércati documentul pe geamul scanerului sau
in alimentatorul de documente.

2. In ecranul de resedinia de pe panoul de
control al produsului, atingefi butonul Fax.

J
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3. Pe tastaturd, apdsati pictograma pentru lcas T
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4. Apasati pe numele intrarii individuale sau de
grup pe care doriti sa o utilizati.

5. Apasati butonul Pornire fax.

Trimiterea unui fax din software (Windows)

Aceastd sectiune confine instructiuni elementare pentru trimiterea faxurilor utilizand software-ul livrat
impreund cu produsul. Toate celelalte subiecte legate de software sunt incluse in Asistenfa pentru
software, care poate fi deschisa din meniul Help (Asisten{a) din programul software.

Puteti trimite prin fax documente electronice de pe un calculator daca sunt intrunite urmatoarele cerinfe:
e  Produsul este conectat direct la computer sau la o refea la care este conectat computerul.
o  Software-ul produsului este instalat pe calculator.

e  Sistemul de operare al computerului este suportat de produs.
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Trimiterea unvui fax din software

Procedura pentru trimiterea unui fax in functie de specificatiile dvs. Cele mai obisnuite etape de urmat.

1.

2,
3.
4.
5.

Faceti clic pe Pornire, facefi clic pe Programs (Programe) (sau All Programs (Toate
programele) in Windows XP), apoi facefi clic pe HP.

Faceti clic pe numele produsului si apoi pe Trimitere fax HP. Software-ul faxului se deschide.
Introduceti numarul de fax pentru unul sau mai multi destinatari.
Incarcati documentul in alimentatorul de documente.

Faceti clic pe Send Now (Trimitere imediat).

Trimiterea unui fax dintr-un program software tert, cum ar fi Microsoft Word

1.
2,

5.
6.

Deschideti un document intr-un program ter.
Faceti clic pe meniul File (Fisier), apoi facefi clic pe Print (Imprimare).

Selectati driverul de imprimare al faxului din lista derulanta de drivere pentru imprimare. Software-
ul faxului se deschide.

Introduceti numarul de fax pentru unul sau mai mulfi destinatari.
Includeti paginile incarcate in produs. Acest pas este optional.

Faceti clic pe Send Now (Trimitere imediat).

Trimiterea unui fax prin apelarea de la un telefon conectat la linia
de fax

134

Ocazional, puteti forma un numar de fax de la un telefon care este conectat la aceeasi linie ca si
produsul. De exemplu, daca trimitefi un fax catre o persoand al carei dispozitiv este in modul de
primire manual, putefi precede trimiterea faxului cu un apel vocal pentru a instiinfa persoana respectiva
despre trimiterea faxului.

@NOTA: Telefonul trebuie conectat la portul pentru ,telefon” 3 al produsului.

1.
2.

Incarcati documentul in alimentatorul de documente.
In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fox.

Ridicati receptorul telefonului care este conectat la aceeasi linie ca si produsul. Formati numérul
de fax utilizand tastatura telefonului.

Cand destinatarul raspunde, instruifi persoana sa porneascd dispozitivul fax.

Cand auzifi tonurile de fax, atingeti butonul Pornire fax de pe panoul de control, asteptati pana
ce pe panoul de control se afiseaz& mesajul Conectare, apoi inchideti telefonul.
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Trimiterea unui fax cu confirmare

Putefi seta produsul s& va solicite sa introduceti din nou numarul de fax pentru confirmarea ca trimitefi
faxul la numarul corect.

1.

2
3.
4
5

in ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare ..
Atingeti meniul Configurare fox.

Atingeti meniul Configurare avansata.

Derulati pana la butonul Confirmare nr. fax si apasati butonul Pornit.

Trimiteti faxul.

Programarea trimiterii unui fax mai tarziv

Utilizati panoul de control al produsului pentru a programa trimiterea automatd a unui fax la o data
viitoare, catre unul sau mai multi destinatari. Cand procedura este finalizata, produsul scaneaza
documentul in memorie si apoi revine la starea Ready (Pregatit).

E/%"NOTA: Daca produsul nu poate transmite faxul la ora programatd, informatiile respective sunt
indicate in raportul de eroare al faxului (daca aceastd opfiune este activatd) sau inregistrat in jurnalul
de activitati al faxului. Este posibil ca transmiterea sa nu fie initiatd deoarece nu s-a raspuns la apelul
de trimitere a faxului sau deoarece un semnal de ocupat intrerupe incercérile de reapelare.

Daca un fax este programat pentru trimitere in viitor dar necesitd actualizare, trimitefi informatiile
suplimentare ca activitate suplimentard. Toate faxurile care sunt programate pentru trimitere la acelasi
numdr de fax la aceeasi ord sunt livrate ca faxuri individuale.

1. Incércati documentul in alimentatorul de
documente.

2. In ecranul de resedinia de pe panoul de
control al produsului, atingefi butonul Fax.

LAl

Apasati butonul Meniul fax.
Apasati butonul Opfiuni frimitere.
Apasati butonul Amanare frimit..

Utilizati tastatura pentru a introduce ora de

trimitere a faxului. Apasati butonul OK.

ROWW
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7. Utilizati tastatura pentru a introduce data de
trimitere a faxului. Apasati butonul OK.

8. Utilizati tastatura pentru a introduce numarul
de fax. Atingefi butonul OK. Produsul
scaneaz& documentul si il salveaza in
memorie pand la momentul specificat.

Trimiterea unui fax combinédnd un document electronic si de hartie

Utilizati software-ul Trimitere fax HP pentru a configura aceastd caracteristicd. Pentru a porni programul
de software, din meniul Start din Windows, navigati la grupul de program pentru acest produs, apoi
faceti clic pe elementul Trimitere fax HP. Utilizati software-ul pentru a combina documentele intr-o
singurd lucrare de fax.

Utilizarea codurilor de acces, a cardurilor de credit sau a cartelelor
telefonice

Pentru a utiliza codurile de acces, cardurile de credit sau cartelele telefonice, efectuati manual
apelareq, pentru a face pauze si a introduce codurile de apelare.

Trimiterea faxurilor international

Pentru a trimite un fax la o destinatie internafionald, efectuati manual apelarea pentru a face pauze si
a infroduce codurile de apelare internationale.
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Imprimarea unui fax

Cénd produsul primeste o transmisie fax, impriméa faxul (cu exceptia cazului in care este activatd
caracteristica de primire privatd) si il stocheazd de asemenea in memoria flash.

ROWW Utilizarea faxului 137



Retiparirea unui fax

La activarea caracteristicii Permis. reimprim. fax, produsul stocheaza faxurile primite in memorie.
Produsul are un spatiu de stocare de aproximativ 3,2 MB, unde incap aproximativ 250 de pagini.

Aceste faxuri sunt stocate continuu. Reimprimarea acestora nu le eliming din memorie.

Setarea implicitd pentru aceastd caracteristica este Oprit.
Activarea caracteristicii Permis. reimprim. fax

1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare .
2. Atingeti meniul Configurare fax.
3. Atinge}i meniul Configurare avansata.

4. Derulafi pana la butonul Permis. reimprim. fox si apasati butonul Pornit.
Reimprimare faxuri

1. In ecranul de resedinia de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Fax.
2. Apassati butonul Meniul fax.

3. Apasati butonul Optiuni primire.
4

Apasati butonul Reimprimare faxuri.
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Imprimarea automatéa a faxurilor primite pe ambele fete

Utilizati panoul de control al produsului pentru a configura produsul s& imprime copii fata-verso a
faxurilor primite.

1. Tn ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare §\,.
Atingefi butonul Configurare fax.

2

3. Atingefi butonul Configurare avansata.
4.  Atingeti butonul Imprimare fafa-verso.
5

Atingefi butonul Pornit.

Imprimarea unui fax stocat céind este activatéa caracteristica de primire privatéa

Pentru utilizarea acestei fundiii, trebuie s& activati functia Primire privata pe produs. Utilizati procedura
urmatoare pentru a activa aceastd funcfie.

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare S\,
2. Atingeti butonul Configurare fox.

3. Atingefi butonul Configurare avansata

4. Derulati la si atingeti butonul Primire privata.

5.  Atingefi butonul Pornit.

Pentru imprimarea faxurilor stocate, trebuie s& furnizati parola de securitate a produsului. Dupé ce
produsul imprimé faxurile stocate, acestea sunt sterse din memorie.

1. In ecranul de resedinia de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fax.
Apasati butonul Meniul fax.

2

3. Apasati butonul Optiuni primire.

4. Apasati butonul Impr. faxuri private.
5

Utilizati tastatura de pe ecranul tactil pentru a introduce parola de securitate a produsului si apoi
atingeti butonul OK.

Primirea faxurilor cénd pe linia telefonica se aud tonuri de fax

Dacd avefi o linie telefonica pe care se primesc atat apeluri de fax, cét si telefonice si auziti tonuri de
fax cand raspundeti la telefon, puteti incepe procesul de primire intr-unul din cele doud moduri:

e  Atingeti butonul Pornire fax de pe panoul de control al produsului.

o  Apadsati pe rand 1-2-3 pe tastatura telefonului, ascultai sunetele de transmitere a faxului si apoi

inchideti.
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2 NOTA:  Pentru ca a doua metodd sa functioneze, optiunea Telefon exiensie trebuie sa fie activata.
Aceastd optiune este una dintre opfiunile de Configurare avansata din meniul Configurare fax.
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8 Gestionarea si intretinerea

e  Utilizarea utilitarului de reconfigurare HP pentru schimbarea conexiunii produsului (Windows)

e Configurarea caracteristicii de imprimare HP Wireless direct

e  Utilizarea aplicdtiilor serviciilor Web HP

e Configurarea setdrilor de retea IP

e HP Device Toolbox (Windows)

e  Utilitarul HP pentru Mac OS X

e  Utilizarea software-ului HP Web Jetadmin

e  Setdri economice

e Fundtiile de securitate ale produsului

e  Actuadlizarea firmware-ului
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Utilizarea utilitarului de reconfigurare HP pentru
schimbarea conexiunii produsului (Windows)

Daca produsul se afl& deja in funcfiune si doriti s& schimbati modul in care este conectat, utilizafi
utilitarul de reconfigurare HP pentru a configura conexiunea. De exemplu, puteti reconfigura produsul
pentru a utiliza o altd adresa wireless, pentru a se conecta la o refea prin cablu sau wireless sau puteti
trece de la o conexiune in refea la o conexiune USB. Putefi s& modificati configuratia fara a introduce
CD-ul produsului. Dupé ce selectati tipul conexiunii pe care dorifi s& o efectuati, programul trece direct
la etapa procedurii de configurare a produsului care trebuie modificats.

Utilitarul de reconfigurare HP este localizat in grupul de programe HP de pe computerul dvs.
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Configurarea caracteristicii de imprimare
HP Wireless direct

%’?NOTA: Aceastd caracteristica este disponibild numai cu modele wireless.

Caracteristica de imprimare HP Wireless direct va permite s& imprimati de pe dispozitivul dvs. mobil
wireless direct pe un produs activat pentru HP Wireless direct fara a fi necesara conexiunea la o refea
stabilita sau la Internet. Utilizati HP Wireless direct pentru a imprima wireless de pe urmatoarele
dispozitive:

e  iPhone, iPad sau iTouch utilizand Apple AirPrint

o Dispozitive mobile care executd Android, iOS sau Symbian utilizand aplicatia HP ePrint Home &
Biz

Pentru a configura HP Wireless direct din panoul de control, parcurgeti urmétorii pasi:

%NOTA: Aceastd funcie necesitd configurarea unei parole de securitate pentru produs. Dacd nu afi
configurat o parold anterior, vi se va solicita configurarea unei parole dupé activarea acestei funcfii.

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Wireless .
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Meniu wireless

o  Setari Wireless direct

e Activat/dezactivat

@NOTA: Daca elementul Setari Wireless direct nu apare pe panoul de control, trebuie sa faceti
un upgrade al firmware-ul produsului. Pentru a obfine versiunea curentd, mergeti la www.hp.com,
introduceti numarul de produs HP in caseta de cautare, selectati un anumit model de produs, apoi
faceti clic pe legatura Descéarcéri de software si drivere.

3. Atingefi elementul de meniu Pornit. Produsul va poate solicita setarea unei parole de securitate.
Produsul salveaza setarea, apoi reintoarce panoul de control la meniul Setari Wireless direct.

ROWW Configurarea caracteristicii de imprimare HP Wireless direct 143


http://www.hp.com

Utilizarea aplicatiilor serviciilor Web HP

1. In ecranul de resedinia de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Servicii Web @:.

2. Afingefi butonul Activare servicii Web.

Dupd ce descarcati o aplicatie de pe site-ul Web HP ePrintCenter, aceasta este disponibilé in meniul
Aplicatii de pe panoul de control al produsului. Acest proces activeaza si serviciile Web HP si meniul

Aplicatii.
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Configurarea setdarilor de retea IP

Denegarea partajdrii imprimantei

Vizualizarea sau modificarea setdrilor de retea

Configurarea manuald a parametrilor TCP/IP de la panoul de control

Redenumirea produsului in retea

Setarile duplex si ale vitezei legaturii

Denegarea partajarii imprimantei

H

si

P nu oferd suport pentru lucrul in refea peerto-peer, deoarece aceastd caracteristicd este o funcie a
stemelor de operare Microsoft si nu a driverelor de imprimant& HP. Accesati paginile Microsoft de la

www.microsoft.com.

Vizualizarea sau modificarea setarilor de retea

Utilizati serverul Web incorporat HP pentru a vizualiza sau modifica setdrile configuratiei IP.

T+ in ecranul de resedinid de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Refea Oﬁ% pentru
a afla adresa IP a produsului.

2. Pentru a deschide serverul Web incorporat HP, introduceti adresa IP in linia de adresd a unui

3.

browser Web.

E%NOTA: De asemeneaq, puteti s accesati serverul Web incorporat HP din HP Device Toolbox
pentru Windows sau din Utilitarul HP pentru Mac OS X.

Faceti clic pe fila Networking (Rejea) pentru a obfine informatii despre refea. Putefi modifica
setdrile, dac& este necesar.

Configurarea manuala a parametrilor TCP/IP de la panoul de
control

ROWW

U

tilizati meniurile panoului de control pentru a seta manual o adresa IPv4, o masca de subrefea si un

gateway implicit.

1. Tn ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare §\,.
2. Derulafi pana la meniul Configurare refea si apasati pe acesta.

3. Apasati meniul Config. TCP IP, apoi butonul Manual.

4.  Utilizati tastatura de pe ecranul tactil pentru a introduce adresa IP si apoi atingefi butonul OK.

Atingeli butonul Da pentru confirmare.
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Utilizati tastatura de pe ecranul tactil pentru a introduce masca de subrejea, apoi atingeti butonul
OK. Atingeti butonul Da pentru confirmare.

Utilizati tastatura de pe ecranul tactil pentru a introduce gateway-ul implicit, apoi atingeti butonul
OK. Atingeti butonul Da pentru confirmare.

Redenumirea produsului in retea

146

Daca doriti s& redenumiti produsul intr-o refea astfel incat acesta sa poatd fi identificat in mod unic,
utilizati serverul Web incorporat HP.

1.

5.

In ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Refea Oﬁ% pentru

a afla adresa IP a produsului.

Pentru a deschide serverul Web incorporat HP, introduceti adresa IP a produsului in linia de
adresd a unui browser Web.

@V?NOTA: De asemeneq, puteti s accesati serverul Web incorporat HP din HP Device Toolbox

pentru Windows sau din Utilitarul HP pentru Mac OS X.

Deschideti fila Sistem.

Pe pagina Informatii echipament, numele implicit al produsului se afld in campul Device
Status (Stare dispozitiv). Putefi schimba acest nume pentru a identifica in mod unic produsul.

E'%"NOTA: Completarea celorlalte cdmpuri de pe aceastd pagina este optionald.

Faceti clic pe butonul Apply (Aplicare) pentru a salva modificarile.
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Setarile duplex si ale vitezei legaturii

E%NOTA: Aceste informatii sunt valabile doar pentru refelele Ethernet. Nu sunt valabile pentru refelele
wireless.

Viteza legaturii si modul de comunicare ale serverului de imprimare trebuie sa coincida cu cele ale
hubului de refea. In majoritatea situatiilor, lasati produsul in modul automat. Modificarile incorecte ale
setarilor duplex si ale vitezei legaturii pot impiedica produsul s& comunice cu alte echipamente din
refea. Daca trebuie s& efectuati modificari, utilizati panoul de control al produsului.

2 NOTA:  Setarea trebuie s& corespunda produsului de refea la care va conectati (hub de refea,
comutator, gateway, ruter sau computer).

E%NOTA: Efectuarea modificarilor acestor setdri determing oprirea, apoi pornirea produsului. Efectuati
modificari numai cand produsul este in stare de inactivitate.

1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare &\,

2. Derulafi pana la meniul Configurare refea si apdsati pe acesta.
3.  Atingefi meniul Viteza legatura.
4. Selectafi una dintre opfiunile urmatoare.
Setare Descriere
Automat Serverul de imprimare se configureazd automat pentru cea mai mare vitezd a

legaturii si pentru modul de comunicare permis in refea.

10T Maxima 10 Mbps, operare full-duplex

10T Jumgtate 10 megaoctefi pe secund& (Mbps), operare semi-duplex
100TX Maxima 100 Mbps, operare full-duplex

100TX Jumatate 100 Mbps, operare semi-duplex

1000T complet 1000 Mbps, operare full-duplex

5. Apasati butonul OK. Produsul se opreste, apoi porneste.
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HP Device Toolbox (Windows)

Utilizati HP Device Toolbox pentru Windows pentru a verifica starea produsului sau pentru a vizualiza

148

sau modifica setarile produsului de
pentru produs.

la computer. Acest instrument deschide serverul Web incorporat HP

instalat produsul. In funcfie de mod
disponibile.

2»NOTA:  Acest instrument este disponibil numai daca ati efectuat o instalare completd atunci cand afi

ul de conectare a produsului, este posibil ca unele functii sa nu fie

1. Faceti clic pe butonul Start si

apoi facefi clic pe elementul Programe.

2. Facefi clic pe grupul de produse HP si apoi pe elementul HP Device Toolbox.

Fila sau sectiune Descriere

Fila Resedinta o

Contine informatii despre
imprimantd, stare si configuratie. °

Stare dispozitiv: Afiseazé starea produsului si durata aproximativé de viaja
ré&masd, in procente, a consumabilelor HP.

Stare consumabile: Afiseazd procentul aproximativ al duratei de viata ramase a
consumabilelor HP. Durata de viajd rdmasd efectivd a consumabilului poate fi
diferita. Tncercati sa aveli un consumabil de schimb disponibil, pe care sa il instalati
cand calitatea imprimérii nu mai este acceptabild. Consumabilul nu trebuie inlocuit
decét in cazul in care calitatea imprimérii devine inacceptabild.

Configuratie echipament: Conine informatiile gésite in pagina de configurare
a produsului.

Sumar retea: Confine informatiile din pagina de configurare in refea a
produsului.

Rapoarte: Imprimati paginile de configurare si de stare a consumabilelor pe care
le genereazé produsul.

Event log (Jurnal de evenimente): Contine o listd a tuturor evenimentelor si erorilor
legate de imprimanta.
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Fila sau sectiune

Descriere

Fila Sistem

V& permite s& configurafi
imprimanta de la calculator.

Informatii echipament: Oferd informatii de baza despre produs si firma.

Configurare hartie: Modificafi sefarile implicite pentru manipularea hartiei
pentru produs.

Calitate imprimare: Modificati setdrile implicite de calitate a imprimérii pentru
produs.

Consola EcoSMART: Schimbali momentele implicite la care produsul intr& in
modul Hibernare si modul Oprire automata. Configurati evenimentele care
determing activarea produsului.

Tipuri de hértie: Configurati modurile de imprimare corespunzétoare tipurilor de
hartie acceptate de produs.

Configurare sistem: Modificafi sefdrile de sistem implicite pentru produs.
Service: Efectuati procedura de curdfare a produsului.

Salvare si restaurare: Salveazd setdrile curente ale produsului pe un fisier de
pe computer. Folositi acest fisier pentru a incarca aceleasi setdri pe alt produs sau
pentru a restabili ulterior aceste setdri ale produsului.

Administrare: Setati sau schimbati parola produsului. Activati sau dezactivati
imaginile produsului.

NOTA: Fila Sistem poate fi protejata prin parold. Dacd produsul este intr-o refea,
consultati intotdeauna administratorul inainte de a schimba setdrile din aceasté fila.

Fila Imprimare

Va& oferd posibilitatea de a
schimba setdrile implicite de
imprimare de pe computer.

Imprimare: Schimbd setdrile de imprimare prestabilite ale produsului cum sunt
numdarul de exemplare si orientarea hartiei. Aceste optiuni coincid cu cele
disponibile in panoul de control.

PCL5c: Permite vizualizarea si modificarea setérilor PCL5c.

PostScript: Oprifi sau pornifi caracteristica Erori de imprimare PS.

Fila Fax

Optiuni de receptie: Configurafi modul in care produsul gestioneaza faxurile
primite.

Agenda telefonicéa: Adaugatfi sau stergefi intrdri din agenda telefonica pentru
fox.

Lista de faxuri nedorite: Configurati numerele de fax care sunt blocate pentru
trimiterea de faxuri c&tre produs.

Jurnal de activitate fax: Verificafi activitatea recentd a faxului pentru produs.

HP Device Toolbox (Windows)
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Fila sau sectiune

Descriere

Fila Scanare

Configuratfi functiile Scanare in folder din refea si Scanare la e-mail ale faxului.

o Setare dosar in retea: Configurafi dosarele din refea in care produsul poate
salva fisierele scanate.

o Configurare Scanare in e-mail: Incepeti procesul de configurare a funcfiei
Scanare la e-mail.

o Profiluri de trimiterea e-mailurilor: Setaji 0 adresd de e-mail ca va apéarea
ca adres& ,De la” pentru e-mailurile trimise de pe acest produs. Configuratii
informatiile serverului SMTP.

o Agenda de adrese de e-mail: Addugatfi sau stergefi intrdri din agenda de
adrese de e-mail.

e Optiuni e-mail: Configurati o linie de subiect implicit si textul corpului.
Configurati setdrile implicite de scanare pentru e-mailuri.

Fila Retea

V& oferd posibilitatea de a
schimba setdrile de retea de la
calculatorul dvs.

Administratorii de refea pot utiliza aceastd fila pentru a controla setarile de refea ale
produsului, atunci céind acesta este conectat intr-o refea bazatd pe IP. De asemeneq,
aceasta permite administratorului de refea s& configureze functionalitatea Wireless

Direct. Aceastd fild nu apare dacd imprimanta este conectatd direct la un calculator.

Fila Servicii Web HP

Utilizati aceastd filg pentru a configura si folosi diverse instrumente Web cu produsul.
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Utilizati utilitarul HP pentru Mac OS X pentru a vizualiza sau modifica setdrile produsului de la
computer.

Puteti s& folositi utilitarul HP daca produsul este conectat cu un cablu USB sau dacd este conectat la o
retea de tip TCP/IP.

Din Finder, faceti dublu clic pe Applications (Aplicatii), pe Hewlett-Packard si apoi pe
HP Utility (Utilitar HP).

Daca HP Utility nu este inclus in lista Utilities (Utilitare), utilizati urmatoarea procedurd pentru ol

deschide:

Pe computer, deschidefi meniul Apple g, faceti clic pe meniul System Preferences
(Preferinte sistem), apoi pe pictograma Print & Fax (Imprimare si fax) sau pe
pictograma Print & Scan (Imprimare si scanare).

Selectati produsul din partea stéingd a ferestrei.
Facefi clic pe butonul Options & Supplies (Optiuni si consumabile).
Faceti clic pe fila Utility (Utilitar).

Faceti clic pe butonul Open Printer Utility (Deschidere utilitar imprimanta).

Utilizati software-ul utilitarului HP pentru a efectua urmétoarele sarcini:
Obtineti informatii despre starea consumabilelor.
Obtineti informatii despre produs, cum ar fi versiunea firmware si numarul de serie.
Imprimati o pagina de configurare.
Configurati tipul si dimensiunea hartiei pentru tava.
Transferati fisiere si fonturi de pe computer pe produs.
Actualizati firmware-ul produsului.

Modificati numele Bonjour pentru produsul din refeaua Bonjour.

ROWW Utilitarul HP pentru Mac OS X
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Utilizarea software-ului HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin este un instrument de inaltd tehnologie, premiat, pentru gestionarea eficienta a unei
mari varietdti de produse HP conectate la refeq, inclusiv imprimante, produse multifuncfionale si
dispozitive de trimitere digitald. Aceastd solufie unica va permite sa instalafi, s& monitorizati, sé&
intrefineti, s depanati si s& securizati de la distan{a mediul dvs. de imprimare si de prelucrare a
imaginilor, contribuind considerabil la cresterea productivitdtii in afaceri prin economisirea timpului,
controlul costurilor si protejarea investifiei dvs.

Upgrade-urile HP Web Jetadmin sunt disponibile periodic pentru a oferi asistenfa pentru anumite
caracteristici ale produsului. Vizitafi www.hp.com/go/webjetadmin si facefi clic pe legatura Ajutor
personal si documentatie pentru a afla mai multe despre upgrade-uri.
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Setari economice

Imprimarea cu Modul economie de energie

Setarea intarzierii inainte de intrarea in modul de repaus

Setarea intarzierii inainte de modul de oprire automatd

Imprimarea cu Modul economie de energie

Acest produs detine opfiunea EconoMode pentru imprimarea ciornelor de documente. Utilizéind
EconoMode se poate utiliza mai putin toner. Totusi, utilizarea EconoMode poate reduce calitatea
imprimdarii.

HP nu recomanda utilizarea permanentd a regimului EconoMode. Daca EconoMode este utilizat
continuu, este posibil ca tonerul sa reziste mai mult decat componentele mecanice ale cartusului de
toner. In cazul in care calitatea imprimarii incepe s& se degradeze si nu mai este acceptabild, luati in
considerare inlocuirea cartusului de toner.

E/%"NOTA: Daca aceastd opfiune nu este disponibild in driverul de imprimare, puteti sa o setafi utilizand
serverul Web incorporat HP

1.

ol S

Din programul software, selectati optiunea Imprimare.
Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte.
Faceti clic pe filo Hartie/Calitate.

Faceti clic pe caseta de validare EconoMode.

-~

Setarea intarzierii inainte de intrarea in modul de repaus

ROWW

1.

2.

3.

in ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare ..
Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Configurare sistem

e  Setari de energie

o intarz. repaus

Selectati durata de intérziere inainte de intrarea in modul de repaus.

E/%"NOTA: Setarea prestabilita este 15 minute.

Setdri economice 153



-~ °

Setarea intarzierii inainte de modul de oprire automata

1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare .
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e Configurare sistem

e Setari de energie

e  Oprire automatd

o Intarziere oprire

3. Selectati durata de intarziere inainte de oprire.

E'%"NOTA: Setarea prestabilita este 30 minute.

4. Produsul se activeaza automat din modul de oprire automatd atunci cand primeste operatii sau
cand se atinge ecranul de pe panoul de control al produsului. Putefi schimba evenimentele care
determin& activarea produsului. Deschideti urmatoarele meniuri:

e Configurare sistem

e Setari de energie

e  Oprire automatd

e Evenimente de activare

Pentru a dezactiva un eveniment de activare, selectati evenimentul, apoi selectafi opfiunea Nu.
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Functiile de securitate ale produsului

Imprimanta define standarde de securitate si protocoale recomandate care vé ajutd sd mentinefi
imprimanta in siguran}d, s& protejati informatii critice din refea si sa simplificati modul de monitorizare
si intrefinere a acesteia.

Pentru informatii detaliate despre solutiile HP de securizare a fotografiilor si a materialelor scrise,
vizitafi www.hp.com/go/secureprinting. Site-ul furnizeaza legéturi cdtre documentatie si intrebari
frecvente legate de caracteristicile de securitate.

Securizarea produsului

1. Puteti atasa un cablu de securitate in slotul din
partea posterioard a produsului.

Setarea sau schimbarea parolei produsului

Utilizati serverul Web incorporat HP pentru a seta o parolé sau a schimba o parola existenta pentru un
produs dintr-o refea.

T ecranul de resedini& de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Refea 05% pentru

a afla adresa IP a produsului.

2. Pentru a deschide serverul Web incorporat HP, introduceti adresa IP a produsului in linia de
adresd a unui browser Web.

2 NOTA:  De asemeneaq, puteti sa accesati serverul Web incorporat HP din HP Device Toolbox
pentru Windows sau din Utilitarul HP pentru Mac OS X.

3. Facefi clic pe fila Sistem, apoi facefi clic pe legatura Administrare.

E/%"NOTA: Dacd a fost setatd anterior o parold, vi se solicita introducerea acesteia. Introduceti
parola si apoi facefi clic pe butonul OK.

4. Introducefi noua parold in caseta Parolé si in caseta Confirmare parola.

5. In partea inferioara a ferestrei, faceti clic pe butonul Apply (Aplicare) pentru a salva parola.
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Actualizarea firmware-ului

HP ofer& periodic upgrade-uri pentru firmware-ul produsului. Putefi s& incarcafi manual upgrade-urile
de firmware sau puteti configura produsul s le incarce automat.

Actualizarea manuala a firmware-ului

1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare .
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e Service

e laserlet Update (Actualizare HP)

e Verificare actualizari acum

3. Atingefi butonul Da pentru a solicita produsului sa caute upgrade-uri de firmware. Daca produsul
detecteaz& un upgrade, va incepe procesul de actualizare.

Setarea produsului pentru upgrade-ul automat al firmware-ului

1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare S\,
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e Service

e laserlet Update (Actualizare HP)

e  Gestionare actualizari

e Solicitare inainte de instalare

3. Atingefi opfiunea Instalare automata.
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9 Rezolvarea problemelor

e Lista de verificare pentru rezolvarea problemelor

e Restabilirea setérilor implicite din fabric&

e Sistemul de asistent& al panoului de control

e  Hartia nu este alimentatd corect sau se blocheazd

e  Eliminarea blocajelor

e Imbundtatirea calitdtii imprimdrii

e Imbunatatirea calitatii copierii

e Imbundtdtirea calitdtii scandrii

e Imbunatatirea calitatii faxului

e  Produsul nu imprimé& sau imprimd lent

e Solutionarea problemelor legate de imprimarea direct de pe un dispozitiv USB

e Rezolvarea problemelor faxului

e Rezolvarea problemelor legate de conexiunea USB

e Rezolvarea problemelor de retea prin cablu

e Rezolvarea problemelor de retea wireless

e Rezolvarea problemelor legate de software-ul produsului in Windows

e  Rezolvarea problemelor legate de software-ul produsului la Mac OS X

e Dezinstalarea software-ului (Windows)

e Dezinstalarea software-ului (Mac OS X)

e Rezolvarea problemelor de scanare cétre e-mail

e Rezolvarea problemelor de scanare cétre folderul de retea
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Lista de verificare pentru rezolvarea problemelor

Urmati pasii de mai jos pentru a incerca sd rezolvati o problema aparuta la imprimanta.

Etapa 1

Etapa 1: Asigurati-vé cd produsul este configurat corect.

Etapa 2: Verificati conexiunea prin cablu sau wireless

Etapa 3: Verificati mesajele de eroare de pe panoul de control.

Etapa 4: Verificati hartia

Etapa 5: Verificati software-ul

Etapa 6: Testati functionalitatea de imprimare

Etapa 7: Testati functionalitatea de copiere

Etapa 8: Testati functionalitatea faxului

Etapa 9: Verificati cartusul de toner

Etapa 10: Incercati s& trimiteti o operatie de imprimare de la alt computer

Etapa 11: Verificati dacd produsul este in refea

: Asigurati-va ca produsul este configurat corect.

Apasati butonul de alimentare pentru a porni produsul sau pentru a dezactiva modul Oprire
automata.

Verificati conexiunie cablurilor de alimentare.

Asigurati-vé cd fensiunea liniei de alimentare corespunde configuratiei de alimentare a
echipamentului. (Consultati eticheta de pe partea din spate a produsului pentru cerinfele de
tensiune). Dacd utilizati un prelungitor, iar tensiunea acestuia nu respecta specificatiile, conectati
produsul direct la priza de perete. Dacd este deja conectat la o prizé de perete, incercati o priza
diferita.

Dacé niciuna dintre aceste mésuri nu restabileste alimentarea, contactati Asistenfa pentru clienti
HP.

Etapa 2: Verificati conexiunea prin cablu sau wireless

1.
2,

Verificati conexiunea cablului dintre produs si computer. Asigurafi-va c& conexiunea este sigurd.
Asigurati-va c& nu cablul in sine este defect, prin utilizarea unui alt cablu, daca este posibil.
Dacd produsul este conectat la o refeq, verificali urmatoarele elemente:

e  Verificati ledul de langd conexiunea la refea a produsului. Dacé refeaua este activd, ledul
este verde.

e  Asigurati-va ca utilizati un cablu de refea si nu un cablu telefonic pentru a va conecta la
refeq.
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e  Asigurati-va ca routerul de refea, hubul sau switch-ul sunt pornite si funclioneazé corect.

e Daca produsul sau computerul este conectat la o refea wireless, operatiile de imprimare pot

fi intarziate de semnalul slab sau de interferente.

e Daca produsul este conectat wireless, imprimati un raport de testare a refelei wireless pentru

a verifica functionarea corespunzdatoare a conexiunii wireless.

a. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul

Configurare g,
b. Atingefi butonul Diagnostice automate.
c.  Atingefi butonul Executare test wireless pentru a imprima raportul.

4. Dacd utilizati un sistem firewall personal pe computer, acesta poate bloca comunicarea cu
produsul. Incercati s& dezactivati temporar firewallul pentru a vedea daca acesta a cauvzat
problema.

Etapa 3: Verificati mesajele de eroare de pe panoul de control.

Panoul de control trebuie sa indice starea Pregatit. Daca se afiseazd un mesaj de eroare, rezolvati
eroarea.

Etapa 4: Verificati hartia

1. Asigurafi-va ca hartia pe care o utilizafi respectd specificatiile.

2. Asigurafiva c& héartia este incdrcatd corect in tava de alimentare.

Etapa 5: Verificati software-ul

1. Asigurafi-va ca software-ul produsului este instalat corect.

2. Verificati daca afi instalat driverul de imprimare pentru acest produs. Verificati programul pentru a

vé& asigura ca utilizati driverul de imprimare pentru acest produs.

Etapa 6: Testati functionalitatea de imprimare

ROWW

1. Imprimati un raport de configurare.

a. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Informatii @.

b. Atingefi butonul Raport pentru a imprima raportul de configurare.
2. Daca pagina nu se imprimd, verificali daca existd hartie in tava de alimentare.

3. Daca pagina se blocheaza in imprimantd, eliminati blocajul.
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Etapa 7: Testati functionalitatea de copiere

1. Introduceti pagina de configurare in alimentatorul de documente si faceti o copie. Dacd hartia nu
trece usor prin alimentatorul de documente, este posibil s& fie necesar s& curétati rolele si placa
de separare ale alimentatorului de documente. Asigurati-va ca hartia din tava satisface
specificatiile pentru acest produs.

2. Plasati pagina de configurare pe geamul scanerului si faceti o copie.

3. In cazul in care calitatea de imprimare a paginilor copiate nu este acceptabild, curdfati geamul
scanerului si banda mica de sticla.

/N ATENTIE:  Nu utilizati materiale abrazive, acetond, benzen, amoniac, alcool etilic sau
tetraclorurd de carbon. Aceste substanfe pot deteriora produsul. Nu plasati recipiente cu lichide
direct pe sticla scanerului. Lichidele se pot prelinge si pot deteriora produsul.

Etapa 8: Testati functionalitatea faxului
1. Tn ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare S,.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e Service
e  Servicii fax

3. Atingefi butonul Executare test fax pentru a imprima Raportul de testare a faxului, care va ofera
informatii despre functionalitatea faxului.

Etapa 9: Verificati cartusul de toner

Imprimati o pagind de stare a consumabilelor si verificati durata de viajd rdmasa a cartusului de toner.
1. In ecranul de resedinia de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Consumabile &.

2. Atingefi butonul Raport pentru a imprima pagina de stare a consumabilelor.

Etapa 10: Incercati sa trimiteti o operatie de imprimare de la alt
computer
1. ncercati s& imprimati de pe un alt calculator care are software-ul produsului instalat.

2. Verificati conexiunea cablului USB sau a cablului de refea. Directionati produsul catre portul
corect sau reinstalati software-ul, selectand tipul de conexiune utilizat.

3. In cazul unei imprimari de o calitate inacceptabila, verificati daca setdrile pentru imprimare sunt
corecte pentru hartia pe care o utilizafi.
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Etapa 11: Verificati daca produsul este in retea
Pentru produse conectate in refea, deschideti un browser Web, introduceti adresa IP a produsului (din

pagina de configurare imprimat& anterior) in caseta de adresd pentru a deschide serverul Web
incorporat HP (EWS). Daca HP EWS nu se deschide, reinstalafi produsul in refea.
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Restabilirea setarilor implicite din fabrica

Restabilirea setrilor prestabilite din fabrica readuce toate setdrile produsului si ale refelei la valorile
prestabilite din fabrica. Nu va reseta numarul de pagini, dimensiunea tavii sau limba. Pentru a reveni
la set&rile prestabilite din fabrica, urmati acesti pasi.

/\ATENTIE: Restaurarea setdrilor implicite stabilite din fabrica readuce majoritatea setarilor la valorile
implicite din fabrica si, de asemeneq, sterge paginile stocate in memorie.

1. Pe panoul de control al produsului, apasati butonul Configurare §\,.
2. Derulati pana la meniul Service si apdsati pe acesta.
3. Derulati pana la butonul Restabilire implicite si apasati butonul OK.

Echipamentul va reporni automat.
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Sistemul de asistenta al panoului de control

Imprimanta are un sistem de asisten{d incorporat, care explicd modul de utilizare a fiecarui ecran.
Pentru a deschide sistemul de asistentd, apasati butonul Asistenta ? din colful din dreapta sus al
ecranului.

In cazul anumitor ecrane, sistemul de asisten}& se va deschide cu un meniu global, unde veti putea
cauta subiecte specifice. Putefi naviga prin structura de meniuri cu ajutorul butoanelor din meniu.

Unele ecrane de asisten}& includ animatii care va indruma prin proceduri, cum este cea de eliminare a
blocaijelor.

In cazul ecranelor cu setdri pentru operatii specifice, secfiunea de asisten& va explica fiecare optiune
a ecranului respectiv.

Dacé produsul afiseaza o eroare sau un avertisment, apasati butonul Asistentd ? pentru a deschide un
mesaj care descrie problema. Mesajul contine, de asemeneaq, instructiuni despre rezolvarea problemei.
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Hartia nu este alimentata corect sau se blocheaza

e  Produsul nu preia hartie

e  Produsul preia mai multe coli de hartie

e Alimentatorul de documente se blocheazd, se strédmbd sau preia mai multe coli de hartie

e Evitarea blocajelor de hartie din téavile de hartie

Produsul nu preia hartie

Dacé produsul nu preia hartie din tavd, incercati aceste solufii.

1. Deschidefi produsul si scoateti colile de hartie blocate.

2. Incarcati tava cu dimensiunea corectd de hartie pentru operatia dvs.

3. Asigurafiva c& dimensiunea si tipul héartiei sunt setate corect pe panoul de control al produsului.
4

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt ajustate corect pentru dimensiunea hértiei. Reglati
ghidaijele la marcajul de aliniere corespunzator din tava.

5. Verificali panoul de control al produsului pentru a vedea dacd produsul asteaptd s& confirmati o
solicitare de alimentare manual& cu hartie. Incércati hartie si continuati.

6. Este posibil ca rolele de deasupra tavii sa fie contaminate. Curdtati rolele cu o carpa fard scame,
inmuiatd in apa calda.

Produsul preia mai multe coli de hartie

Daca produsul preia mai multe coli de hartie din tava, incercati aceste solufii.

1. Scoateti topul de hartie din tavé si indoifi-, rotiti-l la 180 de grade si intoarceti-l pe partea
cealalta. Nu rasfoifi hartia. Punefi topul de hartie din nou in tava.

2. Utilizati numai hértie care respectd specificatiile HP pentru acest produs.

3. Utilizati hartie care nu este sifonatd, indoité sau deterioratd. Dacé este necesar, utilizati hartie din
alt pachet.

4. Asigurafi-va ca tava nu este umplutd excesiv. Dacd este, scoatefi intregul top de hartie din tava,
indreptati-, apoi punefi la loc in tavé o parte din hértie.

5. Asigurafiva c& ghidajele pentru hartie sunt ajustate corect pentru dimensiunea hértiei. Reglati
ghidaijele la marcajul de aliniere corespunzator din tava.

6. Asigurafiva cd mediul de imprimare respectd specificatiile recomandate.
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Alimentatorul de documente se blocheaza, se stramba sau preia
mai multe coli de hartie

o  Este posibil ca originalul sa aiba ceva pe el, precum capse sau note autoadezive, care trebuie
indepartate.

e  Asigurali-va cd alimentatorul de documente are capacul inchis.

o  Este posibil ca paginile sa nu fie asezate corect. indreptati paginile si ajustati ghidajele pentru
hartie pentru a centra teancul.

o  Ghidajele pentru hartie trebuie sa atingd marginile topului de hartie pentru o funcfionare corectd.
Asigurati-va c& topul de hartie este drept si ca ghidajele fixeaz& topul de hartie.

o  Verificati c& nu exista bucati de hartie, capse, agrafe sau alte impuritdfi in calea de rulare a
hartiei.
e  Curdati rolele alimentatorului de documente si placa de separare. Utilizali aer comprimat sau o

carpd curatd, fard scame, umezitd cu apé calda.

Evitarea blocajelor de hartie din tavile de hartie

Pentru a reduce numarul de blocaje de hartie, incercati aceste solutii.
1. Utilizai numai hartie care respecta specificatiile HP pentru acest produs.

2. Utilizati hartie care nu este sifonatd, indoit& sau deterioratd. Dacé este necesar, utilizati hartie din
alt pachet.

3. Nu utilizati hartie pe care s-a imprimat sau copiat anterior.

4. Asigurafiva c& tava nu este umplutd excesiv. Dacd este, scoateti intregul top de hértie din tava,
indreptati-, apoi puneti la loc in tava o parte din hartie.

5. Asiguraliva ca ghidajele pentru hartie sunt ajustate corect pentru dimensiunea hértiei. Ajustati
ghidajele astfel incat acestea sa atinga topul de hartie fara a-l indoi.

6. Asigurafiva ca tava este introdusa complet in produs.

7. Daca imprimati pe hartie grea, in relief sau perforata, utilizali caracteristica de alimentare
manual si alimentati colile pe rand.

8. Verificali daca tava este configuratd corect pentru tipul si dimensiunea hartiei.

9. Asigurafiva c& mediul de imprimare respectd specificatiile recomandate.
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Eliminarea blocajelor

Locurile unde pot apdrea blocaje

e Eliminarea blocajelor din alimentatorul de documente

e Eliminarea blocajelor din zona de iesire

e Eliminarea blocajelor din tava 1

e  Eliminarea blocajelor din tava 2 sau din tava 3 optionals

e Eliminarea blocajelor din cuptor

e Eliminarea blocajelor din unitatea duplex

Locurile unde pot apdarea blocaje

Utilizali aceastd ilustratie pentru a identifica locatiile blocajelor. In plus, pe panoul de control vor
apérea instructiuni care va indica locatia hértiei blocate si modul de eliminare a blocajului.

@?NOTA: Zonele interne ale produsului care pot necesita deschidere au ménere sau etichete verzi.

1 Zona alimentatorului de documente

2 Zona tavilor de iesire

3 Zona capacului superior si a cartuselor de toner
4 Zona tavii 1

5 Zona de prelevare din tava 2

Zona de duplexare (scoateli tava 2 pentru acces)

6 Tava optionald 3

7 Usa din spate
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Eliminarea blocajelor din alimentatorul de documente

1. Deschideti capacul alimentatorului de
documente.

2. Tragefi incet afard hartia blocats.
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3. Inchideti capacul alimentatorului de
documente. Asigurati-va ca este inchis
complet.

4. Deschideti capacul scanerului. Dacé hartia
este blocatd in capacul scanerului, tragefi-o cu
grija afara.
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Eliminarea blocajelor din zona de iesire

1. Daca hartia se poate vedea din sertarul de
iesire, prindefi marginea din fafa si scoatefi-o.

2. Deschidefi usa din spate si impingefi in jos
astfel incat sa fie complet deschisa la un unghi

de 90°.

NOTA: Usa din spate are doud opfiuni. Se
deschide la 45° pentru tava de iesire din spate
si la 90° pentru eliminarea blocaijelor.
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Eliminarea blocajelor din tava 1

1. In cazul in care cea mai mare parte din coala
de hértie este vizibila in tava, trageti usor
hartia blocata afard din produs.

In cazul in care cea mai mare parte a hartiei a
fost tras& in produs, continuafi cu urmatorii

pasi.

2. Apasati butonul de eliberare a usii frontale.

3. Deschideti usa frontala.
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4. Scoateti cartusul de toner.

5. Ridicati capacele de acces la blocaje si
scoateti hartia blocatd.

S [ ——
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6. Introduceti la loc cartusul de toner.

7. Inchideti usa frontala.
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Eliminarea blocajelor din tava 2 sau din tava 3 optionala

1. Scoatefi tava din interiorul produsului.

2. Scoateti hartia din tavé si aruncati hartia
deteriorata.

3. Verificati ca ghidajul spate pentru hartie sa fie
ajustat la marcajul de aliniere pentru
dimensiunea de hartie corectd. Dacd este
necesar, prindefi elementele de eliberare si
deplasati ghidajul de hartie spate la pozitia
corectd. Acesta trebuie sd se fixeze in pozifie.
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4. ncarcati hartie in tava. Asigurati-va cd stiva
este egalatd la toate cele patru colfuri si ca
partea superioard a stivei este sub indicatorii
de indltime maxima.

5. Introduceti la loc si inchideti tava.

6. Apasati butonul de eliberare a usii frontale.
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7. Deschideti usa frontald.

8. Scoateti cartusul de toner.

9. Ridicati capacele de acces la blocaje si
scoateti hartia blocatd.
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10. Introduceti la loc cartusul de toner.

11. inchidefi usa frontal.
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Eliminarea blocajelor din cuptor

1. Apasati butonul de eliberare a usii frontale.

2. Deschideti usa frontals.

3. Scoateti cartusul de toner.
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4. Ridicafi capacele de acces la blocaje si
scoateti hartia blocatd.

5. Introduceti la loc cartusul de toner.

6. Inchideti usa frontala.
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Eliminarea blocajelor din unitatea duplex

1. Scoatefi complet tava 2 din produs.

2. Apasati butonul verde pentru a elibera placa
de acces a duplexorului

3. Scoateti hartia blocats.
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4. Inchidefi placa de acces a duplexorului.

5. Introduceti la loc tava 2.
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imbunatdétirea calitatii imprimarii

® |mprim0reo dln OH program soﬂwore

e Setarea tipului de hértie pentru operatia de imprimare

e Verificarea stdrii cartusului de toner

° Imprimarea unei pagini de curdtare

e Inspectarea vizuald a cartusului de toner

e Verificarea hértiei si a mediului de imprimare

e Verificarea setdrilor EconoMode

e Incercarea altui driver de imprimare

Imprimarea din alt program software

Incercati sa imprimati dintr-un alt program software. Dac& pagina se imprim& corect, problema este
legatd de programul software din care afi imprimat.

Setarea tipului de hartie pentru operatia de imprimare

Verificati setarea tipului de hartie dacd imprimati dintr-un program software si paginile prezint& oricare
dintre urmatoarele probleme:

e  imprimare cu pete

e  imprimare neclard

e  imprimare intunecat&

o  hartie ondulata

e puncte de foner imprastiate
o  toner nefixat

e  zone mici fard toner

Verificarea setdarii tipului de hartie (Windows)
1. Din programul software, selectafi opfiunea Imprimare.
Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte.
Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.
Din lista verticald Tip hartie, facefi clic pe opfiunea Mai multe.

Extindefi lista de optiuni Tipul este:.

o v s w P

Extindefi categoria de tipuri de hartie care descrie cel mai bine hartia dvs.
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7. Selectali optiunea pentru tipul de hértie utilizat si facefi clic pe butonul OK.

8. Facefi clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati document. in caseta
de dialog Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.

Verificarea setdarii tipului de héartie (Mac OS X)
1. Faceti clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
2. In meniul Imprimantd, selectati produsul.

3. In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Exemplare si pagini. Deschideti lista
derulanta a meniurilor, apoi facefi clic pe meniul Finishing (Finisare).

4. Selectati un tip din lista verticals Media-type (Tip suport).

5. Faceti clic pe butonul Imprimare.

Verificarea starii cartusului de toner

Verificali pagina de stare a consumabilelor pentru urmatoarele informatii:

e  Procentajul estimat al duratei de viaj& rdmase a cartusului

e Numarul aproximativ de pagini rémase

o  Numerele de reper pentru cartusele de toner HP

e Numarul paginilor imprimate

Utilizati procedura urmatoare pentru a imprima pagina de stare a consumabilelor:

1. In ecranul de resedinia de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Consumabile &.

2. Afingefi butonul Raoport pentru a imprima pagina de stare a consumabilelor.

Imprimarea unei pagini de curatare

1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare &\,
2. Afingefi meniul Service.
3. Apasati butonul Pagina de curatare.
4. Incarcati hartie normala de dimensiune letter sau A4 cand vi se cere acest lucru.
5. Apasati butonul OK pentru a inifia procesul de curéfare.
Produsul imprima prima fafa, apoi va solicita sa scoateti pagina din sertarul de iesire si sa o

reincdrcati in tava 1, menjinénd aceeasi orientare. Asteptati finalizarea procesului. Aruncati
pagina imprimatd.
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Inspectarea vizuala a cartusului de toner
1. Scoatefi cartusul de toner din produs si verificati daca banda protectoare a fost scoasa.
2. Verificati cipul de memorie pentru deteriordri.

3. Examinati suprafata tamburului grafic verde de pe cartusul de toner.

/\ ATENTIE:  Nu atingefi tamburul grafic. Amprentele de pe cilindrul de imagine pot cauza
probleme de calitate a imprimarii.

4. Dacd vedefi zgarieturi, amprente sau alte deteriorari ale cilindrului de imagine, inlocuiti cartusul
de toner.

5. Daca cilindrul de imagine nu pare sé fie deteriorat, balansati usor cartusul de toner de céateva ori
si reinstalati-l. Imprimati mai multe pagini pentru a vedea dacé problema s-a rezolvat.

Verificarea hartiei si a mediului de imprimare

Utilizarea hartiei care respecta specificatiile HP
Utilizati alta hartie daca intdmpinati una dintre urmatoarele probleme:
e Imprimarea este prea deschisd sau pare estompatd in anumite zone.
e Se gasesc pete de toner pe paginile imprimate.
e  Exista mazgalituri de toner pe paginile imprimate.
e  Caracterele imprimate par deformate.
o  Paginile imprimate sunt ondulate.

Utilizati intotdeauna tipul si greutatea de hartie acceptate de acest produs. In plus, respectati aceste
tndruméri cand selectati héartia:

o  Utilizati hartie care este de buna calitate si nu are taieturi, zgarieturi, rupturi, pete, particule
desprinse, praf, cute, goluri, capse si margini ondulate sau indoite.

o  Utilizati hartie care nu a mai fost imprimat& anterior.

o Utilizati hartie destinaté imprimantelor laser. Nu utilizati hartie destinata exclusiv utilizarii cu
imprimante inkjet.

o Utilizati hartie care nu este prea aspra. Utilizarea hértiei mai netede duce in general la o mai
buna calitate a imprimarii.

Verificarea mediului produsului

Verificati dac& produsul functioneaza cu specificatiile de mediu listate in garantia produsului si in
ghidul legal.
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Verificarea setarilor EconoMode

HP nu recomanda utilizarea permanentd a regimului EconoMode. Dacd EconoMode este utilizat
continuy, este posibil ca tonerul s& reziste mai mult decat componentele mecanice ale cartusului de
toner. In cazul in care calitatea imprimarii incepe s& se degradeze si nu mai este acceptabild, luati in
considerare tnlocuirea cartusului de toner.

@NOTA: Aceastd caracteristica este disponibild cu driverul de imprimare PCL 6 pentru Windows.
Dacé nu utilizati driverul respectiv, puteti activa caracteristica utilizénd serverul Web incorporat HP.

Urmati acesti pasi dacd intreaga pagind este prea inchisd sau prea deschisa.
1. Din programul software, selectati opfiunea Imprimare.
2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Proprietéati sau Preferinte.
3. Faceti clic pe fila Hartie/Calitate, apoi localizati zona Calitate imprimare.
4. Dacd intreaga pagind este prea inchisa, utilizali aceste setari:
e Selectati optiunea 600 dpi.
e Selectati caseta de validare EconoMode pentru a activa aceastd caracteristica.
Dacé intreaga pagind este prea deschisd, utilizali aceste setari:
e  Selectati optiunea FastRes 1200.
e  Debifati caseta de validare EconoMode pentru a dezactiva aceastd caracteristicd.
5. Facefi clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati document. in caseta

de dialog Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.

Incercarea altui driver de imprimare

Poate fi necesar sa utilizati alt driver de imprimare daca paginile imprimate au linii neasteptate in
imagini, text lipsa, grafica lipsa, formatare incorectd sau fonturi inlocuite.

Driverul HP PCL 6 o  Furnizat ca driver prestabilit. Acest driver este instalat automat dacd nu
selectati un alt driver.

e  Recomandat pentru toate mediile Windows

o  Asigurd, in general, cele mai bune performante, calitate a imprimarii si
asistentd pentru functiile produsului pentru majoritatea utilizatorilor

o  Este proiectat pentru a se alinia cu interfafa Windows GDI (Graphic Device
Interface), pentru vitez& optima in medii Windows

o  Este posibil s& nu fie complet compatibil cu programe software de la terti si
personalizate, bazate pe PCL 5

Driverul HP UPD PS e  Recomandat pentru imprimarea cu programe software Adobe® sau cu alte
programe software cu intensitate graficd mare

e  Asigurd asistenjd pentru imprimarea de care are nevoie emularea PostScript
sau asisten}d pentru fonturi PostScript Flash
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HP UPD PCL 5 Recomandat pentru imprimarea generald de birou in medii Windows
Compatibil cu versiunile PCL anterioare si cu produse HP LaserJet mai vechi
Cea mai bund opfiune pentru imprimarea din programe software de la terfi
sau personalizate
Cea mai bund opfiune cénd se lucreaz& cu medii mixte, care necesitd ca
produsul s& fie setat la PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)
Proiectat pentru utilizarea in medii Windows din corporatii, pentru a asigura
un singur driver pentru utilizarea cu mai multe modele de produse
Preferat la imprimarea pe mai multe modele de produse de la un computer
Windows portabil

HP UPD PCL 6 Recomandat pentru imprimarea in toate mediile Windows

Asigurd, in general, cea mai bund viteza, cea mai bund calitate de imprimare
si suport pentru caracteristicile imprimantei pentru majoritatea utilizatorilor

Dezvoltat pentru a se alinia cu Windows Graphic Device Interface (GDI)
pentru viteze optime in medii Windows

Este posibil sa nu fie complet compatibil cu solutiile de la terfi sau cu solufiile
particularizate bazate pe PCL 5

Descarcati drivere de imprimare suplimentare de pe acest site Web: www.hp.com/go

limfpM52 1 series_software.
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imbunatétirea calitéatii copierii

’

e Verificati prezenta murddariei si petelor pe geamul scanerului

e Verificarea setarilor hartiei

° Optimizare pentru text sau imagini

e Copierea pand la margini

e  Curdtarea rolelor de preluare si a placii de separare din alimentatorul de documente

Verificati prezenta murdariei si petelor pe geamul scanerului

’

In timp, se pot acumula particule de reziduuri pe geamul si contraplaca din plastic alb ale scanerului,
care pot afecta performantele aparatului. Utilizati urmétoarea procedurd pentru a curdfa scanerul.

1. Apasati butonul de alimentare pentru a opri Y
produsul, apoi deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica.

Deschideti capacul scanerului.

Curafati geamul scanerului, benzile
alimentatorului de documente si contraplaca
din plastic alb cu o carpa moale sau un burete
fin, umezit in prealabil in solufie de curdjat
neabraziva pentru geamuri.

ATENTIE:  Nu utilizali materiale abrazive,
acetond, benzen, amoniac, alcool etilic sau
tetraclorurd de carbon. Aceste substanfe pot
deteriora produsul. Nu asezatfi recipiente cu
lichide direct pe geam sau pe platan. Lichidele
se pot prelinge si pot deteriora produsul.
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4. Pentru a preveni aparifia petelor, uscati
eamul si componentele din plastic alb cu o
Eucofé de piele de c&prioard sau cu un burete
din celuloza.

5. Conectati cablul de alimentare la o prizg,
apoi apasati butonul de alimentare pentru a
porni produsul.

Verificarea setarilor hartiei

1.

2
3.
4
5

In ecranul de resedinja de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Copiere.
Apadsati butonul Setari, apoi derulati si apasati butonul Hartie.

Din lista cu dimensiuni de hartie, ap&sati pe numele dimensiunii de hértie din tava 1.
Din lista cu tipuri de hértie, apasati pe numele tipului de héartie din tava 1.

Atingeti butonul Tncepere copiere pentru a incepe copierea.

Optimizare pentru text sau imagini

Sunt disponibile urmatoarele setari de calitate ale copierii:

Selectare automata: Utilizali aceastd setare atunci cand nu sunteti preocupat de calitatea
exemplarului. Aceasta este setarea prestabilita.

Mixt: Utilizati aceastd setare pentru documente care confin o combinatie de text si imagini
grafice.

Texi: Selectati aceasta setare pentru documente care conin in majoritate text.

Imagine: Utilizali aceastd setare pentru documente care confin in majoritate grafica.
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1. Incarcati documentul pe geamul scanerului sau
in alimentatorul de documente.

2. In ecranul de resedinia de pe panoul de
control al produsului, atingefi butonul Copiere.

3. Apasati butonul Setari, apoi derulati la si
apasati butonul Optimizare. Apasati butoanele
cu sageti pentru a derula opfiunile, apoi
apésali pe o optiune pentru a o selecta.

4.  Atingefi butonul Incepere copiere pentru a
fncepe copierea.

Copierea pana la margini
Produsul nu poate imprima exact pand la margini. in jurul paginii se afld o margine de 4 mm care nu
poate fi imprimata.

Consideratii asupra imprimarii sau scandarii documentelor cu margini trunchiate:

e  Cand originalul este mai mic decat dimensiunea exemplarului de iesire, mutati originalul la o
distanja de 4 mm fatd de coljul indicat de pictograma de pe scaner. Copiati din nou sau scanati
pe aceastd pozitie.

o  Cand originalul are aceleasi dimensiuni ca exemplarul imprimat pe care il doriti, utilizati functia

Micsorare/Marire pentru a micsora imaginea, astfel incat exemplarul sa nu fie decupat.

Curatarea rolelor de preluare si a placii de separare din
alimentatorul de documente

Daca alimentatorul de documente al produsului prezinta probleme la manevrarea hartiei, precum
blocaje sau alimentari de mai multe pagini, curajati rolele alimentatorului de documente si placa de

separare.

ROWW Imbunatatirea calitatii copierii 189



1.

190

Deschideti capacul alimentatorului de
documente.

Utilizati o lavetd umedd, care nu las& scame
pentru a sterge rolele de preluare si placa de
separare in vederea eliminarii murdariei.

ATENTIE: Nu utilizati materiale abrazive,
acetond, benzen, amoniac, alcool etilic sau
tetraclorurd de carbon. Aceste substante pot
deteriora produsul. Nu asezati recipiente cu
lichide direct pe geam sau pe platan. Lichidele
se pot prelinge si pot deteriora produsul.

Inchideti capacul alimentatorului de
documente.
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Imbunatatirea calitatii scanarii

e Verificati prezenta murddariei si petelor pe geamul scanerului

e Curdtarea rolelor de preluare si a plécii de separare din alimentatorul de documente

Verificati prezenta murdadariei si petelor pe geamul scanerului

’

In timp, se pot acumula particule de reziduuri pe geamul si contraplaca din plastic alb ale scanerului,
care pot afecta performantele aparatului. Utilizati urmétoarea procedurd pentru a curdfa scanerul.

1. Apasati butonul de alimentare pentru a opri
produsul, apoi deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica.

Deschideti capacul scanerului.

Curafati geamul scanerului, benzile
alimentatorului de documente si contraplaca
din plastic alb cu o carpa moale sau un burete
fin, umezit in prealabil in solufie de curdjat
neabraziva pentru geamuri.

ATENTIE: Nu utilizali materiale abrazive,
acetond, benzen, amoniac, alcool etilic sau
tetraclorurd de carbon. Aceste substanfe pot
deteriora produsul. Nu asezatfi recipiente cu
lichide direct pe geam sau pe platan. Lichidele
se pot prelinge si pot deteriora produsul.
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4. Pentru a preveni aparifia petfelor, uscatfi
geamul si componentele din plastic alb cu o
bucatd de piele de caprioard sau cu un burete
din celuloza.

5. Conectati cablul de alimentare la o prizg,
apoi apasati butonul de alimentare pentru a
porni produsul.

<N

Curatarea rolelor de preluare si a placii de separare din
alimentatorul de documente

Daca alimentatorul de documente al produsului prezintd probleme la manevrarea hartiei, precum
blocaje sau alimentari de mai multe pagini, curatati rolele alimentatorului de documente si placa de

separare.

1. Deschidefi capacul alimentatorului de
documente.
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2. Utilizati o lavet& umedd, care nu lasd scame
pentru a sterge rolele de preluare si placa de
separare in vederea eliminarii murdariei.

ATENTIE:  Nu utilizati materiale abrazive,
acetond, benzen, amoniac, alcool etilic sau
tetraclorura de carbon. Aceste substante pot
deteriora produsul. Nu asezati recipiente cu
lichide direct pe geam sau pe platan. Lichidele
se pot prelinge si pot deteriora produsul.

3. Inchidefi capacul alimentatorului de
documente.

ROWW Imbunatatirea calitdtii scanarii 193



imbunatdétirea calitatii faxului

e Verificati prezenta murddariei si petelor pe geamul scanerului

e Verificarea setdrii pentru rezolutie a faxului trimis

e Verificarea setérii de corectie a erorilor

e Trimiterea catre alt aparat de fax

e  Curatarea rolelor de preluare si a plécii de separare din alimentatorul de documente

e  Verificarea setdrii de potrivire in pagin&

e Verificarea aparatului de fax al expeditorului

Verificati prezenta murdadariei si petelor pe geamul scanerului

In timp, se pot acumula particule de reziduuri pe geamul si contraplaca din plastic alb ale scanerului,
care pot afecta performantele aparatului. Utilizati urmétoarea procedurd pentru a curdfa scanerul.

1. Apasati butonul de alimentare pentru a opri v
produsul, apoi deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica.

2. Deschidefi capacul scanerului.
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3. Curdtali geamul scanerului, benzile
alimentatorului de documente si contraplaca
din plastic alb cu o carpa moale sau un burete
fin, umezit in prealabil in solufie de curdjat
neabraziva pentru geamuri.

ATENTIE: Nu tilizai materiale abrazive,
acetond, benzen, amoniac, alcool etilic sau
tetraclorura de carbon. Aceste substante pot
deteriora produsul. Nu asezati recipiente cu
lichide direct pe geam sau pe platan. Lichidele
se pot prelinge si pot deteriora produsul.

4. Pentru a preveni aparifia petelor, uscati
geamul si componentele din plastic alb cu o
bucatd de piele de caprioara sau cu un burete
din celuloza.

5. Conectati cablul de alimentare la o prizg,
apoi apasati butonul de alimentare pentru a
porni produsul.

Verificarea setarii pentru rezolutie a faxului trimis

Dacd produsul nu a putut trimite un fax deoarece dispozitivul fax de la destinatie nu a raspuns sau a
fost ocupat, produsul incearca reapelarea, pe baza optiunilor de reapelare la ton ocupat, reapelare in
absenta raspunsului si reapelare la eroare de comunicare.

1. Tn ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare §\,.
2. Atingefi meniul Configurare fox.
3. Atingefi meniul Configurare avansata.

4. Deschideti meniul Rezolutie fox.
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Verificarea setarii de corectie a erorilor

De obicei, produsul monitorizeaza semnalele de pe linia telefonica atunci céind primeste sau trimite un
fax. Daca produsul detecteaza o eroare la trimitere si setarea corectiei erorilor este Pornit, produsul
poate solicita retrimiterea acelei porfiuni din fax. Setarea prestabilita din fabrica pentru corecfia
erorilor este Pornit.

Trebuie s& dezactivati corectia erorilor numai dacd intémpinati dificultdti la trimiterea sau primirea unui
fax, si daca sunteti dispus s& acceptati erori la transmitere. Dezactivarea setdrii poate fi utild atunci
cand incercati s& trimitefi sau s& primiti un fax din stréindtate, sau dacé utilizati o conexiune telefonica

prin satelit.

1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare .
2. Atingefi meniul Service.

3. Atingefi meniul Servicii fax.

4. Apasati butonul Corectare erori, apoi butonul Pornit.

Trimiterea catre alt aparat de fax

Trimiteti lucrarea de fax catre alt aparat de fax pentru a vedea daca celdlalt aparat va primi cu succes
lucrarea de fax.

Curatarea rolelor de preluare si a placii de separare din
alimentatorul de documente

Daca alimentatorul de documente al produsului prezintd probleme la manevrarea hartiei, precum
blocaje sau alimentari de mai multe pagini, curafati rolele alimentatorului de documente si placa de
separare.

1. Deschidefi capacul alimentatorului de

documente.
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2. Utilizati o lavet& umedd, care nu lasd scame
pentru a sterge rolele de preluare si placa de
separare in vederea eliminarii murdariei.

ATENTIE:  Nu utilizati materiale abrazive,
acetond, benzen, amoniac, alcool etilic sau
tetraclorura de carbon. Aceste substante pot
deteriora produsul. Nu asezati recipiente cu
lichide direct pe geam sau pe platan. Lichidele
se pot prelinge si pot deteriora produsul.

3. Inchidefi capacul alimentatorului de
documente.

Verificarea setarii de potrivire in pagina

Daca produsul a imprimat o lucrare de fax in afara paginii, pornii caracteristica de potrivire in paging
din panoul de control al produsului.

E%NOTA: Asigurati-va ca setarea pentru dimensiunea hértiei corespunde dimensiunii hartiei din tava.

1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare &\,
2. Atingefi meniul Configurare fox.
3. Atinge}i meniul Configurare avansata.

4.  Apasati butonul Incadrare in paging, apoi butonul Pornit.

Verificarea aparatului de fax al expeditorului

Solicitati expeditorului s& reducd setarea contrastului de pe echipamentul fax expeditor si apoi sa
retrimita faxul.
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Daca produsul nu imprima deloc, incercati una din urmatoarele solutii.
Asigurati-va c& produsul este pornit si c& panoul de control indica faptul c& este pregatit.

o Dacd panoul de control nu indica faptul ca produsul este pregatit, opriti produsul si repornii-

o Dacd panoul de control indica faptul ca produsul este pregatit, incercati sa trimitefi operatia
din nou.

Dacd panoul de control indicé faptul ca produsul are o eroare, rezolvati eroarea, apoi incercati
sa trimitefi operatia din nou.

Asigurati-va c& toate cablurile sunt conectate corect. Dacd produsul este conectat la o refeq,
verificati urmdatoarele elemente:

> Verificati ledul de langa conexiunea la refea a produsului. Dacd refeaua este activa, ledul
este verde.

o Asigurafiva c& utilizati un cablu de refea si nu un cablu telefonic pentru a va conecta la
refea.

o Asigurafiva c& routerul de refea, hubul sau switch-ul sunt pornite si funcfioneaza corect.

Instalati software-ul HP de pe CD-ul livrat impreund cu produsul. Utilizarea driverelor de imprimare
generice poate cauza intarzieri la operatiile de stergere din coada de imprimare.

Din lista de imprimante de pe computerul dvs., faceti clic dreapta pe numele acestui produs, faceti
clic pe Proprietéti si deschidefi fila Porturi.

o Daca utilizafi un cablu de refea pentru a va conecta la refea, asigurati-va ca numele
imprimantei, listat in fila Porturi, corespunde cu numele produsului din pagina de
configurare a produsului.

o Dacd utilizai un cablu USB pentru a va conecta la o refea wireless, asigurati-va c& afi bifat
caseta din dreptul Port de imprimanta virtual pentru USB.

Daca utilizati un sistem firewall personal pe computer, acesta poate bloca comunicarea cu
produsul. Incercati s& dezactivati temporar firewallul pentru a vedea dacd acesta a cauvzat
problema.

Daca produsul sau computerul este conectat la o refea wireless, operatiile de imprimare pot fi
intarziate de semnalul slab sau de interferente.

198  Capitolul 9 Rezolvarea problemelor ROWW



Produsul imprima lent

Daca produsul imprimd, dar pare lent, incercati solutiile urmatoare.

1. Asigurafi-va ca PC-ul satisface specificatiile minime pentru acest produs. Pentru o lista de
specificatii, vizitati acest site Web: www.hp.com/support/IimfpM52 T series.

2. Cand configurati un produs sd imprime pe anumite tipuri de héartie, precum hértie grea, produsul
imprim& mai lent, pentru a putea efectua corect aderenta tonerului pe hartie. Daca setarea pentru

tipul de hartie nu este corectd pentru tipul de héartie pe care il utilizati, modificati setarea la tipul
corect de hértie.

3. Daca produsul sau computerul este conectat la o refea wireless, operatiile de imprimare pot fi
intarziate de semnalul slab sau de interferente.
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Solutionarea problemelor legate de imprimarea
direct de pe un dispozitiv USB

Meniul Unitate flash USB nu se deschide cand introduceti unitatea flash USB

Fisierul nu se imprim& de pe unitatea flash USB

Fisierul pe care doriti s& il imprimati nu este afisat in meniul Unitate flash USB

Meniul Unitate flash USB nu se deschide cand introduceti unitatea
flash USB

1.

Este posibil sa utilizati o unitate flash USB sau un sistem de fisiere care nu este acceptat de acest
produs. Salvati fisierele pe o unitate flash USB standard, care utilizeaza sisteme de fisiere FAT.
Produsul accepta accesorii USB de stocare FAT12, FAT16 si FAT32.

Dacd deja este deschis alt meniu, inchidefi meniul respectiv, apoi reintroduceti unitatea flash USB.

Unitatea flash USB poate avea mai multe partitii. (Unii producatori de unitati flash USB instaleaza
software pe unitate care creeazd partitii, la fel ca un CD.) Reformatati unitatea flash USB pentru a
elimina partitiile sau utilizati alta unitate flash USB.

Unitatea flash USB poate avea nevoie de mai mult& energie decét poate oferi produsul.
a. Scoateti unitatea flash USB.
b. Opriti si pornifi din nou produsul.

c. Utilizali o unitate flash USB care are propria sursé de alimentare sau care necesitd mai
puting energie.

Este posibil ca unitatea flash USB s& nu funcfioneze corespunzator.
a. Scoateti unitatea flash USB.
b. Oprifi si porniti din nou produsul.

c. ncercati sa imprimafi de pe alt unitate flash USB.

Fisierul nu se imprima de pe unitatea flash USB

1.
2,

Asigurali-va c& aveli hartie in tava.

Verificati mesajele de pe panoul de control. Daca pagina se blocheaza in produs, eliminati
blocajul.
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Fisierul pe care doriti sa il imprimati nu este afisat in meniul

i
Unitate flash USB

1. Este posibil sa incercati s& imprimati un tip de fisier neacceptat de caracteristica de imprimare
USB. Produsul acceptd tipuri de fisiere .PDF si .JPEG.

2. Este posibil s& aveti prea multe fisiere intr-un singur dosar pe unitatea flash USB. Micsorati
numarul de fisiere din dosar mutandu-le in subdosare.

3. Este posibil sa utilizati un set de caractere pentru numele fisierului pe care produsul nu il accepta.
In acest caz, produsul inlocuieste numele fisierului cu caractere dintr-un alt set de caractere.
Redenumiti fisierele utilizand caractere ASCII.
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Rezolvarea problemelor faxului

Lista de verificare pentru solutionarea problemelor legate de fax

Efectuarea unui test de diagnosticare a faxului

Raportul de urmarire a faxului

Imprimarea raportului de erori al faxului

Setarea modului de corectie al erorilor faxului

Schimbarea vitezei faxului

Rezolvarea problemelor de trimitere a faxurilor

Rezolvarea problemelor la primirea faxurilor

Rezolvarea problemelor generale cu faxul

Lista de verificare pentru solutionarea problemelor legate de fax

Sunt disponibile mai multe solutionari posibile. Dupa fiecare acfiune recomandatd, incercati s&
retrimitefi faxul pentru a verifica daca problema a fost solufionata.

Pentru rezultate optime in timpul solufiondrii problemei faxului, verificati daca linia produsului este
conectatd direct la portul telefonic din perete. Deconectati orice alt dispozitiv conectat la produs.

Verificati conectarea cablului telefonic la portul corect din partea din spate a produsului.
Verificati linia telefonic& efectuand un test de fax:

a. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare
S\ apoi atingeti meniul Service.

b. Selectati meniul Servicii fax.

c. Selectafi optiunea Executare fest fax. Produsul imprimd un raport de testare a faxului.
Raportul confine urmatoarele rezultate posibile:
o Reusité: Raportul contine toate setdrile curente de fax in vederea examindrii.

o Esec: Raportul indica categoria erorii si confine sugestii pentru modul de rezolvare a
problemei.

Verificati daca firmware-ul produsului este actualizat:

a. Imprimafi o pagind de configurare din meniul Rapoarte al panoului de control pentru a
obtine codul de datd curentd al firmware-ului.

b. Accesati www.hp.com.
1. Facefi clic pe legatura Suport si drivere.

2. Facefi clic pe opfiunea Descérrcare drivere si software (si firmware).
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In caseta Pentru produsul, introduceti numarul de model al produsului, apoi facefi
clic pe butonul Deplasare la.

Facefi clic pe legatura pentru sistemul dvs. de operare.
Derulati la sectiunea Firmware din tabel.

o Daca versiunea afisata corespunde versiunii din pagina de configurare, avei
versiunea cea mai noud.

o Daca versiunile difera, descarcati fisierul de upgrade al firmware-ului si actualizafi
firmware-ul produsului conform instructiunilor de pe ecran.

= Produsul trebuie s& fie conectat la un computer cu acces la Internet
pentru a efectua upgrade-ul de firmware.

o Retrimiteti faxul.
Verificati daca faxul a fost configurat la instalarea software-ului de produs.
De pe computer, din folderul programului HP, rulati utilitarul pentru configurarea faxului.
Verificati daca serviciul telefonic acceptd fax analogic.

e  Daca utilizati ISDN sau PBX digital, contactati furnizorul de servicii pentru informatii despre
configurarea la o linie de fax analogica.

e Daca utilizati serviciul VolP, modificati setarea la de la panoul de
control. Intrebati daca furnizorul de servicii accepta fax si care este viteza de modem pentru
fax recomandata. Este posibil ca unele companii s& necesite un adaptor.

e Daca utilizati un serviciu DSL, trebuie s& va asigurati cd este inclus un filtru in conexiunea
prin linia telefonica la produs. Contactati furnizorul de servicii DSL sau achizitionati un filtru
DSL, daca nu aveti unul. Dacd este instalat un filtru DSL, incercati altul, intrucat acesta poate
fi defect.

Daca eroarea persistd, aflati mai multe detalii despre solutiile de rezolvare a problemelor din
sectiunile urmatoare.

Din panoul de control al produsului, puteti s executati un test de diagnosticare care oferd informatii
despre setarile de fax ale produsului.

in ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare ..
Deschideti urmatoarele meniuri:
[ ]

Atingeti butonul pentru a incepe testul. Produsul imprimé& o paging de test care
prezintd rezultatele testului.
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Raportul de urmarire a faxului

Un raport de urmérire T.30 a faxului contine informatii care pot ajuta la rezolvarea problemelor de
transmitere a faxurilor. Dac& apelai la HP pentru asistenfd la rezolvarea problemelor, imprimati un
raport de urmarire T.30 inainte de a apela.

—h
.

2.
3.
4.

in ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare S,.
Atingefi meniul Service.
Atingeti meniul Servicii fax.

Apasati butonul Impr. monitoriz. T.30, apoi butonul Acum.

E'%"NOTA: Aceastd procedurd imprimd un raport pentru ultima operatie de fax, reusitd sau nu. Pentru a
genera un raport pentru fiecare operatie de fax reusitd, selectafi setarea La eroare. Pentru a genera un
raport pentru fiecare operatie de fax, selectati setarea La sfarsitul apelului.

Imprimarea raportului de erori al faxului

Utilizati instructiunile de mai jos pentru a tipari jurnalele si rapoartele faxului:

Tipéarirea tuturor rapoartelor faxului

Utilizati aceastd procedurd pentru a tipdri simultan toate rapoartele de mai jos:

2
3.
4

Raport ultim apel

Jurnalul de activitate al faxului

Raportul agenda telefonica

Lista de faxuri nedorite

Raportul de facturare (cand sunt activate codurile de facturare)
Raportul de configurare

Pagina de utilizare

in ecranul de resedinia de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fax.
Apasati butonul Meniul fax.
Apasati butonul Ropoarte fax.

Apasati butonul Toate rap. fax.

Tiparirea rapoartelor faxului unul céte unul

1.
2.

In ecranul de resedina de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Fax.

Apasati butonul Meniul fax.
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3. Apasati butonul Rapoarte fax.

4. Apasati pe numele raportului pe care doriti s& il imprimati.

Setarea raportului de erori al faxului

Un raport de erori al faxului este un scurt raport care indica faptul ca a survenit o eroare la o operatie
a faxului. Poate fi setat pentru imprimare dupa urmétoarele evenimente:

e  Every fax error (Dupa fiecare eroare) (setarea prestabilita din fabrica)
e Send fax error (Eroare trimitere fax)
o  Receive fax error (Eroare primire fax)

e  Never (Niciodata)

2 NOTA:  Cu aceastd opfiune, nu veli avea nicio indicatie privind esecul transmiterii unui fax
decat dacd imprimati un jurnal de activitati al faxului.

1. In ecranul de resedinia de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fax.
2. Apasati butonul Meniul fax.

3. Apasati butonul Rapoarte fax.
4

Apasati pe Raport erori fax si setafi opfiunea de imprimare pe care dorifi s& o utilizafi.

Setarea modului de corectie al erorilor faxului

De obicei, produsul monitorizeazd semnalele de pe linia telefonica atunci céind primeste sau trimite un
fax. Dacad produsul detecteazd o eroare la trimitere si setarea corecfiei erorilor este Pornit, produsul
poate solicita retrimiterea acelei porfiuni din fax. Setarea prestabilita din fabricd pentru corectia
erorilor este Pornit.

Trebuie s& dezactivati corecfia erorilor numai dacad intémpinati dificultai la trimiterea sau primirea unui
fax, si daca sunteti dispus sa acceptati erori la transmitere. Dezactivarea setarii poate fi utila atunci
cand incercati s& trimitefi sau sa primifi un fax din strainatate, sau dacd utilizati o conexiune telefonica
prin satelit.

1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare §\,.
2. Afingefi meniul Service.
3. Atingefi meniul Servicii fox.
4. Apasati butonul Corectare erori, apoi butonul Pornit.

Schimbarea vitezei faxului
Setarea vitezei faxului reprezintd protocolul de modem utilizat de produs pentru trimiterea faxurilor.
Este standardul global pentru modemurile full-duplex care trimit si primesc date prin linii telefonice cu

viteze de pand la 33.600 biji pe secundd (bps). Valoarea implicita din fabrica pentru setarea de
vitezd a faxului este Rapid (V.34).
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Trebuie s& schimbati aceastd setare numai dacd intampinati dificult&ti la trimiterea sau primirea unui
fax de la un anumit dispozitiv. Scaderea vitezei faxului poate fi utild atunci cand incercati s& trimitefi
sau s& primiti un fax din strainatate, sau daca utilizati o conexiune telefonica prin satelit.

1. Tn ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare S,.
2. Atingefi meniul Configurare fox.
3. Atinge}i meniul Configurare avansata.

4. Derulati la butonul Viteza fox si apasati-l, apoi selectati setarea de vitezd pe care doriti s o
utilizati.

Rezolvarea problemelor de trimitere a faxurilor

e Un mesaj de eroare se afiseazé pe panoul de control

e  Panoul de control afiseazé un mesaj Pregétit fard nicio incercare de a trimite faxul

e Panoul de control afiseazd mesajul ,Se stocheazd pagina 17, far& a trece mai departe de acest
mesqj

e Se pot primi faxuri, dar nu se pot trimite

e  Produsul este protejat prin parol&

e  Fundtiile faxului nu pot fi utilizate de la panoul de control

e Apelarile rapide nu pot fi utilizate

e Apelarile de grup nu pot fi utilizate

e  Receptionarea unui mesaj de eroare inregistrat de la compania telefonicé la trimiterea unui fax

e Trimiterea unui fax este imposibild dacd la produs este conectat un telefon

Un mesaj de eroare se afiseaza pe panoul de control

Se afiseaza mesajul Eroare de comunicatie
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o  Permitefi produsului s& reincerce trimiterea faxului. Retrimiterea reduce temporar viteza faxului.

e  Scoateti cablul telefonic al produsului din priza de perete, conectati un telefon la priza telefonica
de perete si incercati s& efectuati un apel. Conectati cablul telefonic al produsului in priza unei
alte linii telefonice.

o Incercati un alt cablu telefonic.
e Din panoul de control, modificati opfiunea Viteza fax la setarea Mediu (V.17) sau Lent (V.29).

a. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare

.

b. Deschidefi meniul Configurare fox.
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¢. Deschideti meniul

d. Deschideti meniul

e. Selectati setarea corects.
Dezactivati optiunea

a. Inecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare

N
b. Deschideti meniul
¢. Deschideti meniul
d. Deschideti meniul
e. Selectati setarea

ﬁf Dezactivarea caracteristicii poate reduce calitatea imaginii.

Daca eroarea persistd, contactati HP. Consultati sau
fluturasul de asistenta din cutia produsului.

Verificati dacé afi conectat cablul telefonic la portul corect al produsului.
Verificati conectarea cablului telefonic al produsului direct la priza telefonica din perete.
Asigurati-va ca existd ton de apel pe linia telefonica, apasand butonul

Scoateti cablul telefonic al produsului din priza de perete, conectati un telefon la priza telefonica
de perete si incercati sa efectuati un apel vocal.

Deconectati cablul telefonic de la produs si priza de perete si reconectati-l.
Asigurati-va ca folositi cablul telefonic furnizat impreund cu produsul.
Conectati cablul telefonic al produsului in priza unei alte linii telefonice.

Verificati linia telefonica utilizand optiunea din meniul de pe panoul de
control.

a. Inecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare

N
b. Deschideti meniul
¢. Deschideti meniul

d. Selectati elementul

ROWW Rezolvarea problemelor faxului 207


http://www.hp.com/support/ljmfpM521series

Incercati s& trimitefi faxul din nou.

Apelati destinatarul pentru a va asigura ca dispozitivul fax este pornit si pregatit.
Verificati daca apelati numarul de fax corect.

Asigurati-va ca existd ton de apel pe linia telefonica, apasand butonul

Asigurati-va ca linia telefonica este funcfionald, deconectand produsul, conecténd un telefon la
linia telefonica si efectuand un apel vocal.

Conectati cablul telefonic al produsului la priza unei alte linii telefonice si apoi incercati s
trimiteti din nou faxul.

Incercati un alt cablu telefonic.
Trimiteti faxul mai tarziv.

Dacd eroarea persistd, contactati HP. Consultati sau
fluturasul de asistenfa din cutia produsului.

incercoli sa retrimiteti faxul.
Apelati destinatarul pentru a va asigura ca dispozitivul fax este pornit si pregdatit.
Verificati dac& apelafi numarul de fax corect.

Scoateti cablul telefonic al produsului din priza de perete, conectati un telefon la priza telefonica
de perete si incercati sa efectuati un apel vocal.

Conectati cablul telefonic al produsului in priza unei alte linii telefonice.
Incercati un alt cablu telefonic.
Asigurati-va ca firul telefonului de la priza telefonica de perete este conectat la portul liniei [,

Verificati linia telefonica utilizand optiunea din meniul de pe panoul de
control.

a. Inecranul de resedina de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare

N
b. Deschideti meniul
¢. Deschideti meniul
d. Selectati elementul

Daca eroarea persistd, contactati HP. Consultati sau
fluturasul de asistenfa din cutia produsului.

208  Capitolul 9 Rezolvarea problemelor ROWW


http://www.hp.com/support/ljmfpM521series
http://www.hp.com/support/ljmfpM521series

Document feeder paper jam (Blocaj hértie in alimentatorul de documente)

o  Verificati ca hartia s& corespundé cerintelor de dimensiune ale produsului. Acest produs nu
acceptd pagini mai lungi de 381 mm pentru fax.

o  Copiati sau imprimati originalul pe héartie de dimensiune Letter, A4 sau Legal, apoi retrimitefi
faxul.

Se afiseazé mesajul Spatiu stocare fax plin

o Oprili si apoi pornifi echipamentul.

o Imprimati faxuri stocate care nu au fost imprimate.
a. Apdsati butonul Fax, apoi butonul Meniul fox.
b. Deschidefi meniul Opfiuni primire.
c. Selectafi elementul Impr. faxuri private.
d. Furnizati parola la solicitarea produsului.

o  Stergefi faxuri stocate din memorie.
a. Inecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare

N

b. Deschideti meniul Service.
c. Deschideti meniul Servicii fax.

d. Selectafi elementul Sterg. faxuri salvate.

o Imparifi un fax mare in mai multe sectiuni mici, apoi trimiteti-le individual prin fax.

Eroare de scanare

o  Verificati ca hartia s& corespundd cerintelor de dimensiune ale produsului. Acest produs nu
acceptd pagini mai lungi de 381 mm pentru fax.

o  Copiati sau imprimati originalul pe héartie de dimensiune Letter, A4 sau Legal, apoi retrimitefi
faxul.

Panoul de control afiseazé un mesaj Pregatit fara nicio incercare de a trimite
faxul
e  Pentru erori, consultati jurnalul de activitate al faxului.
a. Apdsafi butonul Fax, apoi butonul Meniul fox.

b. Deschidefi meniul Rapoarte fax.
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¢. Deschideti meniul Jurnal activitate fax.

d. Selectati optiunea Imprimare jurnal.
o Asigurafi-va ca este inchis orice telefon conectat la produs.
o  Deconectati toate celelalte linii dintre fax si produs.

e  Conectati produsul direct in priza telefonica si retrimiteti faxul.

Panoul de control afiseaza mesajul ,Se stocheaza pagina 1”7, fara a trece mai
departe de acest mesaj

o  Stergefi faxuri stocate din memorie.

a. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare

N
b. Deschidefi meniul Service.
¢. Deschideti meniul Servicii fax.

d. Selectafi elementul Sterg. faxuri salvate.

Se pot primi faxuri, dar nu se pot trimite
Nu se intampl& nimic la trimiterea faxului.
1. Asigurali-va cd existd ton de apel pe linia telefonica, apasand butonul Pornire fax.
2. Opriti si apoi porniti echipamentul.

3. Utilizali panoul de control sau Expertul pentru configurarea faxului HP pentru a configura ora,
data si informatiile de antet ale faxului.

a. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare

N
b. Deschidefi meniul Configurare fax.
c. Deschidefi meniul Configurare de boza.
d. Deschidefi meniul Antet fax.
e. Introduceti setarile corecte.
4. Verificati ca orice telefoane derivate sé& fie inchise.

5. Dacd utilizati un serviciu DSL, asigurati-vé cd conexiunea prin linia telefonicé la produs include un
filtru trece-sus.

Produsul este protejat prin parola

Daca un administrator de refea are setatd o parold de produs, trebuie s& obfineti parola pentru a
utiliza caracteristicile de fax ale produsului.
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Functiile faxului nu pot fi utilizate de la panoul de control

o  Este posibil ca produsul sa fie protejat prin parold. Utilizati serverul Web incorporat HP, software-
ul HP Toolbox sau panoul de control pentru a seta o parola.

o  Daca nu stiti parola produsului, contactati administratorul de sistem.

o  Verificati cu administratorul de sistem ca functionalitatea faxului s& nu fie dezactivata.

Apeldrile rapide nu pot fi utilizate
o  Asigurafi-va cd numarul de fax este corect.

e Daca o linie externa solicita un prefix, activati optiunea Prefix apelare sau includefi prefixul in
numdarul de apelare rapida.

a. Inecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare

N
b. Deschidefi meniul Configurare fax.
c.  Deschidetfi meniul Configurare de baza.
d. Deschidefi meniul Prefix apelare.

e. Selectati setarea Pornit.

Apeldarile de grup nu pot fi utilizate
o Asigurafi-va ca numarul de fax este corect.

o Daca o linie externa solicita un prefix, activati optiunea Prefix apelare sau includefi prefixul in
numdarul de apelare rapida.

a. Inecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare

N
b. Deschidefi meniul Configurare fax.
c.  Deschidefi meniul Configurare de baza.
d. Deschidefi meniul Prefix apelare.
e. Selectati setarea Pornit.
o  Configurdfi toate intrarile din grup cu intrari de apelare rapida.
a. Deschideti o intrare de apelare rapida neutilizata.
b. Introducefi numarul de fax pentru apelare rapida.

c.  Apasati butonul OK pentru a salva apelarea rapida.
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Receptionarea unui mesaj de eroare inregistrat de la compania telefonica la
trimiterea unui fax

o Asigurafi-va c& formati numdrul de fax corect si c& serviciul telefonic nu este blocat. De exemply,
unele servicii telefonice pot impiedica apelarea pe distante lungi.

o Daca o linie externd solicitd un prefix, activafi opfiunea Prefix apelare sau includeti prefixul in
numdrul de apelare rapida.

a. Inecranul de resedinia de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare

N
b. Deschidetfi meniul Configurare fax.
c.  Deschidefi meniul Configurare de baoza.
d. Deschidefi meniul Prefix apelare.

e. Selectati setarea Pornit.

E'%"NOTA: Pentru a trimite un fax fard prefix, cand optiunea Prefix apelare este activatd, trimitefi
faxul manual.

o  Trimiterea unui fax la un numar international
a. Daca este necesar un prefix, formati manual numarul de telefon cu prefixul.
b. Inainte de a forma numarul de telefon, introduceti codul de tard/regiune.
c. Asteptati pauze cand auziti tonul de telefon.

d. Trimitefi faxul manual de la panoul de control.

Trimiterea unvui fax este imposibilad dacé la produs este conectat un telefon

o Asigurati-va cd telefonul este inchis.
o Asigurati-va cd telefonul nu este utilizat pentru un apel vocal in timpul transmiterii faxului.

o  Deconectati telefonul de la linie, apoi incercati din nou s trimiteti faxul.

Rezolvarea problemelor la primirea faxurilor

e  Faxul nu réspunde

e  Un mesaj de eroare se afiseaz& pe panoul de control

° Un fax este receptionat, dar nu se imprimd

e  Expeditorul primeste un ton ocupat

e  Fars ton de apel

e Trimiterea sau primirea faxurilor este imposibild pe o linie PBX
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Faxul nu raspunde

Faxul are o linie telefonica dedicata

Setati opfiunea Mod raspuns la setarea Auvtomat din panoul de control.

b.
c.
d.

e.

In ecranul de resedinja de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare

S

Deschidefi meniul Configurare fax.
Deschideti meniul Configurare de baza.
Deschideti meniul Mod raspuns.

Selectati setarea Automat.

La produs este conectat un robot telefonic

ROWW

Setati opfiunea Mod raspuns la setarea TAM si conectati robotul telefonic la portul pentru telefon.

b.
c.
d.

e.

In ecranul de resedina de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare
N

Deschideti meniul Configurare fax.

Deschideti meniul Configurare de baza.

Deschideti meniul Mod raspuns.

Selectati setarea TAM.

Daca setarea TAM nu este disponibila, setafi optiunea Mod raspuns la setarea Auvtomat.

Setati valoarea Tonuri pand la rasp. cu cel putin un apel in plus faj& de numarul de apeluri pana
la r&spuns al robotului telefonic.

b.
c.
d.

e.

in ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare
-

Deschideti meniul Configurare fax.
Deschideti meniul Configurare de baza.
Deschideti meniul Tonuri pana la rasp..

Selectati setarea corectd.
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Conectati robotul la portul pentru telefon.

Daca produsul are conectat un receptor telefonic, setati optiunea Mod raspuns la setarea Fax/Tel

pentru a directiona apelurile la dispozitivul corect. La detectarea unui apel vocal, produsul
genereazd un ton de sonerie care va alerteaza sa raspundei.

a. inecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare

N
b. Deschidefi meniul Configurare fax.
c.  Deschidetfi meniul Configurare de baza.
d. Deschidefi meniul Mod raspuns.

e. Selectati setarea Fax/Tel.

Setarea Mod raspuns este stabilitad la Manual.

Apasati butonul Pornire fax de pe panoul de control al produsului.

Mesageria vocala este disponibilé pe linia de fax

214

Addugati un serviciu de sonerii distincte la linia dvs. telefonica si modificati setarea Semnal apel
distinct a produsului pentru a corespunde modelului de sonerii oferit de compania de telefonie.

Contactafi compania de telefonie pentru informatii.

a. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare

N
b. Deschidefi meniul Configurare fax.
c.  Deschidefi meniul Configurare de boza.
d. Deschidefi meniul Semnal apel distinct.
e. Selectati setarea corectd.
Achizitionati o linie dedicatd pentru faxuri.

Setati optiunea Mod raspuns la setarea Manual.

a. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare

N
b. Deschidefi meniul Configurare fax.
c.  Deschidefi meniul Configurare de boza.
d. Deschidefi meniul Mod raspuns.

e. Selectati setarea Manual.

%V?NOTA: Trebuie sa fiti prezent pentru a receptiona faxuri.
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Produsul este conectat la un serviciu telefonic DSL

o  Verificati instalarea si caracteristicile. Un modem DSL necesitd un filtru trece-sus la conexiunea
liniei telefonice la produs. Contactati furnizorul dvs. DSL pentru un filtru sau achizitionati un filtru.

o  Verificati dacé filtrul este conectat.

o Schimbaii filtrul existent pentru a va asigura c& nu este defect.

Produsul utilizeaza fax prin IP sau serviciul telefonic VolP
o  Setati opfiunea Viteza fax la setarea Lent (V.29) sau Mediu (V.17).

a. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare

N
b. Deschidefi meniul Configurare fax.
c. Deschideti meniul Configurare avansata.
d. Deschideti meniul Viteza fax.
e. Selectati setarea corectd.

o  Contactati furnizorul de servicii pentru a v& asigura cé faxul este acceptat si pentru setarile de
vitez& recomandate ale faxului. Este posibil ca unele companii s& necesite un adaptor.

Un mesaj de eroare se afiseaza pe panoul de control

Se afiseazé mesajul Ton de apel nedetectat..

E/%"NOTA: Aceastd eroare nu se referd intotdeauna la un fax nepreluat. Daca este efectuat accidental
un apel vocal la un numar de fax, iar apelantul inchide, pe panoul de control se afiseaza mesajul Ton
de apel nedetectat..

o  Cerefi expeditorului sa trimita faxul din nou.

e  Verificati conectarea cablului telefonic de la produs la priza telefonica de perete.
o Incercati un alt cablu telefonic.

o  Conectati cablul telefonic al produsului in priza unei alte linii telefonice.

o  Asigurali-va cd linia telefonica si priza pentru telefon din perete sunt active, conectand un telefon
si verificand tonul de apel.

o  Verificati dacd afi conectat cablul telefonic la portul linie al produsului.
o  Verificati linia telefonica, efectuand un test de fax din panoul de control.

o Daca eroarea persista, contactati HP. Consultati www.hp.com/support/ljmfpM52 1series sau
fluturasul de asistenta din cutia produsului.
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Se afiseaza mesajul Eroare de comunicatie

Solicitati expeditorului sa trimitd faxul din nou mai tarziu dupa ameliorarea condiiilor liniei.

Scoateti cablul telefonic al produsului din priza de perete, conectati un telefon la priza telefonica
de perete si incercati sa efectuati un apel. Conectati cablul telefonic al produsului in priza unei
alte linii telefonice.

Incercati un alt cablu telefonic.
Setati optiunea Viteza fax la setarea Lent (V.29) sau Mediu (V.17).

a. in ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare

N
b. Deschidefi meniul Configurare fax.
c.  Deschidefi meniul Configurare avansata.
d. Deschidefi meniul Viteza fox.
e. Selectati setarea corectd.

Dezactivati caracteristica Corectare erori pentru a impiedica corectarea automatd a erorii.

@?NOTA: Dezactivarea caracteristicii Corectare erori poate reduce calitatea imaginii.

a. Inecranul de resedinia de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare

N
b. Deschideti meniul Service.
¢. Deschideti meniul Servicii fax.
d. Deschideti meniul Corectare erori.
e. Selectafi setarea Oprit.

Imprimati raportul Jurnal activitate fax de la panoul de control pentru a determina dacé eroarea
apare cu un anumit numar de fax.

a. Apasati butonul Fax, apoi butonul Meniul fax.
b. Deschidefi meniul Ropoarte fax.

¢. Deschidefi meniul Jurnal activitate fax.

d. Selectati optiunea Imprimare jurnal.

Daca eroarea persistd, contactati HP. Consultati www.hp.com/support/limfpM52 1 series sau
fluturasul de asistenfa din cutia produsului.

Se afiseaza mesajul Spatiu stocare fax plin
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Obpriti si apoi porniti echipamentul.

Imprimati toate faxurile, apoi cereti expeditorului sa retrimita faxul.
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o  Solicita}i expeditorului s imparta un fax mare in mai multe sectiuni mici, apoi sa le trimita
individual prin fax.

o  Asigurali-va cd rezolufia pentru dispozitivul de fax nu este setatd la Foto sau la Superfina.

a. Inecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare

N
b. Deschidefi meniul Configurare fax.
c. Deschidefi meniul Configurare avansata.
d. Deschideti meniul Rezolutie fax.
e. Selectati setarea corectd.

o Anulati toate operatiile faxului sau stergeti faxurile din memorie.

Se afiseazé mesajul Faxul este ocupat

e  Produsul nu poate primi faxuri in timp ce incearcd s& trimitd un fax. Anulafi trimiterea faxului si
incercati mai tarziu.

o Permitefi produsului s& reincerce trimiterea faxului.
Un fax este receptionat, dar nu se imprimaé

Caracteristica Primire privata este activata

o  Cand este activatd caracteristica Primire privaia, faxurile primite sunt stocate in memorie. Este
necesard o parold pentru imprimarea faxurilor stocate.

o Introduceti parola pentru a imprima faxul. Dacé nu stii parola, contactati administratorul
produsului.

r_f/%"NOTA: Dacd faxurile nu sunt imprimate, pot surveni erori de memorie. Produsul nu va réspunde
daca memoria este pling.

Expeditorul primeste un ton ocupat

La produs este conectat un receptor telefonic
e  Asigurafi-va ca telefonul este inchis.
e Modificati opfiunea Mod raspuns pentru a se potrivi cu configurarea produsului.

a. Inecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare

N
b. Deschidefi meniul Configurare fax.

c. Deschidefi meniul Configurare de baza.
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d. Deschidefi meniul Mod raspuns.
e. Selectai setarea care se potriveste cu configurarea produsului.

Setati opfiunea Mod raspuns la setarea Fax/Tel pentru a primi automat faxuri. Setarea Fax/
Tel detecteazd automat dacd apelul primit este fax sau apel vocal si direcfioneaza apelul la
dispozitivul corect.

Este utiliza un splitter pentru linia telefonica

o Daca utilizati un splitter pentru linia telefonica, indepartati splitterul si configurati telefonul ca
telefon in aval.

o Asigurati-va ca telefonul este inchis.

o Asigurati-va cd telefonul nu este utilizat pentru un apel vocal in timpul transmiterii faxului.

Fara ton de apel

o  Daca utilizati un splitter pentru linia telefonica, indepartati splitterul liniei telefonice si configurati
telefonul ca telefon in aval.

Trimiterea sau primirea faxurilor este imposibila pe o linie PBX

o  Daca utilizati o linie telefonica PBX, contactati administratorul PBX pentru a configura o linie de
fax analogica pentru produsul dvs.

Rezolvarea problemelor generale cu faxul

° Faxurile sunt trimise incet

e Cadlitatea faxului este slabd

e  Faxul se intrerupe sau se imprima pe doud pagini

Faxurile sunt trimise incet
Produsul are probleme din cauza calitdtii slabe a liniei telefonice.
e  Reincercati sa trimiteti faxul cand starea liniei se imbunatateste.
o  Contactati furnizorul serviciului telefonic pentru a verifica daca linia accepta faxul.
o  Dezactivati setarea Corectare erori.
a. Deschidefi meniul Meniul Config..
b. Deschidefi meniul Service.
c. Deschideti meniul Servicii fax.
d. Deschideti meniul Corectare erori.

e. Selectati setarea Oprit.
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E%NOTA: Aceasta poate reduce calitatea imaginii.

o Utilizafi héartie alba pentru original. Nu utilizati culori precum gri, galben sau roz.
o  Mariti setarea Viteza fax.

a. Deschidefi meniul Meniul Config..

b. Deschidefi meniul Configurare fax.

c. Deschidetfi meniul Configurare avansata.

d. Deschideti meniul Viteza fax.

e. Selectati setarea corectd.

o  Impariiti operatiunile de fax mari in mai multe sectiuni mai mici, apoi trimiteti-le individual prin
fax.

e  Modificati setarile faxului de la panoul de control la o rezolutie inferioara.
a. Deschidefi meniul Meniul Config..
b. Deschidefi meniul Configurare fax.
c.  Deschideti meniul Configurare avansata.
d. Deschideti meniul Rezolutie fax.

e. Selectati setarea corects.

Calitatea faxului este slaba
Faxul este neclar sau deschis.
o Mariti rezolutia faxului cand trimiteti faxuri. Rezolufia nu afecteaza faxurile primite.
a. Deschidefi meniul Meniul Config..
b. Deschidefi meniul Configurare fax.
c.  Deschidetfi meniul Configurare avansata.
d. Deschideti meniul Rezolutie fax.

e. Selectati setarea corectd.

E/%"NOTA: Mérirea rezolutiei reduce viteza de transmisie.

e Activati setarea Corectare erori de la panoul de control.
a. Deschidefi meniul Meniul Config..
b. Deschideti meniul Service.

¢. Deschideti meniul Servicii fax.
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d. Deschideti meniul Corectare erori.
e. Selectati setarea Pornit.
o  Verificati cartusele de toner si inlocuiti-le dac& este necesar.

o  Solicitati expeditorului sa reducd setarea contrastului de pe echipamentul fax expeditor si apoi s&
retrimitd faxul.

Faxul se intrerupe sau se impriméa pe doua pagini

o Selectati setarea Dim. implicita hartie. Faxurile sunt imprimate pe o singura dimensiune de hartie
pe baza setarilor Dim. implicita hartie.

a. Deschidefi meniul Meniul Config..
b. Deschideti meniul Configurare sistem.
c.  Deschidefi meniul Config. hartie.
d. Deschidefi meniul Dim. implicita hartie.
e. Selectati setarea corectd.
o  Setafi tipul si dimensiunea hartiei pentru tava utilizatd pentru faxuri.

e Pornifi setarea Incadrare in pagina pentru a imprima faxuri cu lungime mai mare pe hartie lefter

sau A4.

a. Deschidefi meniul Meniul Config..

b. Deschidefi meniul Configurare fax.

c. Deschidetfi meniul Configurare avansata.
d. Deschidefi meniul Incadrare in pagina.

e. Selectati setarea Pornit.

2»NOTA:  Daca sefarea Incadrare in paging este dezactivatd si setarea Dim. implicita hartie este
configuratd la letter, un original de dimensiune legal este imprimat pe doud pagini.
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Rezolvarea problemelor legate de conexiunea USB

Dacd afi conectat produsul direct la un calculator, verificati cablul.
o  Verificati daca afi conectat cablul la calculator si la produs.

e  Asigurafi-va cd lungimea cablului nu este mai mare de 5 m. Incercati s& utilizafi un cablu mai
scurt.

o Verificati funcfionarea corectd a cablului, conectandu- la un alt produs. Inlocuiti cablul, daca este
necesar.
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Rezolvarea problemelor de retea prin cablu

Verificati urmétoarele elemente pentru a afla dacd imprimanta comunicé cu refeaua. Inainte de a
incepe, imprimati o pagina de configurare de la panoul de control al produsului si localizati adresa IP
a produsului, care este listatd in aceastd paging.

Conexiune fizicd necorespunzdtoare

Computerul utilizeaza o adresd IP incorectd pentru produs

Computerul nu poate s& comunice cu produsul

Produsul utilizeaza setéri de legaturd si duplex incorecte pentru retea.

Programele software noi pot cauza probleme de compatibilitate

Computerul sau statia de lucru poate fi configuratd incorect

Produsul este dezactivat sau alte setdri de retea sunt incorecte

2 NOTA:  HP nu ofera suport pentru lucrul in refea peerto-peer, deoarece aceastd caracteristica este o
functie a sistemelor de operare Microsoft si nu a driverelor de imprimare HP. Pentru mai multe
informatii, mergeti la Microsoft la adresa www.microsoft.com.

Conexiune fizicé necorespunzatoare

1.

4.

Verificati daca produsul este atasat la portul de refea corect, printr-un cablu de lungimea
corespunzatoare.

Verificati fixarea corectd a mufelor cablurilor.

Verificati conexiunea la portul de refea din partea din spate a produsului si asigurafi-va cd ledul
de activitate de culoarea chihlimbarului si ledul verde de stare a conexiunii sunt aprinse.

Daca problema persistd, incercati un alt cablu sau un alt port de pe hub.

Computerul utilizeaza o adresa IP incorecta pentru produs
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1.

Deschideti proprietdtile imprimantei si facefi clic pe fila Porturi. Verificai daca adresa IP curent&
pentru produs este selectatd. Adresa IP este listatd in pagina de configurare a produsului.

Dacd afi instalat produsul folosind portul TCP/IP standard HP, selectati caseta etichetats Se
imprima intotdeauna la aceasté imprimantd, chiar daca adresa IP a acesteia se
schimba.

Dacé afi instalat produsul folosind un port TCP/IP standard Microsoft, utilizati numele gazdei in
locul adresei IP.

Dacé adresa IP este corectd, stergeti produsul si apoi addugati-l din nou.
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Computerul nu poate s comunice cu produsul

1. Verificati comunicarea cu refeauq, introducénd comanda ping in refea.

a. Deschidefi un prompt in linie de comand& pe computer. Pentru Windows, facefi clic pe
Start, facefi clic pe Executare, apoi introducefi cmd.

b. Tastali ping, urmat de adresa IP a produsului dvs.

Pentru Mac OS X, deschideti Utilitarul de refea si introduceti adresa IP in campul corect din
panoul Ping.

c. Daca fereastra afiseazd in timp real, refeaua funcfioneaza.

2. In cazul in care comanda ping esueazd, verificati dacd huburile din refea sunt active si apoi
verificati dacd setarile de refea, imprimanta si calculatorul sunt toate configurate pentru aceeasi
refeq.

Produsul utilizeaza setdari de legatura si duplex incorecte pentru
retea.

Hewlett-Packard v& recomanda sa lasati aceste setdri in modul automat (setarea prestabilitd). Daca
modificati aceste setdri, trebuie sa le schimbati si pentru refeaua dvs.

Programele software noi pot cauza probleme de compatibilitate

Asigurati-va c& toate programele software noi sunt instalate corespunzator si c& utilizeaza driverul de
imprimare corect.

Computerul sau statia de lucru poate fi configurata incorect

1. Verificati driverele de refeq, driverele de imprimare si redirecfionarea refelei.

2. Asigurafiva cd sistemul de operare este configurat corect.

Produsul este dezactivat sau alte setdri de retea sunt incorecte

1. Andlizati pagina de configurare pentru a verifica starea protocolului de refea. Activati-l dacd este
cazul.

2. Reconfigurafi setdrile de refea daca este necesar.
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Rezolvarea problemelor de retea wireless

Lista de verificare a conectivit&tii wireless

Produsul nu imprimé& dupd finalizarea configurdrii wireless

Produsul nu imprimd, iar computerul are instalat un firewall tert

Conexiunea wireless nu functioneazé dupd mutarea routerului sau produsului wireless

Nu se pot conecta mai multe computere la produsul wireless

Produsul wireless pierde comunicarea cand este conectat la un VPN

Reteaua nu apare in lista de retele wireless

Reteaua wireless nu functioneazd

Efectuarea unui test de diagnosticare a retelei wireless

Reducerea interferentelor dintr-o retea wireless

Lista de verificare a conectivitatii wireless
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Asigurali-vd c& nu este conectat cablul de refea.

Verificati dacd produsul si routerul wireless sunt pornite si sunt alimentate. De asemeneq, asigurati-
v ca semnalul radio wireless din produs este activat.

Verificati dac& identificatorul setului de servicii (SSID) este corect. Imprimati o paging de
configurare pentru a determina SSID-ul. Dacd nu suntefi sigur c& SSID-ul este corect, executati din
nou configurarea wireless.

In cazul refelelor securizate, asigurati-va cd informatiile de securitate sunt corecte. Dacé
informatiile de securitate sunt corecte, executati din nou configurarea wireless.

Daca refeaua wireless funcfioneaza corespunzdtor, incercati s accesati alte computere din
reteaua wireless. Dacé refeaua are acces la Internet, incercati sd vé conectati la Internet printr-o
conexiune wireless.

Verificati dacé metoda de criptare (AES sau TKIP) este aceeasi pentru produs si pentru punctul de
acces wireless (la retelele care utilizeaza securitate WPA/WPA2).

Verificati dac& produsul se afla in aria de acoperire a refelei wireless. Pentru majoritatea refelelor,
produsul trebuie s& se afle la 30 m de punctul de acces wireless (routerul wireless).

Asigurati-va ca nu existd obstacole care sa blocheze semnalul wireless. Inlaturafi toate obiectele
metalice mari dintre punctul de acces si produs. Asigurati-va c& produsul nu este despartit de
punctul de acces prin stalpi, ziduri sau coloane de suport care confin metal sau beton.

Asigurati-va c& produsul este situat departe de dispozitive electronice care pot interfera cu
semnalul wireless. Majoritatea dispozitivelor pot interfera cu semnalul wireless, printre care
motoare, telefoane f&ra fir, camerele sistemelor de securitate, alte retele wireless si anumite
dispozitive Bluetooth.
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e  Asigurati-va ca driverul de imprimare este instalat pe computer.
e  Asiguraliva ca afi selectat portul corect al imprimantei.
o Asigurafi-va cd produsul si computerul se conecteazd la aceeasi refea wireless.

o  Pentru Mac OS X, verificati dacé routerul wireless acceptd Bonjour.

Produsul nu impriméa dupa finalizarea configurarii wireless
1. Asigurafiva ca produsul este pornit si in starea Pregatit.
Opriti toate firewallurile terfe de pe computerul dvs.

Asigurati-va c& refeaua wireless funcfioneaz& corect.

ol

Asigurativa de functionarea corespunzdtoare a computerului dvs. Dacd este necesar, repornifi
computerul.

5. Verificati daca puteti sa deschidefi serverul Web incorporat HP al produsului de la un computer

din refea.

Produsul nu imprimé, iar computerul are instalat un firewall tert

1. Actualizati firewallul cu cea mai recentd actualizare disponibila de la producator.

2. Daca programele solicita acces prin firewall cand instalati produsul sau cand incercati s
imprimati, asigurati-va c& permitefi programelor s& ruleze.

3. Dezactivati temporar firewallul, apoi instalati produsul wireless pe computer. Activati firewallul
cand ati finalizat instalarea wireless.

Conexiunea wireless nu functioneazé dupa mutarea routerului sau
produsului wireless

1. Asigurafi-va ca routerul sau produsul se conecteazd la aceeasi refea la care se conecteaza
computerul.

2. Imprimati o pagind de configurare.

3. Comparati identificatorul setului de servicii (SSID) din pagina de configurare cu SSID-ul din
configuratia imprimantei pentru computer.

4. Daca numerele nu sunt identice, dispozitivele nu sunt conectate la aceeasi refea. Reconfigurai
configurarea wireless a produsului.

Nu se pot conecta mai multe computere la produsul wireless

1. Asigurafi-va ca celelalte computere se afla in aria de acoperire wireless si ca niciun obstacol nu
blocheaza semnalul. Pentru majoritatea refelelor, aria de acoperire wireless este de 30 m faj& de
punctul de acces wireless.

2. Asigurati-va c& produsul este pornit si in starea Pregatit.
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3. Opriti toate firewallurile terfe de pe computerul dvs.
4. Asigurafi-va ca refeaua wireless funcfioneazd corect.
5. Asigurafiva de funclionarea corespunzdtoare a computerului dvs. Dacd este necesar, repornifi

computerul.

Produsul wireless pierde comunicarea cand este conectat la un
VPN

o In mod normal, nu v& puteti conecta la un VPN si la alte refele in acelasi timp.

Reteaua nu apare in lista de retele wireless

o Asigurati-va ca routerul wireless este pornit si este alimentat.

o  Este posibil ca refeaua sa fie ascunsa. Totusi, va putefi conecta la o refea ascunsa.

Reteaua wireless nu functioneaza

1. Asigurafi-vé cd nu este conectat cablul de refea.

2. Pentru a verifica dacé refeaua a pierdut comunicarea, incercati s& conectati alte dispozitive la
refeq.

3. Verificali comunicarea cu refeaua, introducénd comanda ping in refea.

a. Deschideti un prompt in linie de comandd pe computer. Pentru Windows, faceti clic pe
Start, faceti clic pe Executare, apoi introduceti cmd.

b. Introduceti ping, urmat de adresa IP a routerului.

Pentru Mac OS X, deschideti Utilitarul de refea si introduceti adresa IP in campul corect din
panoul Ping.

c. Daca fereastra afiseaza in timp real, refeaua functioneaza.

4. Asigurafi-va ca routerul sau produsul se conecteaza la aceeasi refea la care se conecteaza
computerul.

a. Imprimati o paging de configurare.

b. Comparati identificatorul setului de servicii (SSID) din raportul de configurare cu SSID-ul din
configuratia imprimantei pentru computer.

c. Dacd numerele nu sunt identice, dispozitivele nu sunt conectate la aceeasi refea.
Reconfigurati configurarea wireless a produsului.
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Efectuarea unvui test de diagnosticare a retelei wireless

Din panoul de control al produsului, puteti s executati un test de diagnosticare care oferd informatii
despre setdrile refelei wireless.

1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare 8\,
2. Deschidefi meniul Diagnostice avtomate.

3. Afingefi butonul Executare test wireless pentru a incepe testul. Produsul imprima o pagina de test
care prezintda rezultatele testului.

Reducerea interferentelor dintr-o retea wireless

Urmatoarele staturi pot reduce interferentele dintr-o refea wireless:

o  Pastrafi dispozitivele wireless departe de obiecte metalice, precum cabinete de indosariere, si alte
dispozitive electromagnetice, precum cuptoare cu microunde si telefoane fara fir. Aceste obiecte
pot perturba semnalele radio.

o  Pastrati dispozitivele wireless departe de structuri de zidarie mari si de alte structuri de constructii.
Aceste obiecte pot s& absoarba undele radio si sa reduca puterea semnalului.

o  Pozitionati routerul wireless intr-o locatie central&, in raza produselor wireless din refea.
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Rezolvarea problemelor legate de software-ul
produsului in Windows

e Un driver de imprimare pentru produs nu este vizibil in dosarul Imprimantd

e In timpul instaldrii software-ului s-a afisat un mesaj de eroare

e  Produsul este in mod Pregétit, dar nu imprimé& nimic

Un driver de imprimare pentru produs nu este vizibil in dosarul
Imprimanta

1. Reinstalati software-ul produsului.

%NOTA: Inchideti toate aplicatiile in curs de executie. Pentru a inchide o aplicatie care are o
pictogramd in bara de sistem, faceti dreapta pe pictograma si selectati Close (Inchidere) sau
Disable (Dezactivare).

2. Incercati sa conectati cablul USB la alt port USB de pe computer.

In timpul instalarii software-ului s-a afisat un mesaj de eroare

1. Reinstalati software-ul produsului.

%NOTA: Inchideti toate aplicatiile in curs de executie. Pentru a inchide o aplicatie care are o
pictogramd in bara de sistem, faceti dreapta pe pictograma si selectati Close (Inchidere) sau
Disable (Dezactivare).

2. Verificati cantitatea de spatiu liber de pe discul pe care instalati software-ul produsului. Dacé este
necesar, eliberafi cat mai mult spatiu posibil si reinstalai software-ul produsului.

3. Dacd este necesar, executati programul de defragmentare a discului si reinstalati software-ul

produsului.

Produsul este in mod Pregatit, dar nu imprima nimic

1. Imprimali o paging de configurare si verificati functionalitatea produsului.

2. Verificati daca toate cablurile sunt montate corect si daca respectd specificatiile. Aici se includ
cablurile USB si de alimentare. Incercati cu un alt cablu.

3. Verificati dacé adresa IP de pe pagina de configurare corespunde cu adresa IP pentru portul de
software. Utilizafi una dintre urmatoarele proceduri:

Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 si Windows Vista
a. Facefi clic pe Start.

b. Facefi clic pe Setéri.
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C.

Faceti clic pe Imprimante si faxuri (daca utilizati vizualizarea implicitd a meniului Start)

sau facefi clic pe Imprimante (dacd utilizati vizualizarea clasicé a meniului Start).
Faceti clic dreapta pe pictograma driverului produsului, apoi selectati Proprietati.
Faceti clic pe fila Porturi, apoi facefi clic pe Configurare porturi.

Verificati adresa IP, apoi faceti clic pe OK sau Anulare.

Daca adresele IP nu corespund, stergeti driverul si reinstalati-| utilizénd adresa IP corecta.

Facefi clic pe Start.
Faceti clic pe Imprimante si faxuri.

Facefi clic dreapta pe pictograma driverului produsului, apoi selectali Proprietéati
imprimanta.

Facefi clic pe fila Porturi, apoi facefi clic pe Configurare porturi.

Verificati adresa IP, apoi faceti clic pe OK sau Anulare.

Daca adresele IP nu corespund, stergeti driverul si reinstalati-l utilizand adresa IP corectd.

Rezolvarea problemelor legate de software-ul produsului in Windows
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Rezolvarea problemelor legate de software-ul
produsului la Mac OS X

e Driverul de imprimare nu este listat in lista Imprimare si fax sau in lista Imprimare si scanare

e Numele produsului nu apare in lista de imprimante din lista Imprimare si fax sau lista Imprimare si
scanare

e  Driverul de imprimare nu configureazd automat produsul selectat in lista Imprimare si fax sau in
lista Imprimare si scanare

e O operatie de imprimare nu a fost trimisé la produsul dorit

e In cazul conectérii cu un cablu USB, produsul nu apare in lista Imprimare si fax sau in lista
Imprimare si scanare dupé ce se selecteazé driverul.

e Utilizati un driver de imprimare generic la utilizarea unei conexiuni USB

Driverul de imprimare nu este listat in lista Imprimare si fax sau in
lista Imprimare si scanare

1. Asigurati-va ca fisierul .GZ al produsului se afld in urmatorul folder de pe disc: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. Dacd este cazul, reinstalati software-ul.

2. Daca fisierul GZ se afla in folder, fisierul PPD poate fi corupt. Stergeti fisierul, apoi reinstalati
software-ul.

Numele produsului nu apare in lista de imprimante din lista
Imprimare si fax sau lista Imprimare si scanare

1. Asigurafi-va cé afi conectat corect cablurile si ca produsul este pornit.

2. Imprimati o pagind de configuratie pentru a verifica numele produsului. Verificati daca numele
paginii de configurare corespunde cu numele produsului din lista Imprimare si fax
(Imprimare si scanare in Mac OS X v10.7).

3. Utilizali butonul + pentru a adauga produsul la lista Imprimare si fax (Imprimare si
scanare in Mac OS X v10.7).

4. Tnlocuiti cablul USB sau de refea cu unul de inaltd calitate.
Driverul de imprimare nu configureazéa automat produsul selectat
in lista Imprimare si fax sau in lista Imprimare si scanare

1. Asigurali-va cé ali conectat corect cablurile si ca produsul este pornit.

2. Asigurativa ca fisierul .GZ al produsului se aflé in urmatorul folder de pe disc: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. Dacd este cazul, reinstalati software-ul.
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5.

Daca fisierul GZ se afla in folder, fisierul PPD poate fi corupt. Stergeti fisierul, apoi reinstalafi
software-ul.

Utilizati butonul + pentru a adduga produsul la lista Imprimare si fax (Imprimare si
scanare in Mac OS X v10.7).

Tnlocuiti cablul USB sau de refea cu unul de inalta calitate.

O operatie de imprimare nu a fost trimisé la produsul dorit

1.
2.

Deschideti coada de imprimare si repornifi operatia de imprimare.

Este posibil ca lucrarea de imprimare sa fi fost recepfionatd de un alt produs cu acelasi nume sau
cu un nume asemdndtor. Imprimati o pagind de configuratie pentru a verifica numele produsului.

Verificati dacé numele paginii de configurare corespunde cu numele produsului din lista
Imprimare si fax (Imprimare si scanare in Mac OS X v10.7).

In cazul conectdarii cu un cablu USB, produsul nu apare in lista
Imprimare si fax sau in lista Imprimare si scanare dupa ce se
selecteaza driverul.

Depanarea software-ului

1.

Verificati daca sistemul de operare al computerului Mac este Mac OS X 10.6 sau o versiune
ulterioara.

Utilizati butonul + pentru a adduga produsul la lista Imprimare si fax (Imprimare si
scanare in Mac OS X v10.7).

Depanarea hardware-ului

1.

2
3.
4

Asigurafi-va c& produsul este pornit.
Asigurati-va c& afi conectat corect cablul USB.
Asigurati-va c& utilizati cablul USB de mare vitez& corespunzator.

Asigurati-va ca nu aveli prea multe dispozitive USB consumatoare de energie pe traseu.
Deconectafi toate dispozitivele de pe traseu, apoi conectati cablul direct la portul USB de pe
computer.

Verificali daca pe lant sunt conectate in serie mai mult de doud huburi USB nealimentate.
Deconectafi toate dispozitivele de pe traseu, apoi conectati cablul direct la portul USB de pe
computer.

E/%"NOTA: Tastatura iMac este un hub USB nealimentat.

ROWW
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Utilizati un driver de imprimare generic la utilizarea unei conexiuni
UsB

Dacé afi conectat cablul USB inainte de a instala software-ul, este posibil sa utilizati un driver de
imprimare generic in locul driverului pentru acest produs.

1. Stergefi driverul de imprimare generic.

2. Reinstalati software-ul de pe CD-ul produsului. Nu conectati cablul USB inainte ca programul de
instalare a software-ului s& vé& solicite acest lucru.

3. Daca sunt instalate mai multe imprimante, asigurati-vé ca afi selectat imprimanta corecta din
meniul derulant Format pentru din caseta de dialog Imprimare.
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Dezinstalarea software-ului (Windows)

Windows XP
1. Facefi clic pe Start, apoi facefi clic pe Programe.

2. Facefi clic pe HP, apoi facefi clic pe numele produsului.

3. Facefi clic pe Dezinstalare, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a elimina software-ul.

Windows Vista si Windows 7
1. Facefi clic pe Start, apoi facefi clic pe All Programs (Toate programele).

2. Facefi clic pe HP, apoi facefi clic pe numele produsului.

3. Facefi clic pe Dezinstalare, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a elimina software-ul.

ROWW Dezinstalarea software-ului (Windows)
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Dezinstalarea software-ului (Mac OS X)

234

Trebuie s& aveti drepturi de administrator pentru a elimina software-ul.

1.

o vk w P

Deconectati produsul de la computer.
Deschideti Aplicatii.
Deschideti Hewlett Packard.

Deschideti Utilitarul de dezinstalare HP.

Selectati produsul din lista de dispozitive, apoi facefi clic pe butonul Dezinstalare.

Dupa ce software-ul este dezinstalat, reporniti computerul si goliti Cosul de gunoi.

Capitolul 9 Rezolvarea problemelor
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Rezolvarea problemelor de scanare catre e-mail

Daca survin probleme de scanare catre e-mail, incercati aceste solufii:

e  Asigurali-va cd aceastd caracteristica a fost configuratd. Dacd aceastd caracteristica nu a fost
configuratd, utilizati expertul de configurare in HP Device Toolbox (Windows) sau utilitarul
HP pentru software-ul Mac OS X pentru a o configura.

e  Asigurali-va cd este activatd caracteristica Scanare catre e-mail. In cazul in care caracteristica a
fost dezactivata, activati-o din HP Device Toolbox (Windows) sau din utilitarul HP pentru software-
ul Mac OS X.

o  Asigurafi-va cd produsul este conectat la computer sau la o refea.

Imposibil de conectat la serverul de e-mail

e  Asigurali-va cd numele serverului SMTP este corect. Verificali aceastd setare cu administratorul de
sistem sau cu furnizorul de servicii de Internet.

o  Daca produsul nu poate stabili o conexiune sigurd la serverul SMTP, incercati far& conexiunea
sigurd sau incercati un alt server sau port. Verificali aceastd setare cu administratorul de sistem
sau cu furnizorul de servicii de Internet.

o  Daca serverul SMTP necesita autentificare, asigurafi-va c& sunt utilizate un nume de utilizator si o
parold valide.

o  Daca serverul SMTP utilizeazd o metoda de autentificare care nu este acceptatd, incercati un alt
server. Verificali aceastd setare cu administratorul de sistem sau cu furnizorul de servicii de
Internet.

E-mailul nu a reusit

o  Verificati dac& adresele de e-mail introduse sunt corecte.

o  Daca dimensiunea e-mailului a fost prea mare, trimitefi pagini mai putine sau reducefi rezolufia de
scanare.

Imposibil de scanat

o  Daca vi se solicitd un PIN, introduceti PIN-ul corect pentru profilul de iesire.

o Asigurafi-va cd in campul Catre este selectatd cel putin o adresa de e-mail.
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Rezolvarea problemelor de scanare catre folderul
de retea

Dacd survin probleme de scanare catre folderul de refea, incercati aceste solutii:

Asigurati-vd ca aceastd caracteristica a fost configuratd. Dacd aceastd caracteristicd nu a fost
configuratd, utilizati expertul de configurare in HP Device Toolbox (Windows) sau utilitarul
HP pentru software-ul Mac OS X pentru a o configura.

Asigurativa c& este activatd caracteristica Scanare catre folder de refea. in cazul in care
caracteristica a fost dezactivatd, activati-o din HP Device Toolbox (Windows) sau din utilitarul
HP pentru software-ul Mac OS X.

Asigurati-va ca produsul este conectat la o refea.

Utilizati aceastd opfiune de test pe fila Scanare din HP Device Toolbox (Windows) sau HP Utility
(Mac OS X) pentru a verifica configurarea corectd a funcfiei Scanare in dosar din refea.

Scanarea nu a reusit

236

Asigurati-va ca este in format corect calea de refea (//host/share/path) si ca folderul exista.
Asigurati-va ca directorul de refea poate fi citit si editat.

Daca utilizati numele de fisiere implicite pentru documentele scanate, asigurati-va ca nu exista
nume de fisiere care intr& in conflict. Eliminati unele dintre documentele scanate anterior.

Utilizati adresa IP in locul numelui de gazda. Asigurati-va c& produsul si gazda sunt conectate la
aceeasi refea.

Daca folderul de refea este protejat prin parold, asigurati-va ca introducefi corect numele de
utilizator si parola.

Daca se afiseazd un mesaj Disk plin, inlaturati unele fisiere din folderul de refea.

Obpriti produsul si apoi porniti-l. Scanati din nou.
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stergere faxuri din memorie 129

accesorii
comandd 26
Accesorii
coduri de produs 33
administrare refea 145
adresa IPv4 145
agenda telefonicg, fax
adaugare intrari 133
AirPrint 81
alimentator de documente 91
blocaje 167
copiere documente fajd-verso
91
probleme la alimentarea cu
hartie 165
antet fax, configurare
utilizare Expert pentru
configurarea faxului HP 114
utilizare panou de control 113
anulare
faxuri 128
operatie de imprimare (Mac)
78
operatie de imprimare
(Windows) 72
aparate telefonice
primirea faxurilor de la 112
primire faxuri de la 139
aparate telefonice, conectare
suplimentara 111
apelare
de la un telefon 134
pauze, inserare 117
prefixe, inserare 117
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reapelare automatd, setdri
118

set&ri ton sau puls 118
apelare puls 118
apelare ton 118
apelari rapide

programare 133
aplicatii

descarcare 144
asisten}d, panou de control 10,

163

asistenta online, panou de

control 10, 163

blocaje
alimentator de documente,
indepartare 167
cauze 165
contorizare 11

cuptor 178
locatii 166
sertar de iesire 169
tava 1 171
tava2 174

unitate duplex 180
blocaje hartie. Vezi blocaje
blocare

produs 155
blocare faxuri 123
brosuri

creare (Windows) 69
imprimare (Mac) 76
buton pornit/oprit, localizare 4

calitate imprimare
imbunétatire 182
capace, localizare 4

cartus de toner
set@ri pentru prag scézut 29
utilizare cand nivelul este
scazut 29
cartuse
depozitare 35
inlocuire 36
non-HP 27, 35
numere de comandd 35
pagind de stare consumabile
11
reciclare 35
cartuse de toner
depozitare 35
incércare 34
inlocuire 36
non-HP 27, 35
numere de comanda 35
pagind de stare consumabile
11
reciclare 35
casete pentru identitatea
apelantului, conectare 111
carti de identitate
copiere 89
carfi postale
sertar de iesire, selectare 23
coduri de facturare, fax
utilizare 120
coduri de produs
reparatii efectuate de client 31
colationare exemplare 90
comanda
consumabile si accesorii 26
comenzi rapide (Windows)
creare 48
utilizare 46
comutator de alimentare,
localizare 4
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conexiune de alimentare
localizare 5, 6
conexiune USB
depanare 221
configurare
scanare cdtre e-mail si folder de
refea 103
consumabile
comandare 26
contrafacute 28
nlocuirea cartuselor de toner
36
non-HP 27, 35
numere de reper 31
reciclare 35
sefdri pentru prag scazut 29
stare, vizualizare cu utilitarul HP
pentru Mac 151
utilizare cand nivelul este
sczut 29
consumabile anticontrafacere 28
consumabile contrafdcute 28
consumabile non-HP 27, 35
coperti
imprimare pe hartie diferita
(Windows) 64
copiere
calitate, ajustare 94
cate un exemplar 86
colationare 90
contrast, ajustare 95
dimensiunea si tipul hartiei 97
documente fatd-verso 91, 92
exemplare multiple 87
marire 93
micsorare 93
mod schitd 96
originale cu mai multe pagini
88
restabilire setari implicite 85
setari luminos/intunecat 95
stabilirea unor noi setdri
implicite 84
copiere fata-verso 91, 92
copiere pe doud fefe 91, 92

cuptor

blocaje 178
curdfare

geam 187, 191, 194

traseu hartie 183

Index

datd fax, configurare
utilizare Expert pentru

configurarea faxului HP 114
utilizare panou de control 113
deblocare numere de fax 123

decalaj repaus
activare 153

dezactivare 153
depanare

blocaje 165

conexiune USB 221

faxuri 202

listd de verificare 158
primire fax 212
probleme alimentare hartie
164
probleme de refea 222
probleme in Mac 230
probleme in Windows 228
probleme la imprimarea direct
de pe USB 200
refea prin cablu 222
refea wireless 224
setare corectie erori fax 205
trimitere fax 206
depanare fax
lista de verificare 202
depozitare
cartuse de toner 35
dezinstalare software MAC 234
dezinstalare software Windows
233
dimensiune, exemplar
micsorare sau marire 93
dimensiune de hartie
modificare 70
dimensiuni, suport de imprimare
setarea Potrivire la paging,
trimitere faxuri 125
dimensiunile hartiei
selectare (Mac) 77
selectarea dimensiunilor
personalizate (Mac) 77
selectarea dimensiunilor
personalizate (Windows) 70
setari de copiere 97

dimensiunile paginii
scalarea documentelor pentru a
se incadra (Mac) 76
scalarea documentelor pentru a
se incadra (Windows) 67
documente mici
copiere 89
drivere
modificare dimensiuni hartie
70
pagina de contorizare a
utilizarii 11
presetari (Mac) 73
schimbarea setarilor (Mac) 44
schimbarea setarilor
(Windows) 42
selectare 185
setari (Mac) 73
tipuri de hartie 16
universal 40
drivere de imprimanre (Windows)
schimbarea setdrilor 42
drivere de imprimare
acceptate 40
selectare 185
drivere de imprimare (Mac)
modificare setari 44
setari 73
drivere de imprimare pe Windows
acceptate 40
drivere PCL
universal 40
Driver universal de tiparire 40
Driver universal de tiparire HP 40
DSL
trimiterea faxurilor
duplex 91
duplexare
manuald (Mac) 75
manuald (Windows) 53
duplex manual
Mac 75
Windows 53

129

ecran de resedinjd, panou de
control 9
erori
software 228
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etichete
imprimare (Windows) 61
sertar de iesire, selectare 23
exemplare de dimensiuni
personalizate 93
exemplare multiple 87

fax

anulare 128

apelare, ton sau puls 118

apelari rapide 133

blocare 123

coduri de facturare 120

confirmare numar 135

corectie erori 205

imprimare 137

imprimare faxuri private 139

invitatii de trimitere 127

intarziere trimitere 135

micsorare avtomata 125

modele de sonerii 124

mod raspuns 123

numar de apeluri pana la
raspuns 124

pauze, inserare 117

prefixe de apelare 117

primire cand auzii tonuri de
fax 139

primire imposibila 212

primire privata 127

primire telefon derivat 112

rapoarte, tiparire globala 204

raport de erori, tiparire 205

redirectionare 122

reimprimare faxuri 126

retipgrire din memorie 138

rezolutie 119

rezolvarea problemelor 160

rezolvarea problemelor
generale 218

securitate, primire privata 127

setare V.34 205

setdri contrast 119

setari detectare ton de apel
118

setari reapelare 118

setari volum 126

stampilate la primire 126

stergere din memorie 129
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trimitere de la un telefon 134
trimitere din software 133
trimitere imposibila 206
utilizarea DSL, PBX sau ISDN
129
utilizarea VolP 130
faxuri electronice
trimitere 133
filigran
imprimare (Windows) 71
filigrane
imprimare (Mac) 77
folii transparente
imprimare (Windows) 61
sertar de iesire 23
fonturi
liste, imprimare 11

187,191, 194

geam, curdfare

hartie
blocaje 165
comandare 26
coperfi, utilizare de hartie
diferita 64
dimensiuni acceptate 14
dimensiuni de hartie
acceptate 14
incdrcare tava 1 18
incdrcare tava 2 21
prima si ultima paging, utilizare
de hartie diferita 64
selectare 184
setéri de micsorare automatd
fax 125
tipuri acceptate 16
hartie, coperti
imprimare (Mac) 76
hartie acceptata 14
hartie grea
sertar de iesire, selectare 23
hartie mica
sertar de iesire, selectare 23
hartie rugoasa
sertar de iesire, selectare 23
hartie speciala
imprimare (Windows) 61

hartie speciald pentru coperi
imprimare (Mac) 76

HP Device Toolbox, utilizare 148

HP ePrint, utilizare 80

HP Utility 151

HP Web Jetadmin 152

iluminare
contrast copiere 95
imprimare
de pe unitdti flash USB 82
rapoartele produsului 11
setari (Mac) 73
imprimare direct de pe un
dispozitiv USB 82
imprimare duplex
Mac 74,75
imprimare duplex (pe ambele fete)
setari (Windows) 51
Windows 53
imprimare fatg-verso
Mac 75
setari (Windows) 51
Windows 53
imprimare la calitate de arhivare
79
imprimare pe ambele fefe
Mac 74,75
manual&, Windows 53
setari (Windows) 51
Windows 53
imprimare wireless
rezolvarea problemelor 158
interferente in refele wireless 227
intrari apelare de grup
creare 115
editare 115
stergere 116
intrari apelare rapida
creare 115
editare 115
stergere 116
invitatii de trimitere a faxurilor
127
ISDN
trimiterea faxurilor 129
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incdrcare
cartuse de toner 34
taval 18
tava 2 21

inlocuirea cartuselor de
imprimare 36
intarzierea opririi
setare 154
intarziere trimitere fax 135
intunecare, setdri contrast
copiere 95
intunecime, setdri contrast

fax 119

Jetadmin, HP Web 152
jurnale, fax

eroare 205

tiparire globala 204

kituri de intretinere
numere de reper 31

linii cu exteriorul
pauze, inserare 117
prefixe de apelare 117
listd de fonturi PCL 11
listad de fonturi PS 11
list& de verificare
conectivitate wireless 224
depanare fax 202
pentru rezolvarea
problemelor 158
luminozitate
contrast fax 119

Mac
probleme, depanare 230
scanare din software TWAIN
107
setdri driver 44, 73
Macintosh
HP Utility 151
mai multe pagini pe coald
imprimare (Mac) 75
imprimare (Windows) 57
mascd de subretea 145
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mdrire documente

copiere 93
memorie
inclusa 2

retiparire faxuri 138
stergere faxuri 129
meniul Aplicatii 144
meniul Rapoarte 11
meniuri, panou de control
harta, imprimare 11
mesaje de eroare, fax 206, 212
Microsoft Word, tiparire din 134
micsorare documente
copiere 93
modele de sonerii 124
modemuri, conectare 111
mod raspuns, setare 123
mod schia, copiere 96

numar de exemplare, modificare
87
numdr de pagini 11
numere de reper
consumabile 31
kituri de intretinere 31
tavi 33

operatie de imprimare

anulare (Mac) 78

anulare (Windows) 72
ord fax, configurare

utilizare Expert pentru

configurarea faxului HP 114

utilizare panou de control 113
orientare

modificare (Mac) 75

selectare, Windows 59
orientarea portret

modificare (Mac) 75
orientarea vedere

modificare (Mac) 75
orientare pagind

modificare (Mac) 75
orientare peisaj

selectare, Windows 59
orientare portret

selectare, Windows 59

originale cu mai multe pagini
copiere 88

pagina de contorizare a utilizarii
11
pagina de service 11
pagina de stare a
consumabilelor 11
pagind de configurare 11
pagini pe coal&
selectare (Mac) 75
selectare (Windows) 57
pagini pe minut 2
panou de control
asistenta 10, 163
butoane si leduri 8
ecran de resedinta 9
hartd de meniuri, imprimare
11
localizare 4
meniul Rapoarte 11
pauze, inserare 117
PBX
trimiterea faxurilor 129
plicuri
sertar de iesire, selectare 23
poartd, setare prestabilita 145
poartd prestabilita, setare 145
porturi
localizare 6
porturi de interfata
localizare 5, 6
prefixe, apelare 117
presetari (Mac) 73
prima pagind
imprimare pe hértie diferita
(Windows) 64
primirea faxurilor
de la telefoane derivate 112
invitatii de trimitere 127
modele de sonerii, setari 124
setare stampilare la primire
126
set&ri numar de apeluri pana la
raspuns 124
primire faxuri
blocare 123
cand auziti tonuri de fax 139
mod raspuns, setare 123
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raport de erori, tiparire 205
reimprimare faxuri 126
retiparire 138
setéri de micsorare automat&
125

primire privata 127

probleme de preluare a hartiei
rezolvare 164

rapoarte
listd de fonturi PCL 11
lista de fonturi PCL6 11
lista de fonturi PS 11
pagina Calitate imprimare 11
pagina de service 11
pagind demo 11
pagina de utilizare 11
raport de configurare 11
stare consumabile 11
structurd meniv 11
sumar refea 11
rapoarte, fax
eroare 205
tiparire globala 204
raport de erori, fax
tiparire 205
reapelare
avtomatd, setari 118
reciclarea consumabilelor 35
redimensionarea documentelor
copiere 93
Mac 76
redimensionare documente
Windows 67
redirectionare faxuri 122
reimprimare faxuri 126
reparatii efectuate de client
coduri de produs 31
restabilirea setarilor implicite din
fabrica 162
retipdrire faxuri 138
refea
numele produsului, modificare
146
parol&, schimbare 155
parold, setare 155
setari, modificare 145
retea wireless

depanare 224
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refele
adresa IPv4 145
HP Web Jetadmin 152
instalarea produsului 142
mascd de subrefea 145
modele care acceptd 2
pagina de configurare 11
poart& prestabilita 145
raport setari 11

rezolutie
fax 119

rezolvare
probleme fax 206

rezolvarea problemelor
fax 218

rezolvare probleme
niciun r@spuns 198
raspuns lent 199

roboti telefonici, conectare 111
setari fax 124

scalarea documentelor
Mac 76
scalare documente
copiere 93
Windows 67
scanare
catre e-mail, configurare 103
catre folder de reteq,
configurare 103
din software-ul HP Scan (Mac)
101
din software-ul HP Scan
(Windows) 100
software compatibil TWAIN
107
software compatibil WIA 107
scaner
geam, curdjare
194
sertar de iesire
blocaje 169
localizare 4
sertar de iesire posterior
imprimare in 23
sertar de iegire superior
imprimare in 23
sertare, iesire
localizare 4

187, 191,

Serverul Web incorporat HP 161
server Web incorporat 161
deschidere 145, 146, 155
modificarea numelui
produsului 146
modificarea setdrilor de refea
145
schimbarea parolei 155
server Web incorporat HP
deschidere 145, 146, 155
modificarea numelui
produsului 146
modificarea setdrilor de refea
145
schimbarea parolei 155
servicii Web
activare 144

aplicafii 144
servicii Web HP

activare 144

aplicafii 144

servicii Web HP, activare 80
setarea Potrivire la paging, fax
125
setare corectie erori, fax 205
setare EconoMode 185
setare numar de apeluri pana la
raspuns 124
setare sonerii distinctive 124
setare V.34 205
setdri
drivere 42
drivere (Mac) 44
presetari driver (Mac) 73
raport refea 11
retea, vizualizare 145
setari implicite din fabrica,
restabilire 162
setdri contrast
fax 119
setari de contrast
copiere 95
setari detectare ton de apel 118
setari duplex, schimbare 147
setdri economice 153
setari implicite, restabilire 162
setari implicite de copiere
modificare 84
restabilirea setdrilor din

fabrica 85
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setari implicite din fabrica,
restabilire 162
setdri micsorare automatd, fax
125
setari Mod economie de energie
153
set&ri protocol, fax 205
setari viteza legatura 147
Site-ul Web HP antifrauda 28
site-uri Web
driver universal de tiparire 40
HP Web Jetadmin,
descarcare 152
rapoarte de frauda 28
site Web antifrauda 28
software
dezinstalare pentru Mac 234
dezinstalare pentru Windows
233
HP Utility 151
probleme 228
scanare din TWAIN sau din
WIA 107
trimitere faxuri 133
software compatibil TWAIN,
scanare din 107
software compatibil WIA, scanare
din 107
software HP Scan (Mac) 101
software HP Scan (Windows) 100
solutionare
probleme la imprimarea direct
de pe USB 200
stare
consumabile, imprimare
raport 11
ecran de resedinjd, panou de
control 9
utilitar HP, Mac 151
suport
incdrcare tava 1 18
incdrecare tava 2 21

tava 1
blocaje 171
capacitate 17
incarcare 18
tava 2

blocaje 174
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capacitate 20
incarcare 21
tavi
incluse 2
localizare 4
numere de reper 33
tavi, iesire
selectare 23
TCP/IP
configurarea manuald a
parametrilor IPv4 145
telefoane
primirea faxurilor de la 112
primire faxuri de la 139
telefoane, aval
trimiterea faxurilor de la 134
telefoane, conectare
suplimentara 111
telefoane derivate
primirea faxurilor de la 112
telefoane in derivatie
trimiterea faxurilor de la 134
tip de hartie
selectare (Windows) 61
tipuri de hartie
selectare (Mac) 76
setari de copiere 97
ton ocupat, opfiuni de reapelare
118
tonuri sonerii
distinctive 124
traseu direct hartie 23
trimiterea faxurilor
de la telefon din aval 134

de pe un computer (Mac) 133

de pe un computer
(Windows) 133
intérziere 135

trimitere faxuri
anulare 128
coduri de facturare 120
confirmare 135
din software 133
raport de erori, tiparire 205
redirectionare 122

ultima pagina
imprimare pe hartie diferita

(Windows) 64

unitate duplex
blocaje 180
unitati flash USB
imprimare de pe 82
utilitar de reconfigurare HP
instalare in refea 142
utilitar HP, Mac 151
utilitar HP pentru Mac
Bonjour 151
caracteristici 151

VolP
trimiterea faxurilor 130
volum, ajustare 126

Windows
driver universal de tiparire 40
scanare din software TWAIN
sau WIA 107
setari driver 42
trimitere faxuri din 134
Word, tiparire din 134
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